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EDITORIAL

Este volume da Revista do GEL compde-se de artigos que tratam da
descri¢do de fendmenos do portugués do Brasil e de linguas indigenas, nos
niveis morfoldgico, sintatico e semantico, e de artigos voltados para a questao
da escrita na escola e do processo de verbalizagdo em autistas.

O primeiro artigo, de autoria de Frugiuele, investiga a produgdo de
sentidos e os registros da memoria coletiva provenientes da escolha de duas
unidades lexicais (sambeiro e sambador), em oposicao a forma sambista, com
o objetivo de se chegar a um entendimento mais adequado das diferencas e li-
mites atuantes entre dois tipos de samba, o de Sao Paulo e o do Rio de Janeiro.

No artigo “A escrita na escola: um estudo sobre conflitos e encon-
tros”, Cerutti-Rizzatti, Pereira e Pedralli discutem as praticas de letramento
na escola, com foco em conflitos entre letramentos dominantes e letramen-
tos vernaculares no ensino e na aprendizagem de lingua materna em espacos
de vulnerabilidade social. As autoras concluem que ha necessidade de uma
efetiva sensibilidade para letramentos vernaculares na escola, bem como o
compromisso com a educacdo para os letramentos dominantes, requerendo
de professores e alunos o exercicio do olhar para universos nao familiares.

Carvalho e Araujo apresentam em seu artigo, intitulado “Notas sobre
a ecolalia do autista: seu efeito de exclusdo”, uma interessante discussao a
respeito da verbalizacdo ecolalica de um adolescente diagnosticado como au-
tista, em contexto de terapia em grupo. As autoras mostram que no caso em

tela ha um deslocamento raro, singular na ecolalia, que teria provocado, como
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efeito, um deslocamento também do investigador, tirando-o de uma posicao
marcada pela exclusao.

O quarto artigo, de autoria de Fortilli e Gongalves, trata da constru-
¢do “€ claro (que)”, uma oragdo matriz na qual se pode encaixar uma ora¢ao
completiva em posi¢ao argumental de sujeito. Com base em amostras de fala
e de escrita do portugués contemporaneo, os autores apresentam evidéncias
de que essa construcao esta passando por processos de mudanga identificados
tanto com a gramaticalizacdo quanto com a dessentencializacdo de oracdes.
Desse modo, a construgdo passa a ser mono-oracional, € ocorre uma alteragao
categorial do adjetivo matricial, que passa a ter funcionamento adverbial.

O tultimo artigo se volta para o karitiana, lingua indigena brasileira fa-
lada em Rondonia. No artigo, Sanchez-Mendes discute propriedades seman-
ticas dos predicados verbais dessa lingua, e considera que o dominio verbal
da lingua ¢ ao mesmo tempo cumulativo e contavel, embora as duas nogdes
parecam teoricamente excludentes. Para tanto, a autora se apoia ainda em
outros dados da lingua, como pluracionalidade verbal e como os advérbios de
frequéncia e de grau.

Este namero reflete a producao diversificada na area de Letras e Lin-
guistica no pais. Continuamos firmes no intento de cumprir a missao da Re-
vista do GEL, qual seja, a de promover a divulgacao cientifica qualificada da
area.

Aos poucos, estamos nos encaminhando para a solugdo definitiva de
todos os problemas técnicos pelos quais o periddico vem passando nos ulti-
mos anos e por essa razao agradecemos imensamente a confianca dos autores

nesta Revista.

Flavia Bezerra de Menezes Hirata Vale
Editora/UFSCar
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SAMBA PAULISTA: CAIU DE PE E
SAMBADOR, SAMBEIRO
OU SAMBISTA?

Mario Santin FRUGIUELE'

RESUMO: O presente trabalho tem como objetivo central investigar a produggo de sentidos e
os registros da memoria coletiva provenientes da escolha de duas unidades lexicais (sambeiro e
sambador) em oposicao a forma sambista. O corpus da pesquisa ¢ constituido fundamentalmente de
entrevistas livres realizadas com praticantes de uma manifestagao cultural conhecida como
samba rural paulista (ANDRADE, 1937), em que ¢ possivel constatar a preferéncia pelo uso
das unidades sambeiro e sambador. Para procedermos a andlise dos dados coletados, utilizamos
como pressupostos teoricos recortes feitos nas areas da dialetologia, sociogeolinguistica e
analise do discurso de linha francesa, além de outros campos como a terminologia, a socio-
linguistica e a lexicologia. Os resultados deste trabalho expdem uma distingdo significativa
entre a escolha lexical feita por participantes de modalidades especificas de samba, sendo
possivel estabelecer oposi¢des entre o samba atualmente desenvolvido em todo o Brasil,
altamente influenciado pelo ritmo procedente do Rio de Janeiro, a secular pratica dos sambadores e
sambeiros paulistas de outrora. Outrossim, o presente estudo revela, por meio da pratica discursiva,
a memoria coletiva na qual estdo inscritos os locutores, permitindo um entendimento mais

adequado das diferengas e limites atuantes entre os tipos de samba citados.

PALAVRAS-CHAVE: Pesquisa Dialetal. Analise do Discurso. Léxico. Samba Rural Paulista.
Samba de Bumbo. Cultura Caipira.

1 Universidade de Sao Paulo. mariosfru@gmail.com
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Samba paulista: caiu de pé é sambador;, sambeiro ou sambista?

Introducao

A fim de se conhecer um grupo humano, ndo basta “pesquisar sua
historia, seus costumes ou o ambiente em que vive, € necessario observar a
forma particular de ele representar a realidade que o circunda” (BRANDAO,
1991, p. 6), ou seja, € preciso investigar a lingua e suas variagdes, em que se
projeta, efetivamente, a cultura de um povo. As mudangas sociais e culturais, os
conceitos do mundo em que cada sujeito esta inserido, refletem-se no sistema
linguistico, ja que ¢ ele a estrutura que exprime as alteragdes socioculturais
de uma comunidade: na tentativa de dar significado a realidade, opera-se,
sobretudo, o sistema Iéxico. As escolhas lexicais, por sua vez, inserem-se
em discursos diversos, os quais revelam lugares socioideologicos assumidos
pelos sujeitos envolvidos (interlocutores) e expressam a posi¢ao de grupos de
sujeitos acerca de um mesmo tema, evidenciando a memoria coletiva na qual
eles estdo inscritos.

Ainda que o universo do samba no estado de Sao Paulo tenha se
constituido, até certo momento histdrico, livre das imposi¢des provenientes do
samba carioca, hoje ¢ visivel a quase total subordinacdo ao modelo emanado dos
morros do Rio de Janeiro. Alguns poucos registros, contudo, obtidos quando
do estudo de uma variedade de samba tipicamente paulista, conhecida como
samba rural paulista ou, ainda, samba de bumbo,? revelam e acentuam contrastes
presentes na memdoria discursiva de seus praticantes, distanciando-os da
pasteurizagdo decorrida de exigéncias puramente mercadologicas, advindas

com a cooptacao feita pela cultura oficial na Era Vargas.’

2 A modalidade, tipicamente paulista e contrastante com os famosos moldes carioca e baiano, ¢ cunhada
de acordo com a época e localidade especifica de seu surgimento. No campo académico, por sua vez,
seguindo classico ensaio de Mario de Andrade (1937) e abrangendo caracteristicas coincidentes,
costuma-se denomind-la samba rural paulista. Neste trabalho, ainda utilizaremos a forma reduzida
samba rural.

3 O samba proveniente do estado do Rio de Janeiro foi escolhido por Getulio Vargas quando da
institucionalizagdo do novo brasileiro (cf. VIANNA, 2007; SIQUEIRA, 2012).
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Mario Santin FRUGIUELE

A linguagem reflete a escolha de um sujeito situado numa historia,
num espacgo social, numa cultura, influenciado por discursos outros e que
expressa seus sentimentos, crengas e valores sobre um dado assunto ou objeto.
Diante disso, parece-nos imprescindivel ir além de uma analise voltada apenas
para os fatores estruturais e internos de uma lingua. Assim, o presente estudo
tem por objetivo identificar a produgdo de sentidos e os registros da memoria
discursiva subjacente aos elementos discursivos constantes em duas entrevistas
livres realizadas com praticantes tradicionais do samba rural, dando particular
atenc¢ao a escolha lexical das unidades sambeiro e sambador em detrimento a
forma sambista. Para tanto, apoiar-nos-emos basicamente na dialetologia, na
sociogeolinguistica e na analise do discurso (AD) de linha francesa, realizando
os recortes adequados nestes e em outros campos, como a terminologia, a
sociolinguistica e a lexicologia.

Na primeira parte do presente artigo, apresentamos algumas nogoes
introdutoérias de analise do discurso, empregadas ao longo da segunda parte,

quando da analise lexical propriamente dita.
O homem falando: sujeito discursivo

A AD de linha francesa inscreve-se em um quadro que articula o linguistico
com o social, trabalhando com a lingua no mundo e considerando o homem
em sua histéria. Em sua constitui¢do, relaciona a lingua com os sujeitos que
a falam e as situagdes em que se produz o dizer, ou seja, a exterioridade da
linguagem;* a AD se ocupa, enfim, do sujeito em interlocug¢@o. Sendo o discurso
palavra em movimento, pratica da linguagem, o sujeito objeto de seu estudo
¢ o homem falando (ORLANDI, 2012). A Linguistica Geral, por sua vez,
usualmente considera o sujeito em um contexto social imediato, individua-

lizando-o0: um sujeito empirico e falante. A diferenca central reside, portanto,

4 Com relagao aos dois conceitos nucleares da AD, ideologia e discurso, embasamo-nos em Althusser
(1985), Chaui (1980) e Foucault (2005).
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Samba paulista: caiu de pé é sambador;, sambeiro ou sambista?

no fato de que a AD atenta para dada conjuntura sécio-historico-ideologica
na qual se inscreve o interlocutor, posto que o discurso tem existéncia na exte-
rioridade do linguistico, necessitando-se romper com uma visao estritamente
linguistica para compreender o sujeito discursivo.

Manifestando-se por meio da linguagem, o homem falando constitui-se na
interacao social e revela um conjunto de outras vozes, razao pela qual encon-
tramos aspectos sociais e ideologicos — extralinguisticos — impregnados em
seus enunciados, € que necessitam ser investigados. Essas vozes, responsaveis
pela heterogeneidade do sujeito, sdo diferentes discursos que se negam e se
contradizem, dizeres presentes e dizeres que se alojam na memoria. Derivantes
desse entendimento, surgem os conceitos de polifonia e heterogeneidade, assim
elucidados por Fernandes (2005, p. 36):

Ao considerarmos um sujeito discursivo, acerca de um mesmo tema, encontramos
em sua voz diferentes vozes, oriundas de diferentes discursos. A presenga dessas
diferentes vozes integrantes da voz de um sujeito, na Analise do Discurso, denomina-se
polifonia (pela composicdo dessa palavra, temos: poli = muitos; fonia = vozes). Face
a ndo uniformidade do sujeito, a polifonia constitutiva do sujeito discursivo, temos a
nogao de heterogeneidade, que, em oposi¢cdo a homogeneidade, designa um objeto,

no caso um ser, constituido de elementos diversificados. (grifo do autor)

Para a AD, o sujeito ¢, acima de tudo, um ser social, que existe em um
espaco coletivo, em um momento historico determinado, e isso € exemplificado
pela ja citada nogdo de “homem falando”: inscrito num espago/tempo. Assim
sendo, a voz que emana do sujeito discursivo revela o lugar social a que pertence,
pois dela ecoam um conjunto de vozes integrantes de dada realidade, de um
lugar sécio-historico. Para compreender melhor o conceito de sujeito discursivo,
importa esclarecer brevemente os efeitos de sentido e as condi¢des de producao
de enunciados, o que também permitirda um melhor entendimento do tépico
seguinte, relacionado @ memoria discursiva.

O discurso ndo ¢ mera transmissdo de informag¢ao, de uma mensagem

encerrada em si, mas sim um complexo processo de constitui¢do de sujeitos e
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produgdo de sentidos. Orlandi (2012) define discurso como o efeito de sentidos
entre locutores, que deriva da ideologia desses mesmos locutores, considerando
ainda o modo como apreendem a realidade politica e social que os circunda.
Isso significa que os sentidos sdao produzidos de acordo com os lugares ocupados
pelos sujeitos em enunciagdo, e, dessa maneira, pode-se afirmar que “uma
mesma palavra pode ter diferentes sentidos em conformidade com o lugar
socioideoldgico daqueles que a empregam” (FERNANDES, 2005, p. 23).
Com efeito, unidades lexicais analogas podem significar diferentemente ao se
inscreverem em diferentes momentos e espacos historicos, conforme buscamos
demonstrar, mais adiante, em nossa analise das unidades sambador, sambeiro
e sambista.

Substitui-se, com a AD, a concepgao de um signo inerte pela de um signo
dialético, vivo, dinamico. O efeito de sentido da enunciagao e, consequentemente,
o signo, ¢ dependente da inscricdo ideologica de onde se enuncia, do lugar
socio-histérico em que os sujeitos enunciadores se encontram. Os aspectos
historicos, sociais e ideoldgicos que envolvem o discurso, o lugar de onde
falam os sujeitos e a imagem que fazem de si e do outro sdo as condigoes de
produgdo. Conforme afirma Brandao (1994, p. 12), o enfoque da AD amplia

os estudos puramente linguisticos:

Como elemento de mediagdo necessaria entre 0 homem e sua realidade e como forma
de engaja-lo na propria realidade, a linguagem ¢ lugar de conflito, de confronto
ideoldgico, ndo podendo ser estudada fora da sociedade uma vez que os processos
que a constituem sao historico-sociais. Seu estudo nao pode estar desvinculado de
suas condigdes de producao.

Provenientes da exterioridade das estruturas linguisticas enunciadas, tais
condi¢des compreendem ndo somente os sujeitos e a situagdo, mas também

a memoria.

12 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 8-34, 2013



Samba paulista: caiu de pé é sambador;, sambeiro ou sambista?

O homem coletivo: memoria discursiva

Os sujeitos que exercem uma atividade discursiva, enquanto membros
de dada comunidade, produzem discursos que contém sentimentos, crengas
e valores, relacionados com um espago sécio-histdrico, e, por conseguinte,
expressam a ideologia de sua comunidade. Os sujeitos, na intera¢do, recorrem
a memoria de sua comunidade e dela fazem uso para produzir discursos e
interpreta-los a todo instante (SANTOS, 2009).

A memoria constitui, portanto, um corpo sécio-historico-cultural e faz
valer as condigdes de produgao do discurso. Para Orlandi (2012, p. 31), € “o
saber discursivo que torna possivel todo dizer e que retorna sob a forma do
pré-construido, o ja-dito que esta na base do dizivel, sustentando cada tomada
de palavra”. A maneira como “aciona” as condigdes de producao ¢ através da
disponibilizagao de enunciados e discursos que afetam o modo como o sujeito
significa. Nao se refere a lembrangas ou recordacdes do passado, mas a aconte-
cimentos exteriores e anteriores ao texto, refletindo materialidades que intervém
na sua construcao.

Assim explana Fernandes (2005, p. 56):

Os discursos exprimem uma memoria coletiva na qual os sujeitos estdo inscritos.
E uma memoéria coletiva, até mesmo porque a existéncia de diferentes tipos de
discurso implica a existéncia de diferentes grupos sociais. Um discurso engloba a
coletividade dos sujeitos que compartilham aspectos socioculturais e ideologicos, e
mantém-se em contraposicao a outros discursos.

Ao falar, 0 homem revela-se coletivo, pertencente a determinada realidade
sociocultural, a determinado espago e tempo. Um dado enunciado ¢ também
composto por sua historicidade, a memoria que o tornou possivel para o sujeito-
-enunciador num determinado momento, e isso revela o registro de dada
coletividade.

Uma das manifestacdes da memoria coletiva remete a atualizagdo do

léxico na interagdo linguistica. No presente trabalho, investigamos a escolha
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de determinadas unidades lexicais na atividade discursiva dos sujeitos-entre-
vistados. Nessa atividade, encontramos escolhas que levam a producgdo de
sentidos diferentes daqueles encontrados em escolhas realizadas por sujeitos
diversos, inseridos em outras comunidades. Santos (2009, p. 342) ensina que
1sso ocorre porque os discursos ndo sao fixos, e transformam-se em funcao
das transformagdes por que passa a sociedade: “os sentidos variam em funcao
do contexto de produ¢do dos lugares ocupados pelos sujeitos que produzem
os discursos”. Deve-se, pois, atentar para os fatores sociais externos ao siste-

ma linguistico a fim de compreender adequadamente os enunciados.
Analise lexical: sambador, sambeiro ou sambista

Pretendemos, neste ponto, enfocar a perspectiva discursiva das unidades
lexicais que os sujeitos-entrevistados utilizam para designar o participante do
samba. De fato, as unidades sambador, sambeiro e sambista, aparentemente sino-
nimicas, produzem efeitos de sentido diversos quando empregadas por diferentes
sujeitos. As escolhas lexicais revelam, nesse sentido, a inser¢ao do sujeito enunciador
em determinado grupo social, desvelando a presenga da memoria coletiva da qual
ele se apropria em suas interagdes (GUIMARAES, 2012, p. 78). Analisaremos a
utilizagao das referidas unidades lexicais durante entrevistas livres realizadas
com dois praticantes do samba rural paulista, modalidade inscrita no universo
sociocultural da regido central do estado de Sao Paulo, ali germinada em meados do
século XX e que, em virtude de fatores diversos, vem sofrendo apagamento.

A manifestagdo, contrastante com os famosos moldes carioca ¢ baiano,
ainda hoje permanece alheia as imposi¢des mercadoldgicas, sendo “alvo” da
industria fonografica somente em peculiares estudos folcloricos ou musico-
l6gicos.” Intimamente vinculado a festa religiosa de Pirapora do Bom Jesus,

quando barracdes abarrotados de romeiros pobres abrigavam também a parcela

5 No numero 2, Batugues do Sudeste, da série Acervo Cachuera!, constam trés faixas exemplos de
samba rural paulista, ou sambas de bumbo paulistas: Sequéncia de modas (Samba do Cururuquara,
Santana de Parnaiba); Tinha ano e meio (Samba de Roda de Pirapora do Bom Jesus, com puxada de
Jodo do Pasto); Quando fizé seu Imbruio (Samba Lengo de Maua).

14 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 8-34, 2013



Samba paulista: caiu de pé é sambador;, sambeiro ou sambista?

profana do festejo, esse samba paulista ndo demorou a ser abolido, junto aos
barracdes de alvenaria. No interior paulista, seu desaparecimento paulatino
se da, ainda, em fun¢do da modificagdo do padrdo de vida da cultura caipira
tradicional (CANDIDO, 2001). De outra parte, adentrando o meio urbano, o
samba rural unifica-se ao processo de formacgdo dos corddes carnavalescos
e, posteriormente, constitui parte da origem das escolas de samba (HORI,
1981), ocasiao em que se despoja, enfim, de seus padrdes tradicionais.

O momento anterior, quando a modalidade ainda pertencia, juntamente
com os incipientes corddes, a uma mesma realidade cultural da comunidade negra
de Sao Paulo, reflete importante quadro historico poucas vezes aprofundado
quando comparado ao seu correlato carioca ou baiano. Essa lacuna historica
reflete-se na falta de informagao sobre o tema. Se podemos apontar, conforme
faz Siqueira (2012, p. 7), para uma problematica de fontes em relagdo ao samba

urbano, os obstaculos sdo ainda maiores quanto ao samba rural.

Um primeiro problema refere-se as fontes. Fazendo uso das palavras de Roberto Moura,
“como retomar os contornos desse lado obscurecido da cidade, em geral esquecido pelo
jornalismo, pela literatura e principalmente pela historia nacional?””. Na humilde condi¢ao
em que se encontra o autor deste trabalho, deseja-se aqui reparar as palavras do ilustre
jornalista, pois o lado obscurecido ndo foi esquecido, mas omitido. A histdria ndo se esquece
e, portanto, ndo merece ser culpada pelos interesses daqueles que a escrevem. Entretanto,
as fontes mantém-se obscurecidas. Busca-las e interpreta-las ¢ trabalho do historiador.

As duas entrevistas aqui analisadas fazem parte do Acervo Cachuera!,
e foram coletadas somente no ano de 2004 por Marcelo Manzatti (2005).
Apesar de recentes, constituem excelente material para a presente pesquisa,
posto que o sujeito-entrevistador® encontrou verdadeiros monumentos do
samba paulista: Ataliba Soares, agricultor a época com 84 anos e conhecido
como Abilio, e Jodo Alves do Amaral, também agricultor, & época com 68

6 Seguindo os ensinamentos da Profa. Dra. Irenilde Pereira dos Santos, da Universidade de Sao Paulo,
esclarecemos que a escolha do termo se deve ao fato de entendermos o sujeito enquanto ser social,
afirmando-o por meio de uma carga semantica positiva e ndo apenas descritiva. Assim, preferimos
entrevista, sujeito-entrevistado e sujeito-entrevistador, em oposi¢@o a inquérito, informante e inquiridor.
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anos e conhecido como Jodo do Pasto. Durante toda a entrevista ¢ possivel
entrever sentimentos, crengas e valores que nao sao apenas de ambos, mas do
grupo social a que pertencem, como se busca demonstrar nos trechos analisados
adiante. Primeiramente, no entanto, ¢ preciso delinear alguns detalhes tradicionais
do samba rural que divergem do universo, da realidade sociocultural do renomado
samba carioca.

Com apenas 10 anos de idade, Geraldo Filme, espécie de diplomata
do samba paulista, elabora seu primeiro samba (Eu vou mostrar) em resposta
ao pai, admirador do molde carioca e que criticava o ritmo feito por paulistas.
Tal fato ocorreu no final dos anos 30, quando o samba feito no Rio de Janeiro
ja se tornara estandarte da cultura oficial. Filme, entdo, desconhecia que sua
novissima composi¢ao nao seguia a receita dos batuques de Pirapora, do alto

Tiet€, mas sim dos morros cariocas:

Eu vou mostrar, eu vou mostrar
Que o povo paulista também sabe sambar
Eu sou paulista, gosto de samba
A Barra Funda também tem gente bamba
Somos paulistas e sambamos pra cachorro
Pra ser sambista ndo precisa ser do morro
(FILME, 1998)

Desde a década de 30, o regime varguista, preocupado em se apropriar
do samba praticado no Rio de Janeiro e tomé-lo como a representagdo cultural
do povo brasileiro, acaba por impor novas barreiras a sobrevivéncia do samba
de Sao Paulo, menos “mercadologico”. Assim sustenta Siqueira (2012, p. 3),

ao tratar da identidade nacional arquitetada na Era Vargas:

Essa identidade, construida a partir da esfera cultural, teve como matéria-prima a
cultura popular de origem étnica negra, mais precisamente o samba [carioca]. Este,
até entdo de um setor — na visdo da elite — perigoso, primitivo e representante da
barbarie, passa a ser cooptado pela cultura oficial, tornando-se simbolo de uma
brasilidade e identificador do elemento nacional a servico do Estado.
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Essa cooptacao pelo discurso nacionalista, segundo o autor, se daria em
virtude de sua utilizagao como meio disciplinador da multidao. Geraldo Filme,
provavelmente influenciado pela campanha — estimulada por transmissdes
radiofonicas da Radio Nacional —, defende o samba paulista, mas o faz com
um samba intimamente carioca. De fato, diferentemente dos bambas do samba
rural, emprega a unidade lexical sambista, muito em uso apds o despontamento
dos cariocas para o mercado da musica. Pelos lados do tradicional samba
rural paulista, contudo, a escolha lexical para referir “aquele que faz samba”
varia entre as unidades sambador e sambeiro, como atestam as entrevistas
aqui investigadas.

Abilio e Jodo do Pasto sdo auténticos emissarios do samba rural, apesar
de nascidos posteriormente a fase de maior destaque da manifestacao. Pouco
mais velho que Joao do Pasto, Abilio € o ultimo dos antigos sambeiros de Sorocaba.
Jodo, por sua vez, foi amigo intimo de Honorato Miss€, considerado por muitos
o responsavel pela propagacao do samba de bumbo: “Conheci o Honorato
Missé na festa de Sao Roque do Barreiro, que acontecia todo dia 15 de agosto. La,
vi eles tocarem e gostei do samba. Foi o Honorato quem me ensinou as letras
¢ o caminho” (SUZUKI, 2008). Ao lado de Maria Esther,” os dois sambadores sdo
os guardides da memoria dessa expressao cultural na cidade, tendo vivenciado
o samba em diferentes periodos historicos. Atualmente, sdo referéncia por
exceléncia nessa pratica cultural.

Ao longo da interagdo face a face entre sujeito-entrevistador € ambos os
sujeitos-entrevistados, nao € possivel encontrar qualquer emprego da unidade
lexical sambista. A forma sambador, em contrapartida, ¢ largamente empregada
e se aproxima da definicdo de sambista. Assim como sambeiro, sambador
parece ter fincado raizes no estado de Sao Paulo, diferentemente do que ocorre

no Rio de Janeiro, onde a unidade lexical sambista ¢ praticamente unanime.

7 Conhecida como a “Dona do Samba”, Maria Esther ¢ a mais antiga remanescente do samba de Pirapora.
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Por influéncia desse uso sistematico, aos poucos a forma sambista vem
ganhando for¢a dentro do universo do samba rural, mas continua sendo pouco

utilizada, carregando uma carga simbolica diversa de sambeiro e sambador:

De um contingente consideravel de cidades e grupos praticantes no passado, o
Samba de Bumbo enquistou-se contemporaneamente em alguns poucos redutos
tradicionais, restando uma palida memoria de sua existéncia entre os sambistas
atuais, e ndo mais sambadores, como se dizia antigamente. (MANZATTI, 2005, p. 67,

grifo nosso)

O sambador é, portanto, aquele que faz o samba. O sufixo -dor designa
0 agente que pratica o samba, e era essa a forma corriqueiramente atribuida aos
hoje chamados sambistas. Ha, no universo do samba rural, algo de especial
em ser caracterizado como sambador (ou sambeiro) em detrimento a sambista.
Talvez seja pelo sentimento de pertencimento a uma “estirpe” em vias de extingao,
que j& ndo possui forcas para conter o apagamento de um ritmo que, a esses
sambadores e sambadeiras, mais se assemelha a uma religido. O fato € que
sambeiro ou sambador ¢ um titulo, em terras paulistas, que poucos ainda carregam.
Sao dangadores, cantadores, ou apenas participantes do samba, que se distanciam
do contexto mercadoldgico impresso pela indistria em nome de uma institu-
cionalizacao cultural.

Abilio assim remete ao “fazedor de samba”: “A bananeira, diz que
plantavam 14 uma muda de banana, ja crescia e dava cacho. E o pessoal tudo
comia. E, diz que tinha sambado 14 que ‘tava sambando, e pulava n’agua com
o Samba e ia 14 embaixo, nao sei aonde.” (MANZATTI, 2005, p. 177, grifo
nosso). E, contudo, Jodo do Pasto quem revela a importancia de se ser um

sambador:

Nos ia até 2 hora da madrugada tocando. Missé. Irmao dele, filho da Carola Miss¢.

Eles ja tinha um sangue de sambadd memo, né? Gostava. De pequeno.

Aqui ja vinha os caminhdozinho véio que vinha de Itapecirica da Serra. Fazia as

barraquinha e a turma ficava embaixo das barraca. Fazia barraca pros sambado, mas

18 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 8-34, 2013



Samba paulista: caiu de pé é sambador;, sambeiro ou sambista?

fazia a barraca pro pessoar que vinha assisti a festa. Aqui memo, ‘cé€ num alembra

quando faziam as barraca aqui? ‘Cé num alembra?

[.]

Nao. Sambado eu conheci s6 esses daqui que nds ‘tamo falando.

[...]
A Marta ¢ aqui da rua Santa Cruz. Ela ¢ fia do Dito Arnesto, Arzira. Os parente dela

foram sambado. Aquele que bateu o bumbo é irmdo dela, o Tico, né? Foro musico.

(MANZATTI, 2005, p. 200-36, grifo nosso)

O sambador, portanto, ndo € apenas alguém que participa do samba, que
visita rodas de samba ao acaso, mas sim figura primordial dentro da brincadeira.
Atesta-se que sdo os musicos e, ainda mais importante, os proprios fundadores
do samba de bumbo: um dos filhos de Carola Missé, Honorato Missé tinha
“sangue de sambadd”. O uso da unidade lexical em meio a manifestacao,

como dissemos, ¢ também frequente:

Pega 221.

Quem foi que disse?
Quem que falo

Que nessa terra

Nao havia sambado

Peca 284.
Eu choro e hesito
Quando morre um sambado.
(MANZATTI, 2005, p. 305-25, grifo nosso)

Pouquissimo utilizada no Rio de Janeiro, sambador (ou sambadeira)
parece mesmo se limitar a tradi¢cdo secular do samba rural paulista, onde significa,
de um modo geral, “aquele que pratica o samba com esmero, seja cantando,
dangando, compondo, etc.”.

Com relagdo ao uso da unidade lexical sambeiro, a distancia entre as
manifestagdes ¢ mais evidente. No samba rural, o sentido ¢ exatamente igual
aquele presente em sambador, representando o eximio praticante do samba,

seja no verso, na danga; ¢ também aquele que apenas participa das rodas. Por
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outro lado, esta unidade lexical possui, no Rio de Janeiro, forte carga pejorativa®,
significando “aquele que ndo sabe sambar, estrangeiro no samba”, em completa

contradi¢do com o universo da manifestacao paulista. Vejamos:

O sambista canta, toca e danga o samba com uma naturalidade de ber¢o, muito mais,
portanto, do que as nogdes dicionarizadas e incompletas (no Aurélio, confunde-
se sambista com sambeiro, o que é inaceitavel numa roda de samba; a segunda
palavra tem conotagdo declaradamente pejorativa e quase sempre se refere a algum
“estrangeiro”; e sambista é apenas o “eximio dangarino de samba” ¢/ ou “compositor

EEINT3

de samba”; no Houaiss, ¢ “pessoa que samba”, “componente de escola de samba” e/
ou “compositor de samba”). (MOURA, 2004, p. 67-8, grifo nosso)

Ou ainda:

(sam.bei.ro) Bras. a.sm.

[..]

2. Individuo que ndo é musico, compositor ou dangarino, mas que participa do
mundo do samba. [Pode ter conotagdo pej.]

[F.: samba + -eiro.] (AULETE Digital, 2008, grifo nosso)

Tal acepg¢do, todavia, limita-se a esfera do samba carioca ou, ainda,
aqueles que buscam incorporar suas caracteristicas, como ocorre no ambiente
urbano da cidade de Sdo Paulo. Assim sustentava Armandinho do Bixiga
(1931-1994), personagem historico do samba paulistano, que acabou incorporando

valores do samba carioca e sobrepujando o samba rural do interior do estado:

Acabou o tempo em que as pessoas saiam s6 por amor. Hoje qualquer um sai numa
escola de samba. A escola de samba tem o sambeiro e o sambista. Sambeiro é aquele
que ndo sabe sambar. Hoje sai mais sambeiro do que sambista nas escolas e a turma
acha bonito. (MORENO, 2011, grifo nosso)

Armandinho trata de sambista e sambeiro em um mundo de escolas de
samba, uma realidade completamente alheia a de Abilio e Jodo do Pasto, vez

que no samba rural sequer existem as chamadas “Escolas”.

8 A carga pejorativa das formas X-eiro ¢ corroborada por Gongalves, Costa e Yacovenco (1998), além
das obras doravante citadas.
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Nao obstante a carga pejorativa que muitos insistem em imprimir a
unidade lexical sambeiro, é certo que os praticantes do samba paulista ainda
respeitam a alcunha. Abilio, de 84 anos, relata que o samba, sem sambeiro,

a0os poucos acabou:

Marcelo — Quando que pard aqui o Samba? Esse Samba que o senhor participava?

ilio — Que par6? Pard quando acabo os sambeiro, ai ‘cabd em nada.
Abil 7P d b beiro, ai ‘cab d

(MANZATTI, 2005, p. 185, grifo nosso)

Atesta, ainda, seu papel proeminente na roda de samba:

Marcelo — O senhor falou que foi o chefe do grupo, nao foi isso?
Abilio — Eu fui chefe?

Marcelo — Nao foi isso?

Abilio —Nao. Num fui chefe. E outro 1a que era o chefe.
Olimpia - O senhor ajudava, né pai?

Abilio — Hein?

Olimpia - O senhor ajudava.

Abilio — Ajudava. Chefe, nio.

Olimpia - Ajudava a baté.

Abilio — Chefe num fui.

Marcelo — Quem que ¢ que coordenava, 147 Que...

Abilio — E os sambeiro la que batiam e tocavam e pintavam o caneco.

(MANZATTI, 2005, p. 168, grifo nosso)

O sambeiro, assim, ndo ¢ absolutamente um “estrangeiro” novato,
que invade um festejo. Sua participagdo era de tamanha relevancia que ficava
até mesmo responsavel por coordenar o samba. Jodo do Pasto corrobora o

respeito existente:
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La tinha nego que sabia bebé e sabia diverti. Nego batia que levantava poeira do
chao. Dito Buraco, Dito Fabricio, Isaac, Justino. Tudo era sambeiro que gostava de
toca o Samba. Uns home véio que eu conheci la. (...) Porque, eles morrero mas fico
os neto dele que sdo sambeiro. Os preto. Vinha o samba da Barra Funda, né? Que
vinha da Barra Funda e vinha o... 0 que eu mais conhego era os campineiro. O povo
ficaro meio nervoso. Que, até, o certo era pé os instrumento no chdo e fazé um tergo,
rezd pa alma desses que foi sambeiro. (MANZATTI, 2005, p. 205-06, grifo nosso)

E contrastante, pois, a acep¢do dada por aqueles afiliados ao samba
rural paulista e aqueles influenciados pelas ondas sonoras cariocas (quanto a
producao estritamente ritmica e melodica, até mesmo Geraldo Filme inclui-se
neste Ultimo grupo). Em matéria produzida em 1978 para o jornal Cruzeiro
do Sul, de Sorocaba, Bene Cleto (1978) visita comunidades praticantes do
samba e ndo cita, uma Unica vez sequer, a unidade lexical sambista, optando
unicamente por sambeiro. Vale recortar a parte introdutdria do artigo, que faz
reviver um periodo esquecido no passado, ja apontando para o apagamento

de tradigdes paulistas:

Nao se pode dizer que o “samba da roga”, também chamado de “samba de negro”
— isto ¢, o verdadeiro samba, o que chegou até nos trazido pelos infelizes filhos da
Africa que, cativos, vieram cimentar as bases econdémicas do Brasil do passado — néo
se pode dizer, pois, que esse samba, que deu (acredito) origem ao samba moderno
— das escolas de samba — esteja de todo morto. Ndo. Ele ainda vive, se bem que nos
estertores da agonia, ainda conserva um fio de vida. Aqui mesmo nas cercanias de
Sorocaba, tive, ndo ha muito, ocasido de constatar — em Aragoiaba da Serra — um
grupo de sambeiros, revivedirigidos pelo meu amigo José Antonio, atuando numa

bela noitada, cantando versos a antiga [...] (CLETO, 1978, grifo nosso)

Apesar de analisarmos, aqui, entrevistas livres e ndo roteirizadas (como sao
os questiondrios geolinguisticos), ¢ ainda possivel alcancgar o sentido atribuido
as unidades lexicais sambador e sambeiro por praticantes do samba rural,
para os quais elas certamente ndo possuem carga pejorativa. Cientes de que
os sentidos ndo estdo nas palavras elas mesmas, sendo determinados pelas

posicdes ideologicas colocadas em jogo no processo socio-histérico em que
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tais palavras sdo produzidas, importa compreendermos o porqué do sentido
atribuido pelos adeptos do samba carioca.

Como visto, existem lados que se opdem quanto a utilizacao das unidades
lexicais sambista e sambeiro. Alguns, como Moura e Armandinho do Bixiga,
entendem que sambeiro nao deve ser utilizada para designar aquele que “canta,
toca e danca o samba com uma naturalidade de ber¢co” (MOURA, 2004). Nas
entrevistas livres realizadas por Marcelo Manzatti, no entanto, encontramos
figuras renomadas do samba paulista que empregam, naturalmente, sambeiro
(e também sambador), mas descartam a utilizagdo de sambista. Nao ha, nas
palavras de Abilio e Jodo do Pasto, a escolha por esta ultima unidade.

Com base nisso, poderiamos optar por uma oposicao entre Rio de Janeiro
e Sao Paulo, o que ndo nos parece correto. Sao Paulo recebeu influéncia direta do
samba carioca, € nao ha como instituir uma oposi¢cao concreta, visto que até
figuras importantes do cendrio paulistano rechacam a forma sambeiro (como
Armandinho do Bixiga), ou empregam naturalmente sambista. Mais certo
seria compreender a utilizagdo da unidade lexical ante a proposi¢ado de certas
oposigoes, como moderno/tradicional, ou ainda urbano/rural, pensando nestes
conceitos dentro do estado de Sao Paulo, onde o samba rural era bastante
relevante até meados do século XX.

Isso posto, ¢ possivel afirmar que a unidade lexical sambista passa a
ser empregada com maior frequéncia a partir do primeiro quartel do século
XX, convivendo com a forma sambeiro. Com a fundacdo do monopdlio do
samba pelas Escolas, que adotam abertamente os padrdes cariocas, tem inicio
o abandono do emprego de sambeiro, que passa a possuir sentido pejorativo.
Tanto ¢ que Armandinho do Bixiga cita haver, no universo das escolas de
samba, o sambeiro e o sambista.

O samba rural paulista ndo cogita esta distin¢do, e tal procedimento
limita-se ao ambiente urbano, notadamente a capital e grandes cidades. Nao
encontramos, nas entrevistas e bibliografia analisada, o emprego de sambista

por antigos e tradicionais praticantes do samba paulista. A unica referéncia
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coletada na produgéo litero-musical’® diz respeito a uma puxada de ponto feita por
Osvaldinho da Cuica, que, apesar de ser um dos maiores estudiosos e defensores
do samba rural, cresceu na cidade de Sao Paulo, ja afeito ao mundo das escolas

de samba:

Peca 61.

Eu me chamo Osvaldinho
Sambista de nascimento
Trago aqui minha cuica

Ela é meu documento

(MANZATTI, 2005, p. 318, grifo nosso)

Geraldo Filme, que teve contato continuo com o samba paulista, mas
também vem de uma geracao posterior, crescido na capital, faz uso da unidade

lexical corriqueiramente:

Na hora em que eu nasci
Mamae me jogou na pista
- Se cair deitado € padre,

caiu de pé ¢ sambista

(FILME, 1998, grifo nosso)
O homem especialista: X do problema

De modo a aprofundar a questdo, buscamos confrontar as acepgdes das
unidades lexicais constantes em algumas obras lexicograficas. E certo que o
dicionério reflete um dado momento historico, € nao podemos esperar que englobe
todo o 1éxico de uma comunidade; desse modo, partimos de nove dicionarios,
em meio a tantos outros, por abrangerem trés séculos (XIX, XX, XXI) e permitirem
uma comparacao historica das unidades lexicais. Além disso, optamos por

inserir obras de contetido especifico, voltadas para o folclore e musica brasileiros.

9 A coleta feita por Manzatti, fonte desta pesquisa, corresponde a cerca de 80% do repertorio conhecido
pelos grupos.
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Outrossim, deixamos de lado obras classicas, como as de Pe. Raphael Bluteau
(1712- 1728) e Antonio de Morais Silva (1813), tendo em vista o periodo
de sua elaboragdo, anterior a consolidagcdo do samba pesquisado. Por ordem
cronoldgica, analisamos: (i) Luiz Maria da Silva Pinto (1832); (ii) Laudelino
Freire (1957); (iii) Caldas Aulete (1964); (iv) Adalberto Prado e Silva (1976);
(v) Auré¢lio Buarque de Holanda Ferreira (1980); (vi) Luis da Camara
Cascudo (1984); (vii) Mario de Andrade (1989); (viii) Francisco da Silva
Borba (2004); e (ix) Antonio Houaiss (2007).!°

A excegio de Pinto e Camara Cascudo, que ndo registram sambador,
sambeiro ou sambista, e de Borba, que registra apenas sambista, todos os
outros registram-nas de forma praticamente sinonimica. Interessa notar, no
entanto, uma particularidade presente em Silva (1976) quanto a diferenca entre

sambador e sambista:

sambador adj. e s.m. O mesmo que sambista, exceto na acep¢do 2 do substantivo;

sambista adj. Diz-se da pessoa que danca o samba; sambador; sambeiro. s.m. e f. 1.

Essa pessoa. 2. Pessoa que compoe sambas. (grifo nosso)

Tem-se que, para Silva, sambador ¢ aquele que danga, mas que nao
compde o samba — atributo este do sambista. E provavel que tal entendimento
advenha da interpretagdo de “composi¢ao’ no samba. Caso entendamos que se
trata de qualquer obra musical vinculada ao universo da manifestagao, ¢ imperioso
ressaltar que, segundo apregoam os praticantes do samba rural paulista, o
sambador é também compositor; mas, por outro lado, caso distingamos a
composicdo da improvisacdo melddica, ¢ aceitavel a sua defini¢cdo. Segundo
Houaiss (2007), composicao ¢ “o modo pelo qual os elementos do todo se
dispdem e integram”; o “produto musical organizado e individualizado”. Ha, entdo,
a forte associacdo a organizagdo, a produgdo de algo organizado, conceito

distante das improvisagdes que marcam o samba rural. Ao tensionar a acepgao

10 Apesar de termos utilizado o iDicionario Aulete Digital (2008) durante nossa pesquisa, optamos por
ndo inclui-lo junto as obras impressas aqui mencionadas, a despeito de constatar, efetivamente, a carga
pejorativa da unidade sambeiro.
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podemos enquadra-la no contexto carioca, em que a unidade lexical sambista
¢ de fundamental importancia por representar o compositor, diferentemente
de sambeiro e sambador. Estas ultimas, por sua vez, estdo vinculadas,
no universo do samba rural, a tradi¢do e sdo mais relevantes. Além disso,
tendo em vista a instaura¢do do samba carioca como manifestagdo da cultura
oficial, responséavel por incutir a identidade nacional almejada por Gettlio
Vargas (cf. VIANNA, 2007), infere-se a preferéncia atual por sambista em
meio aos praticantes de um samba de origem/influéncia carioca, organizado
em obras musicais identificaveis. Borba (2004), que tenciona registrar o portugués
dito contempordneo em sua recente obra lexicografica, sequer atenta para as
formas sambador e sambeiro, ja estranhas a0 mundo pds-moderno.

Ao analisar os sufixos -eiro ¢ -ista, podemos aprofundar o efeito de
sentido presente na escolha lexical. Em relag@o aos sindnimos entre sufixos,
Viaro (2007) afirma:

O significado sera sempre parcial, pois, caso contrario, teriamos a mesma palavra
ou sufixo empregados na mesma acepgdo, em outras palavras, duas ocorréncias da
mesma palavra ou sufixo. [...] Do mesmo modo que ndo existem sindnimos perfeitos
entre palavras, ndo ha, vendo o conjunto como um todo, sindnimos perfeitos de sufixos,

de sorte que formas como pianista e pianeiro significam coisas distintas. (p. 66)

A maior parte dos processos de formacao de agentes, no portugués, sao
feitos por meio destes dois sufixos (-eiro e -ista), 0 que os torna concorrentes
funcionais (BASILIO, 2006, p. 74). Conforme visto acima, é “inaceitavel”
confundir sambeiro com sambista em um roda de samba carioca, coadunando-se
com a principal caracteristica do sufixo -ista: a formagao de agentes profissionais
qualificados e especializados. O sambista, para o praticante do Rio de Janeiro,
¢ especializado na arte do samba, e o sambeiro ¢ um invasor desprestigiado.

Miranda (1980) sustenta que no portugués as atividades de maior
prestigioseriamdesignadasporagentivosem-ista; enquanto os oficiosdemenor
prestigio ou marginalizados seriam expressos por agentivos em -eiro(a). Para

a autora, as regras “X-ista e X-eiro resultariam, pois, como definidora
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de status”, em que as formagdes terminadas em -eiro possuiriam um sentido
pejorativo face as formagdes em -ista. Define Miranda, em um momento
posterior, que as formagdes com -ista recorreriam a um tragco semantico mais
intelectual cuja parafrase seria “especialista em X”’; enquanto as formagdes com
-eiro, referindo a uma agentividade menos intelectual, teriam como parafrase
“quem faz algo em relac@o a X”. Conclui, enfim, que “a divisao de formalidade e o
sentido pejorativo seriam decorréncia da divisao inicial de sentidos, combinados
com o padrdo social geral, que atribui maior valor as atividades intelectuais”.

No mesmo sentido podemos interpretar a afirmagdo de Vilela (1994),
para quem o sufixo -eiro(a) € o principal e mais antigo sufixo formador de nomes
agentivos na lingua portuguesa. Se o alinharmos a afirmacao de Arean-Garcia
(2011), segundo a qual “o matiz de pejoratividade expresso por um sufixo
tendera a ser maior quanto maior tiver sido sua abrangéncia semantica, a sua
produtividade e o seu tempo de duragdo na lingua”, € possivel depreender que
sambeiro, formacao anterior a sambista, carregaria um sentido pejorativo por
seu maior tempo de duracdo na lingua.

Acreditamos, contudo, que outras forgas socio-historicas tenham agido
simultaneamente ao sustentado por Arean-Garcia. Partindo do pressuposto
de que cada sufixo tem seu ambito semantico bem definido, aduz-se que a
utiliza¢dao do sufixo -ista, relativamente novo, esta associada as condi¢des
de sua producdo. Designar uma especialidade culta tem objetivos delineados
dentro de uma sociedade fragmentada, e pode ser o reflexo da necessidade de
se valorizar as profissdes.

Em uma sociedade capitalista e cada vez mais especializada, a valorizagao
de determinada profissdo demanda lugar também no simbdlico. O sambista
“produz”, vende sua especialidade, e merece apreco em uma sociedade de
consumo. O samba urbano, inserido manifestamente na realidade capitalista,
esbarra na necessidade de sobreviver em terreno mercadologico. Aquele que
compde, portanto, precisa ser valorizado enquanto intelectual nessa sociedade,

avida por consumir suas composicoes. Diferenciar-se do “estrangeiro” que
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invade a roda ¢ imperioso para o sambista da cidade: ele, o especialista, precisa
separar-se de um mero zombeteiro, ¢ afirmar sua condi¢ao de detentor de um
poder, ainda que simbolico. A defini¢cdo de Silva (1976), que confere somente
ao sambista o ato de compor, corrobora essa versao. Ja no universo do samba
rural, as imposi¢des do capital tardam a chegar, e ndo ha lugar para a distin¢ao
entre o especialista e o brincalhao, pois ndo ha acirrada disputa de poder, nao

existe separagdo neste espaco ocupado por todos os participantes.
Consideracoes finais

Ao longo do presente trabalho, procurou-se demonstrar que os sentidos
variam em fun¢do do contexto de producao e dos lugares ocupados pelos sujeitos
que produzem os discursos. Estes efeitos de sentido revelam seus espagos de
enunciacdo, os lugares sociais assumidos pelos sujeitos e, ainda mais importante,
a memoria coletiva de dada comunidade. O sujeito discursivo integra a historia
e revela em sua voz aspectos sociais e ideologicos impregnados nas palavras,
corroborando a nog¢ao de que as palavras nao se encerram em si mesmas.

Por meio das distingdes encontradas, podemos falar de trés oposi¢des
atuantes entre aqueles que utilizam as unidades lexicais sambador, sambeiro e
sambista. E incoerente afirmar que os sambistas cariocas do passado enraizavam
uma preocupacgdo com sua defini¢do enquanto especialista, sambista, o que
deve ter iniciado somente com a necessidade de se afirmar, com o advento de
disputas mercadologicas. Nao obstante, no estado de Sao Paulo observamos uma
primeira oposicao entre moderno e tradicional, posto que as unidades sambador
e sambeiro vém sendo substituidas pela forma sambista. Hodiernamente, alguns
dicionaristas (Cf. BORBA, 2004) sequer registram as formas sambador e
sambeiro, bastante tradicionais no universo do samba rural paulista.

Como vimos, a pratica de denominar os participantes do samba paulista
foi ao longo do tempo cedendo espago a unidade sambista, e podemos apontar uma

segunda oposi¢do entre urbano e rural. Com a cooptacgdo feita pelo governo
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Vargas, o samba da entdo capital nacional passou a ser difundido em todo o
Brasil (Cf. VIANNA, 2007). Junto a manifestacdao, vieram tracos culturais
que aos poucos radicaram-se em territorio paulistano, para depois enveredar
pelo interior do estado. A cidade de Sao Paulo, mais suscetivel as proposigoes
cariocas, logo acolheu as escolas de samba e se distanciou do samba rural, mas
Pirapora, Sorocaba, Santana do Parnaiba, Campinas, dentre outras cidades
que cultuavam a manifestacdo tipicamente paulista, demoraram a sucumbir.
Por fim, a terceira oposi¢ao se daria entre o mercado e sua marginalizagao.
Afastado das radios, em especial da emissora oficial do governo Vargas —
Radio Nacional —, o samba rural permaneceu alheio as imposi¢des midiaticas.
A promocgao intensa do ritmo carioca, por outro lado, acabou por demandar a
produgdo também intensa de compositores, que requereram, enfim, sua valori-
zagdo enquanto profissionais, “especialistas” no samba. Esse argumento ajuda
a compreender o porqué da necessidade frequente do sambista carioca atribuir
aos seus conterraneos a criagdo do samba!!, expulsando sambeiros estrangeiros.
O estudo do discurso explicita, enfim, a maneira como linguagem e
ideologia se articulam, afetam-se em sua relagcao reciproca. Por meio da AD,
verifica-se que a fala de sujeitos pertencentes a certos grupos sociais denotam
os varios discursos de que participam. Palavras iguais podem significar
diferentemente, e o efeito de sentidos produzido entre interlocutores revelam
as transformagdes socio-historicas de sua comunidade, uma vez que em seus
discursos encontramos a memoria discursiva do espaco social onde eles se
inscrevem. Sustentamos, com Brandao (1994), que o interlocutor ndo ¢ um
elemento passivo na constituicdo do significado, e € preciso investigar nao

somente o enunciado por ele produzido, mas a exterioridade que o circunda.

11 Cabe ressaltar que parte consideravel dos estudos sobre o samba também atribuem a cidade do Rio de
Janeiro o local de nascimento da manifestacao, olvidando-se de praticas distintas daquela oriunda da Praga
Onze e dos morros cariocas (DINIZ, 2006; SIQUEIRA, 2012; VIANNA, 2007). Em meio aos sambistas,
exemplo classico ¢ o didlogo entre Donga e Ismael Silva: ao perguntar a esses dois fundadores do samba
urbano carioca sobre qual seria o samba verdadeiro, Cabral (1974) constata respostas conflitantes e
divergentes, que concordam em um Unico ponto: o verdadeiro provém do Rio de Janeiro.
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ABSTRACT: The present study has, as its main objective, the investigation of the production
of meanings and collective memory registers originating from the choice of two lexical units
(sambeiro and sambador) in contrast to the form sambista. The research corpus is composed
of spontaneous interviews conducted with participants of a cultural manifestation known as
samba rural paulista (ANDRADE, 1937), in which it is possible to observe a preference for
the use of the lexical units sambador and sambeiro. In order to proceed to the analysis of the
collected data, we used as theoretical background studies on Dialectology, Sociogeolinguistics
and French Discourse Analysis, as well as other fields, such as Terminology, Sociolinguistics
and Lexicology. The results of this study present a significant distinction between the lexical
choice made by the participants who deal with specific forms of samba, which led us to establish
oppositions between the samba currently developed throughout Brazil, highly influenced by
the rhythm settled in Rio de Janeiro, and the secular practice of sambadores and sambeiros
paulistas of yore. Furthermore, this study reveals the collective memory in which the speakers of
a discursive practice are inscribed, allowing a more adequate understanding of the differences

and limits that act on each type of samba.

KEYWORDS: Dialectal Research. Discourse Analysis. Lexicon. Samba Rural Paulista.
Samba de Bumbo. Hillbilly Culture.
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RESUMO: Este estudo discute as praticas de letramento na escola, com foco em conflitos
entre letramentos dominantes e letramentos vernaculares no ensino e na aprendizagem de
lingua materna em espagos de vulnerabilidade social. Trata-se de uma abordagem de natureza
qualitativa interpretativista (MASON, 1996), que busca responder a seguinte questdo: Como
se caracteriza o encontro entre letramentos dominantes e letramentos vernaculares na a¢ao do
professor com seus alunos em aulas de lingua materna em espagos de vulnerabilidade social? O
referencial tedrico vem de obras de Street (1988, 2003), Ponzio (2010a; 2010b), Bakhtin (2013
[1929]; 2010 [1920-24];1998 [1975]), Vigotski (1997 [1987]; 2000 [1978]) e outros autores. Os
resultados indicam a necessidade de uma efetiva sensibilidade para letramentos vernaculares na
escola, bem como o compromisso com a educacao para os letramentos dominantes, requerendo

de professor ¢ alunos o exercicio do olhar para universos ndo familiares.
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Introducao

O ensino e a aprendizagem em lingua materna convivem historicamente
com desafios substantivos, sobretudo em se tratando dos entornos de vulne-
rabilidade social em que se encontram escolas das redes publicas de ensino.
Causa-nos inquietagdo que, ainda hoje, passadas duas décadas do que entendemos
ter sido um momento enriquecedor para a transformagao efetiva das praticas
escolares nesse campo — o advento do chamado ensino operacional e reflexivo
da linguagem (BRITTO, 1997) e as repercussdes desse processo nos Parametros
Curriculares de Educacdo Nacional (BRASIL, 1998) —, ainda encontremos
inimeros professores’ que desconhecem os eixos desse novo ideario, mantendo-se
em praticas pedagogicas imanentistas no ensino da Lingua Portuguesa, muitas
das quais remontam a década de 1970.

Com base nessa inquietagdo e conscientes do conjunto de questdes
implicadas nos fazeres escolares, temos buscado, em nossa atividade de pesquisa,
depreender que questdes sdo essas € como, inscritos no campo da Linguistica
Aplicada (LA), podemos construir novas inteligibilidades (MOITA LOPES, 2006)
para essa realidade, diante da qual, em boa medida, como esfera académica,
temos nos mantido em uma ag@o sob varios aspectos contemplativa. A escola
publica ndo pode continuar como estd em intimeros contextos socioculturais, € nao
ha modalizacdo discursiva que possa escamotear a crueza desses contextos.
Estudos empreendidos em nosso nticleo de pesquisa’®, a exemplo de Irigoite
(2011) e Euzébio (2011), materializam essa urgéncia.

Com o olhar ocupado por preméncias na busca de novas compreensdes
para esse quadro e na certeza de que o linguista aplicado ndo pode prescindir
de uma agdo politicamente engajada (RAJAGOPALAN, 2003), buscamos,

4 Estudos, em Florianopolis (SC), de Gongalves (2011), Irigoite (2011), Tomazoni (2012) e Catoia Dias
(2012), visibilizam esse quadro.

5 Nucleo de Estudos em Linguistica Aplicada — NELA — da Universidade Federal de Santa Catarina
— UFSC/SC.
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neste estudo, dar conta de algumas das inteligibilidades que entendemos estar
construindo, consubstanciando, aqui, o convite para que os fazeres da escola
publica, em sua singularidade histérica e social contemporanea, sejam objeto
de uma acao de pesquisa efetivamente comprometida na area da LA.

Para dar conta desses propositos, este artigo organiza-se em quatro seg¢oes
de conteudo: na primeira delas explicitamos objeto de pesquisa e procedimentos
metodoldgicos; na sequéncia, registramos brevemente as bases tedricas que
pautam a discussdo levada a termo; na terceira se¢do, apresentamos a questao
foco do conflito do qual emergiu a pesquisa; € na ultima secao discutimos
os caminhos que encontramos, no ambito desse recorte de estudo, para lidar
com esse mesmo conflito. Assim desenhando a abordagem, registramos nossas
consideragoes finais na busca de ter construido inteligibilidades para a inquietacao

da qual derivou esta reflexao.

Procedimentos metodologicos: caminhos para a
realizacao deste estudo

Este estudo tem, pois, como objeto o encontro entre /etramentos
dominantes e letramentos vernaculares em aulas de Lingua Portuguesa da
Educacao Basica, em espacos de desprivilegiamento socioecondmico, objeto que
tem ocupado muitas de nossas pesquisas no Nucleo de Estudos em Linguistica
Aplicada da Universidade Federal de Santa Catarina — NELA/UFSC. Esta
discussdo organiza-se para responder a seguinte questdo de pesquisa: Como se
caracteriza o encontro entre letramentos dominantes € letramentos vernaculares
na a¢ao do professor com seus alunos em aulas de lingua materna em espacos
de vulnerabilidade social?

Trata-se de uma abordagem de natureza qualitativa interpretativista
(MASON, 1996), tipificada como estudo de caso levado a termo com
instrumentos de geragdo de dados de tipo etnografico (ANDRE, 2010 [1995]).
O caso em estudo sdo as aulas de Lingua Portuguesa desenvolvidas em uma
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classe de 25 estudantes de sétima série® de uma escola publica da rede estadual de
ensino do municipio de Florianopolis (SC), localizada em bairro de fragilidade
socioeconomica. Participam da pesquisa os estudantes dessa classe, além de
trés bolsistas do Programa Institucional de Inicia¢do a Docéncia — PIBID’
—, area de Lingua Portuguesa, da Universidade Federal de Santa Catarina e
nos, autoras, que coordenamos e/ou acompanhamos a atividade no ambito do
NELA/UFSC.

Os dados a que este estudo faz mencao foram gerados por meio
fundamentalmente de trés instrumentos usados em pesquisas de natureza
interpretativista: apontamentos de rodas de conversa; notas de campo; e registros
em relatdrios de aulas. Quanto as rodas de conversa, compreendemo-las como tal
a luz de teorizacdes de Gatti (2005) sobre grupos focais. Como vimos assinalando
em estudos de nosso nucleo (PEDRALLI, 2011; MOSSMANN, 2012;
GIACOMIN, 2013), concebemos que as rodas de conversa se aproximam
dos grupos focais no que respeita a forma de realizacao, mas se distinguem
deles no que tange a concepgdes de sujeito e de interagdo: temos empreendido as
rodas de conversa em nossas pesquisas a luz de proposigdes sobre usos da lingua
tomados como encontro entre sujeitos que se constituem mutuamente nas relacdes
com a alteridade (PONZIO, 2010a, 2010b; GERALDI, 2010). Assim, tais
encontros, nessas rodas, interessam-nos como momentos especialmente
enriquecedores na construgdo de inteligibilidades sobre um tema especifico
nas interagdes do eu com o outro: neste caso, a preparagao das aulas a serem dadas
pelos bolsistas PIBID naquela classe especificamente, tanto quanto a avaliacao
posterior dessas mesmas aulas e sua ressignificagdo no que concerne a continuidade

das atividades. Cada roda de conversa foi objeto de um conjunto de apontamentos,

6 Trata-se de uma classe no periodo de transi¢do para a nova estruturagdo do Ensino Fundamental na
rede estadual; corresponderia ao oitavo ano.

7 O Programa Institucional de Iniciagdo a Docéncia — PIBID — ¢ uma iniciativa da Capes que objetiva
potencializar a formacdo de licenciados em diversas areas do conhecimento. Nesse programa, sao
atribuidas bolsas a licenciandos para participarem de a¢des de integra¢@o paulatina na esfera escolar,
sob a coordenagao de docentes do ensino superior com experiéncia na area do conhecimento especifica.
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em vinhetas narrativas numeradas e datadas, exercicio cotidiano de nossa atividade
de coordenagdo. Desse modo, as transcrigdes aqui registradas correspondem
a aproximacoes reconstruidas o mais fielmente possivel de falas que nelas
tiveram lugar.

Quanto as notas de campo, concebidas a luz de Olabuenaga e Izpizua
(1989) e de Duranti (2000 [1982]), sao decorréncia de cada uma das aulas
ministradas por esse grupo de bolsistas e foram produzidas para as interacoes
posteriores nas rodas de conversa. E, por ultimo, em se tratando dos registros
de relatorios das aulas, correspondem a atividade final levada a termo por tais
grupos de bolsistas, como documentagdo do processo empreendido ao longo
das aulas. Esses dados foram objeto de novo escrutinio por nds, autoras deste
estudo, passado algum tempo da formacao desse banco de anotagdes. Novas
vivéncias nos colocaram de novo defronte ao tema, com outras inquietacoes,
as quais nos permitiram voltar aos dados, agora, com um olhar amadurecido

— desse retorno deriva o presente artigo.

O encontro de professores com seus alunos:
a escrita entre os universos dominante e vernacular

Nossas experiéncias, no ja mencionado nucleo de estudos, tém foco
prioritario no ensino e na aprendizagem de lingua materna em escolas das redes
publicas de ensino e tém requerido de n6s um exercicio de efetivo comprome-
timento académico, o que, de algum modo, deriva de discussdes bakhtinianas
sobre ética e, talvez mais efetivamente, de reflexdes sobre o afto responsavel
(BAKHTIN, 2010 [1920-24]). E se, tal qual a proposi¢ao bakhtiniana, ndo ha alibi
para o existir humano, € nosso proposito, como o fazem os idearios vigotskiano
e freireano, assumir esse existir com as contingéncias histérico-culturais que ele
traz consigo e das quais depende efetivamente sua riqueza interacional.

Essa proposi¢do de comprometimento académico nos leva a Street

(2003, p. 10), que, em contra-argumentacao as criticas que lhe atribuiam uma
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romantizagdo dos letramentos locais (BRANDT; CLINTON, 2002), posiciona-se
em favor daquilo que chama de hibridizagdo entre os letramentos locais € 0s

letramentos globais e escreve:

[...] a combinacdo de local/central que um programa de transformacao
baseado na abordagem etnografica poderia desenvolver ¢ bastante diferente
da visdo roméantica do paraiso “folclérico” a ser deixado puro e impoluto
através da interferéncia urbana ou moderna, como argumentaria a critica ao
“romanticismo”. [...] a pesquisa de carater etnografico ndo sugere que as pessoas
sejam simplesmente deixadas como estejam, com base no argumento relativista
de que um tipo de letramento ¢ tdo bom quanto o outro. Mas também ndo sugere
que as pessoas simplesmente devem “receber” o tipo de letramento formal e
académico conhecido pelos responsaveis pela determinacao de politicas e que,

de fato, muitas delas ja terao rejeitado.

Compartilhando da logica historico-cultural sob a qual se assenta esse
olhar do autor, temos compreendido como relevante distinguir o que entendemos
serem letramentos globais e letramentos locais do que entendemos serem
letramentos dominantes ¢ letramentos vernaculares, distingdo que registramos
em Cerutti-Rizzatti e Almeida (2013). E nossa compreensio que os usos da
escrita concretamente tomados s6 podem ser locais porque sempre situados no
tempo e no espago; e, no espectro local, podem se configurar como dominantes ou
vernaculares. Propomos a compreensao dos usos da escrita locais — sejam
eles dominantes ou vernaculares — em relagdo com a compreensao vigotskiana
sobre sociogénese, € dos usos globais em relagdo com a compreensao
vigotskiana sobre ontogénese (VIGOTSKI, 1997 [1987]). Assim, as relacoes
entre globais e locais e dominantes e vernaculares transcenderiam uma possivel
concepgao de eventual sinonimia para ganhar distingdo com base respectivamente
nos planos vigotskianos ontogenético e sociogenético.

E, pois, nossa vontade discutir a questio base do presente artigo no
ambito do que ¢ /ocal, ou seja, como os letramentos dominantes ¢ os letra-

mentos vernaculares se encontram nas relagdes do professor com seus alunos
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nos ja mencionados espacos de vulnerabilidade social. E mais, compartilhando
da preocupacdo que emerge da proposta de hibridizagdo de Street (2003),
propomos ver o processo nao mais como hibridizagdo — foco em que entendemos
haver um movimento dialético que destitui cada qual dos polos em hibridiza-
¢do de suas propriedades singulares —, mas como horizontalizagdo — foco em
que tais propriedades singulares ndo precisam necessariamente se evanescer,
podendo coexistir em um espectro mais amplo que as acolha e as coloque em
dialogia, no sentido bakhtiniano do termo.

Trata-se, em nosso entendimento, de um movimento que, tal qual
registram Kalantzis e Cope (2006), implica ampliagdo de prdticas de letramento
(STREET, 1988): horizontalizar traz consigo a dimensdo de amplia¢do das
vivéncias que os sujeitos tém com a modalidade escrita da lingua e nao de
descaracterizagdo ou de substituicao dessas mesmas vivéncias em processos,
respectivamente, de hibridizagao entre ambos os universos ou de verticalizagao
em favor dos letramentos dominantes. Eis, em nosso entendimento, o mote de
horizontalizar: ndo é um encontro que ndo se queira conflitivo e doloroso, porque
abrir-se para o novo implica os custos de tocar especificidades ja aquietadas.
Eis a dor da constitutividade na alteridade: encontrar o novo implica neces-
sariamente ressignificar o ja conhecido, mas ndo implica necessariamente
descaracteriza-lo de suas idiossincrasias.

Esta, sob o ponto de vista histdrico-cultural, nos parece uma salvaguarda
cara: seguramente ndo ¢ papel da escola — agéncia de letramento por exceléncia
(KLEIMAN, 1995) e historicamente paladina dos letramentos dominantes,
sobretudo nos entornos de vulnerabilidade social onde ndo se estabelece
como a agéncia, mas, via de regra, a unica agéncia de letramento — apagar os
letramentos vernaculares, uma discussdo que a sociolinguistica de heranga
laboviana tem mantido sobre a fala ha, no minimo, meio século. Entendemos
chegada a hora de discutir a escrita também sob esta prerrogativa: os usos da
escrita sdo manifestacdes culturais situadas social e historicamente e, portanto,

legitimos independentemente de convergirem ou ndo com as manifestagdes
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padronizadas/canonizadas na macrocultura. Esse pleito se sustenta exatamente
pela perspectiva de manifesta¢do cultural — tal qual a fala —, reconhecidas
obviamente as especificidades que distinguem a escrita da fala: ndo se pleiteia,
aqui, abrir mao da condigdo de construgao cultural dessa modalidade,
assumidamente nao naturalizada na espécie humana, tal como mostram hoje
as neurociéncias, fazendo-o sob outra epistemologia,® ndo menos legitima em
sua loégica pelo fato de ndo compartilharmos dela (CERUTTI-RIZZATTI;
CORREIA; MOSSMANN, 2012).

Uma Linguistica da Escuta/do Encontro, tal qual propde Ponzio
(2010a) em convergéncia com o ideario bakhtiniano, implica a proposta de
ausculta que enxergamos também nos estudos do letramento, com base na
antropologia da linguagem. E o encontro prescinde de a prioris estaticos
e assépticos, porque se erige no exato momento da enunciagdo, situada no
tempo € no espago, o que nos remete ao cronotopo bakhtiniano (BAKHTIN,
1998 [1975]). Horizontalizar praticas de letramento demanda um encontro
em que nao ha sobreposicdes e silenciamentos, mas abertura de lugares para
0 novo, para o diferente, para a outridade, tanto no que respeita a coexisténcia
com ele como no que concerne a interpenetragdo; tanto para a mutua negacao
como para uma também possivel convergéncia harmoniosa.

Como fazer isso em escolas social e historicamente situadas, sobretudo
naquelas em que as representagcdes de mundo dos alunos tendem a se distanciar
em boa medida das representacdes de mundo de professores outsiders — conceito
que nos remete a Kramsch (1998) — no que respeita a essas comunidades?
Seguramente eventuais singularidades que distanciem essas representagoes
discentes e docentes sobre os usos da escrita umas das outras decorrem,
contemporaneamente, menos de implicagdes vinculadas a erudi¢cdo histori-
camente atribuida ao ‘mestre’ — dada a ‘vulgarizagao’ da fungao de professor

— e mais de implicag¢des vinculadas ao pertencimento social e geografico de

8 A exemplo de Dehaene (2007).
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professores, tanto quanto a (ndo)compartilhamentos identitarios, a natureza das
disposigoes pessoais — no sentido que Lahire (2004) dé a elas — agenciadas
na identificagdo ou distingdo com outros grupos em se tratando dos usos
da linguagem (tal como, em discussao de base sociolinguistica, mostram Le
Page e Keller (1985)) por ocasido do encontro com os alunos — encontro, aqui
entendido, tal qual ja4 mencionamos, a luz de proposi¢des de Ponzio (2010a),
como mutua constitutividade. Assim, considerando tais desdobramentos teoricos,

passemos a discussdo de nossas vivéncias em campo.

Desafios impostos pela escola: o contato com
os letramentos dominantes em espagos
de letramentos vernaculares

A discussao que empreendemos nesta se¢cdo exige um registro inicial
mais especifico de nossa compreensao acerca do que sejam letramentos do-
minantes € letramentos vernaculares, a que ja fizemos breve mencao na se¢ao
anterior. Para tanto, retomamos Cerutti-Rizzatti e Almeida (2013, p. 14), arti-

g0 no qual registramos que

[...] as relagdes entre usos ‘dominantes’ e usos ‘vernaculares’ teriam de ser estudadas
necessariamente no(s) ambito(s) ‘local(is)’, l6cus onde se da a materializagao do
‘universo global’, porque, reiteramos, quando os usos globais se concretizam so
podem fazé-lo no plano situado. Essa materializagdo, por sua vez, lida com a tensao
entre os usos ‘dominantes’e aqueles ‘vernaculares’. Os ‘dominantes’ corresponderiam
aqueles usos da escrita em que se apdem muitas vozes em historicizagdo e que,
nessa condigdo, transcendem os limites de cada grupo cultural, espraiando-se
entre dimensdes sociogenéticas distintas e imbricando-se em outras vozes, 0 que
nos levaria ao conceito de ‘ideologia oficial’ do Circulo de Bakhtin (BAKHTIN,
2011 [1927]; VOLOSHINOYV, 2009 [1929]). J& os ‘letramentos vernaculares’
corresponderiam a usos da escrita cuja historiciza¢ao de vozes tende a se erigir mais

efetivamente no plano de cada grupo cultural especifico, verticalizando-se nele,
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mesmo que nunca insularmente, porque os universos locais estdo imbricados em
dialogia em sua génese, e o estdo exatamente pelo compartilhamento ontogenético
que necessariamente os caracteriza € que, a seu turno, se deixa ver na linha da

horizontalidade global.

Interessava-nos, por ocasido deste estudo empirico, entender por que
razdo, tendo organizado propostas de acdo docente — nesse caso, dos bolsistas
PIBID — comprometidas com as novas bases do ensino de lingua, afigurava-se
tdo dificil implementar essas mesmas propostas de forma minimamente
consequente em se tratando da formagao de leitores e de produtores de textos,
no ambito dos letramentos dominantes, naquele contexto especifico. Em nossas
longas rodas de conversa e no processo de geragdo de dados em campo via
observagao participante, notas de campo e entrevistas, comegamos a inferir,
no dia a dia, que tais dificuldades situavam-se para além das escolhas teorico-
-metodologicas que conduziam nossa a¢ao na docéncia. Nossas propostas ndo
reverberavam junto a muitos daqueles alunos. Entdo, por ocasido do desen-
volvimento de um de nossos projetos de letramento (KLEIMAN, 2009), com
foco no género cangdo, comegamos a construir novas inteligibilidades.

Eis nota de campo correspondente a um recorte no percurso da a¢ao na
sétima série do Ensino Fundamental de que nos ocupamos aqui € que ilumina

a reflexdo que queremos empreender:

(1) Os alunos estido completamente indiferentes a nossa proposi¢do. A cangdo foco
da aula — “Eduardo e Ménica” —, do grupo Legido Urbana, que foi submetida
a um amplo e intensamente discutido processo de planejamento, ndo os atrai.
A apresentagdo da cangdo provoca expressoes de cansago e aborrecimento.
Esse comportamento que vimos provando na maior parte de nossas proposigoes
instiga-nos a buscar novas respostas. Esse grupo parece ndo reagir a
diversificacdo das estratégias metodologicas de que vimos nos valendo, nem
mesmo aquelas que langam mdo da tecnologia. O maximo que temos conseguido
sdo poucos momentos de curiosidade e aten¢do que logo se esvaem. (Nota de

campo n. 23, setembro de 2011.)
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Em roda de conversa realizada imediatamente apOs esse processo de
geragao de dados, um dos bolsistas fez a seguinte proposi¢ao: (2) Por que
ndo trabalhamos com musicas de Michel Telé’? (Roda de conversa n. 42,
setembro de 2011). Essa fala desestabilizou o grupo de forma imediata. Na
posi¢ao de coordenagdo, que nos cabia, ndo fugimos a materializa¢ao do es-
tranhamento:

(3) O sentimento imediato foi de profundo impacto, exacerbado pela continuidade da
fala do bolsista na proposicdo de uma cangdo do artista, especificamente, intitulada
“Dar uma fugidinha”, cuja letra, quando apresentada ao grupo, poderia ser
resumida, a luz de nossa otica, a banalizacdo das relacoes amorosas, circunscritas

a encontros fortuitos, isso para traduzir em uma linguagem académica o apelo
sexual explicito que viamos ali veiculado. Esse conteudo contrapunha-se, de novo a

luz de nossa otica, de modo impactante ao conteudo da letra da cangdo “Eduardo

e Monica”, com que haviamos trabalhado nas aulas imediatamente anteriores.

(Registro de roda de conversa n. 42, setembro de 2011.)
Apo6s intenso embate no grupo, nova interpelacdo do mesmo bolsista:

(4) Nao temos discutido teoricamente considera¢oes de Brian Street sobre
hibridizacdo entre letramentos locais e globais? Essa é a cangdo que eles
cantam, esse é o artista com quem eles se identificam. Eles ndo se identificam
com Renato Russo, essa é uma identificagdo nossa, ndo daqueles alunos, por
isso eles ndo tém ligado para o que estamos fazendo. (Registro de roda de

conversa n. 45, setembro de 2011.)

As representagdes daquele grupo de alunos de sétima série no que
respeita as suas prdticas de letramento (STREET, 1988) —entendendo o género
cangdo na dimensao escrita que traz consigo na letra que ¢ lida e, no caso da

escola, ¢ também estudada para fins de compartilhamento de sentidos na formagao

9 Cantor do género musical conhecido como sertanejo universitario.
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leitora — distinguiam-se substancialmente das representagdes de todo o grupo
que compunhamos e que estava constituido, na subjetividade de cada um,
pelas relagdes intersubjetivas que tém lugar na esfera académica, incluindo nelas,
evidentemente, o conjunto dos autores lidos e das discussdes de implicagdes
artisticas e eruditas, mais “candnicas” ou menos “canonicas”!’, mas sempre
‘objeto legitimado de estudo na esfera’, as quais perpassam os estudos literarios
em se tratando do curso de Letras especificamente.

Tais discussdes sobre intersubjetividade nos remetem a proposigoes de
Vigotski e a proposi¢des do Circulo de Bakhtin sobre relagdes com a alteridade
e sobre cronotopo (VOLOSHINOV, 2009 [1929]); BAKHTIN, 1998 [1975]).
Sob essa perspectiva, a valoragdo de uma cancao e de outra estaria intrinse-
camente relacionada a vivéncias culturalmente situadas no tempo e no espaco
social. Considerando tais implicagdes intersubjetivas, impunha-se como desafio
levar a termo um planejamento enriquecedor com cangdes de que aqueles
alunos gostassem de fato, sem agirmos em uma perspectiva de “concessao
tolerante” as representagdes derivadas de espagos culturais distintos daqueles
em que nos constituiamos nas relagdes com os outros. Como entender a
logica daquelas vivéncias nas quais tais cangdes eram objeto de expressiva
valoragao e, com elas — e ndo a partir delas ou por meio delas —, convidar tais
alunos ao exercicio da convivéncia com representagdes diferentes das suas;
nesse caso com cangoes outras que nao lhes eram familiares? Eis, em nossa
compreensdo, o desafio do encontro no sentido que lhe da Ponzio (2010a),
tanto quanto o desafio da hibridizagdo no sentido que lhe da Street (2003), e o
desafio da horizontalizagdo, no sentido que lhe dao Kalantzis e Cope (2006).

O que temos feito, em nossa compreensao, na maior parte das vezes,

¢ agir sob forma de concessao tolerante. Hoje, a cantilena que ecoa no senso

10 Com base em compreensdes que vimos construindo em nosso grupo de estudos (CERUTTI-
RIZZATTI; ALMEIDA, 2013), caracterizamos a cangéo “Eduardo e Monica”, do grupo Legido Urbana,
dentre os letramentos dominantes por a entendermos objeto de historicizagdo de uma aposi¢ao de vozes
com maior espraiamento na horizontalidade do espectro temporal e social das relagdes humanas. Vale
a mesma compreensdo para as demais cangdes mencionadas como parte dos letramentos dominantes.
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comum escolar de “partir da realidade dos alunos” traz consigo uma
sabedoria singular ao usar a locugdo prepositiva “partir da” — compreendemos
estar ali a concessao tolerante. Vamos “partir de” para chegar ao padrao, ao
candnico, ao a priori, a0 dominante. E, em nossa compreensao “partir de”
implica “abandonar o/a”: vira passado, esvai-se, se esquece em nome de outras
representacdes que ndo eram nossas € passaram a ser. Se, porém, esse esva-
necimento se efetivar em razao das intervengdes docentes, que o seja pela
possibilidade de opgdo que se erigiu e nao pela forca da imposi¢ao que se
estabeleceu ali. Talvez o desdobramento mais preocupante disso seja que,
segundo aponta Borges Neto (2004) em discussdo de natureza epistemologica
distinta do ideario que adotamos aqui, os saberes cientificos, quando ganham
vulgarizagdo, terminam por virar senso comum: entendemos que o “partir da
realidade do aluno” ¢ hoje senso comum, mas, antes de sé€-lo, constituiu-se
como saber cientifico no campo da educagdo em brilhantes proposicoes de
Paulo Freire (2006 [1982]) sobre a palavramundo.

Entao, como agir? Sera possivel, nesses entornos especificamente, tal
encontro/hibridizacdo/horizontalizagdo na esséncia que essa proposta traz
consigo em se tratando das realidades escolares? Empreender esse processo,
em nosso entendimento, suscita uma dimensao identitaria significativa. Nao
tratamos aqui da identidade como diferenca com foco nas individualidades,
tratamos aqui da identidade que s6 se estabelece no encontro, na alteridade
(PONZIO, 2008-09). Quem somos e quem sao nossos alunos no que respeita
as representacoes sobre a escrita que derivam de suas e de nossas vivéncias?
Que disposicdes pessoais caracterizam a nos e a eles em se tratando desse
mesmo encontro? O quanto estamos dispostos a de fato fazer calar em nos
— no sentido de calar fundo — as vivéncias do outro € o quanto o outro esta
disposto a fazer o mesmo? Disso depende, em boa medida, a construcao da
historicidade de cada um desses encontros na escola.

Se evitar a concessdo tolerante ¢ uma das zonas de desconforto, parece-
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-nos que a outra zona de desconforto ¢ insularizar os alunos nas representacoes
e nas vivéncias que os caracterizam como tais. A horizontalizagao € condi¢ao para
a ndo insularizacdo. A possibilidade de esses alunos vivenciarem encontros
outros em outros espagos sociais ¢ condi¢cao para a ampliacao de sua inser¢ao
em diferentes esferas da atividade humana para além das suas — processo
em favor do qual, em nossa compreensao, a escola erige-se como instituicao
formal na sociedade de todos os tempos. E, nos entornos de vulnerabilidade
social nos quais, reiteramos, a escola tende a ser a unica agéncia de letramento
(KLEIMAN, 1995), ndo arriscar a promog¢ao desses novos encontros pela
contingéncia da crueldade da concessao tolerante ¢, também, ser cruel.

Essa tltima questdo ganha especial importancia, em nossa compreensao,
a partir das consideragdes de Ponzio (2008-09) que nos remetem a infun-
cionalidade humana. Segundo ele, o0 homem tem direito a infuncionalidade,
entendida como o tempo livre para doar-se ao outro e ao outro de si mesmo, sem
perspectivas utilitaristas de ambos os lados; eis aqui o que temos estudado
sob o ponto de vista da ontogénese e que se vincula estreitamente, entre outras
esferas, as artes, para o que importa atentar nos processos de formagao
educacional, fugindo ao pragmatismo estreito tdo caro ao ideario neoliberal,
tal qual aponta Gee (2006 [2000]).

Sob essa perspectiva, a possibilidade de encontro com cangdes histori-
cizadas pelo publico e pela critica especializada em seus predicados poéticos
e melodicos, por exemplo, remete-nos ao sagrado direito a infuncionalidade.
Importa, pois, que aqueles alunos experienciem esse valor que ¢ nosso, tanto
quanto importa que os encontremos, nesse caso especifico e em nossa com-
preensdo, na funcionalidade das cangdes historicizadas pelo publico e pela
critica especializada em seus predicados mercantis, € que nao nos furtemos
de discutir com eles a natureza dessas nossas representacdes acerca de umas
e de outras cangdes. Importa haver, aqui, a fuga da concessdo tanto quanto a

fuga da hipocrisia. Quais sdo as efetivas possibilidades de os bolsistas desse

48 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013



A escrita na escola: um estudo sobre conflitos e encontros

grupo passarem a apreciar um repertorio que entendem de apelo mercantil?
Vale a mesma pergunta em raciocinio reverso, embora com outros contornos.
Mesmo que o encontro seja aberto a diversidade, ¢ dificil dimensionar esse
espectro de possibilidades. Nesse movimento, por outro lado, ¢ fundamental
que nos deixemos constituir pelas representacdes de nossos alunos, de modo
que eles possam compartilhar o seu entendimento sobre os valores que atri-
buimos as escolhas que fazemos. E seguramente nao ha verificabilidade e
replicacdo na avaliagdo dos resultados desses encontros.

Entendemos tratar-se exatamente de um movimento no encontro
(PONZIO, 2010a) para o qual importa que caminhemos conscientes da comple-
xidade das transformagoes que vao redundar dele. O enfrentamento da hipocrisia
talvez seja o grande desafio no delineamento das disposi¢des pessoais de que
trata Lahire (2004), as quais, em nossa compreensao, nos movem para esse
mesmo encontro e, por consequéncia, no delineamento também dos resultados

que emergem dele no que respeita a mutua constitutividade que de fato o legitima.

Um ensaio de novos caminhos no exercicio
do ‘encontro’ com o outro

Na busca por construir novas inteligibilidades para a questao de que
tratdvamos e que nos inquietava, mantivemos em nossas rodas de conversa o
tratamento do tema objeto de discussao aqui e, tal qual mostra o excerto de
dialogo reconstruido a seguir a partir de uma delas, algumas possibilidades

comecaram a se delinear:

(5) — E se ouvissemos as musicas de que eles gostam? Ouvir de fato.
— Fazer uma aula com essas musicas?
— Poderiamos pedir a eles que tragam as musicas que gostam para que todos
oucam na aula.

— E em outra aula poderiamos levar as musicas que gostamos para que eles
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ougam...

— Uma espécie de ‘pacto’?

— Arriscado isso... (Registro de conversa entre os bolsistas em roda de conversa
n. 49, setembro de 2011.)

O risco em que incorriamos, agindo metodologicamente desse modo, era
submeter as musicas a uma comparagao: as musicas de que eles gostavam e as
musicas de que nds gostavamos, agindo em favor de um objetivo escamoteado
que correspondesse a depreciagdo do que estava ali instalado como valorado
e a sobrevalora¢dao do que queriamos ‘ensina-los a apreciar’. Havia o risco,
havia a consciéncia do risco, € nos submetemos a ele cientes de que nos cabia
provocar deslocamentos naquelas representagdes de mundo tanto quanto nas
nossas. Nao era nosso papel referendar o que ali era valorado, nem tampouco
fazer evanescer essa mesma valoracdo. Nosso papel era ampliar os olhares,
de modo a conhecer o novo, pensar sobre o novo e atribuir-lhe valor, em uma
vontade de horizontalizacdo (KALANTZIS; COPE, 2006), considerando que
a metafora do horizonte traz o prisma do infinito e ndo se fecha nas laterais.
Aqui estavam nossas disposi¢des pessoais: abrir os olhares, ndo para o centro nem
para as margens, mas para o horizonte que se amplifica nas possibilidades de
coexisténcia no infinito de diferentes modos de ver os usos da lingua, espe-
cialmente da escrita (CERUTTI-RIZZATTI; ALMEIDA, 2013).

Aqui, outro desconforto ndo menos delicado: o risco de que tudo seja,
entdo, relativo. Na busca de lidar com as ciladas da gaseificacdo e da fugacidade,
que, em nossa compreensao, redundam em um niilismo perturbador com o
qual ndo compartilhamos, ancoramo-nos em Kramsch (2010) e na discussdo
que faz sobre relativismo e relatividade, compreendendo essas proposi¢oes
da autora na perspectiva de que lidar com concepg¢des de sujeito corporeo e
historicizado implica lidar com a relatividade semidtica porque as relagdes
humanas em que a lingua tem lugar ndo sdo replicaveis universalmente.

Entendemos, porém, que olhar esse objeto de estudo a luz dos conceitos de
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filogénese, ontogénese, sociogénese e microgénese, de Vigotski (1997 [1978]),
nos permite lidar com a coexisténcia de diferentes experimentacdes de mundo e
representacoes delas decorrentes, sem perder de vista a convergéncia humana
que as vincula em um plano ontogenético mais amplo (CERUTTI-RIZZATTI;
ALMEIDA, 2013).

Assim concebendo essa vivéncia do risco de olhar o vernacular na
coexisténcia com o dominante, levamos a termo nossas propostas, contemplando,
em um primeiro momento, a audi¢ao comentada das musicas de preferéncia

do grupo, do que trata o excerto de relatério de aula a seguir.

(6) As proximas aulas foram organizadas a partir da seguinte proposta: na primeira
delas, os alunos foram convidados a trazer para a classe cangoes de que gostavam, em
audio ou em audio e video, como preferissem. Cada aluno deveria trazer a musica de
que mais gostava naquele momento de sua historia pessoal. Prevaleceram exibicoes
selecionadas via internet. Duas aulas seguidas foram usadas para essas audicoes,
com comentarios do grupo sobre as cangoes. Foram recorrentes géneros musicais
como sertanejo universitario e funk. Nos comentarios, os destaques ndo eram
questoes voltadas para as letras e as melodias, mas questoes periféricas relacionadas
a vida dos cantores e compositores, suas relagdes afetivas, estilo de roupas, cortes de

cabelos e temas afins. (Excerto de relatorio de aula n. 33, outubro de 2011.)

Vivenciando essa experiéncia, compreendemos que os alunos nao ouviam
de fato aquelas musicas!! no que concerne a particularidades das letras e das
melodias. As letras, a maior parte delas com estrofes curtas e refrdes de apelo
repetitivo, nao nos pareciam de fato objeto de atencao do grupo possivelmente
porque nao requeressem tal aten¢dao dos alunos; as letras pareciam-se muito
entre si nos enfoques a encontros amorosos, sexualidade explicita, passagens
com duplo sentido e recursos afins. Vale observagao semelhante as melodias

no que respeita a repeti¢ao de acordes e arranjos. Entendemos, entdo, que a

11 Musicas mais recorrentes, além de “Fugidinha”, de Michel Tel6: “Amar ndo ¢ pecado”, de Luan
Santana (http://www.youtube.com/watch?v=xBn80iqQuHA&hd=1); e “La vem a (sic) levada”, de
Pawlynho-R2 (http://www.youtube.com/watch?v=HOFuVtAjwx4&hd=1&noredirect=1).
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valorizacdo daquelas cangdes provavelmente estivesse mais no prazer do
movimento dangante, repetitivo e descompromissado que suscitavam do que
nas evocagoes de conteudo da letra ou em sua beleza melodica. Apos discussao
em rodas de conversa sobre os resultados da atividade, empreendemos, entao,

um desdobramento dela, descrito na vinheta narrativa a seguir.

(7) Em aula seguinte, retomamos algumas dentre as miisicas apresentadas — aquelas
que se repetiam e que sinalizavam para uma preferéncia grupal — e convidamos os
alunos a um exercicio de siléncio de fato e de auséncia de movimentos de danga ou
de “tamborilar” de dedos no acompanhamento ao ritmo. O desafio era: escutar
de fato a letra e a melodia. Assim, ouviamos a musica e, ao final dela, debatiamos
sobre a letra e a melodia. Nesse percurso, submetemo-nos a muitos protestos dos
alunos porque ndo entendiam necessario escutar as musicas daquele modo. Diante
desses protestos os interpelamos na busca de que todos entendéssemos por que
ndo era preciso de fato escutd-las daquele modo para aprecida-las como o faziam:
as respostas explicitaram a repeti¢do de conteudo e sua rapida memorizagdo.
Para nossa surpresa, veio a tona, ainda, a ciéncia da repeticdo da melodia e a
constatagdo de que acordes, tons e meandros melodicos eram muito semelhantes
entre as musicas e muito parecidos dentro de cada qual delas. A ‘batida’, como
eles chamavam isso, era o que havia de muito semelhante, sobretudo as musicas de
funk. (Excerto de relatorio de aula n. 41, outubro de 2011.)

Em roda de conversa posterior, eliciamos a preocupacao de que, repe-
tindo essa atividade com as musicas de que gostavamos, no risco inevitavel da
comparagdo, estariamos dizendo a eles algo como “Vejam como as letras e as
melodias das musicas de que gostamos sao melhores e mais bem elaboradas”,
na postura classica de impor o dominante sobre o vernacular. De todo modo,
empreendemos o terceiro desdobramento da atividade, narrado na vinheta que
segue, com a clara compreensao de que cabe a escola tematizar o que € objeto

de valoracdo na ideologia oficial, na transcendéncia da ideologia do cotidiano.

(8) Repetimos a atividade, agora, com as musicas de que gostiavamos. Levamos
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novamente “Eduardo e Monica”, do grupo Legido Urbana, assim como cangoes
de compositores nacionais de MPB, historicizadas pela critica especializada
e boa parte do piblico com maior escolarizagdo como sendo letras poéticas
e melodias trabalhadas. Fazé-los ouvir essas cangdes foi um grande desafio.
Optamos por exibi-las em videos da internet, em tela ampla e com som bastante
mais alto do que entendiamos adequado para aprecia-las. Nossa busca era que
imagem e som mais alto favorecessem ou ‘for¢assem’a manutengdo do foco de
atengdo. Convivemos com a reclamacgdo de que as musicas ndo eram alegres e
que ndo se podia dangar, ouvindo-as, como se podia dangar ouvindo as outras

musicas. (Excerto de relatorio de aula n. 33, outubro de 2011.)

Lidamos com muitas reclamacdes inicialmente, mas, a medida que
ouviamos as musicas e pardvamos para conversar sobre elas, emergiram
enunciagdes do tipo: (9) Essa musica [Eduardo e Monica] € uma historia, né?
Nunca vi uma musica que ¢ uma historia. E ¢ comprida, bem comprida. (ZLV,
excerto n. 14 de fala, outubro de 2011). A configuracdo narrativa também foi
objeto de aten¢do na musica “Minha historia”,'> de Chico Buarque, cuja letra
narra as desventuras de uma maternidade abandonada e empobrecida, contetido
que, seguramente, ndo a toa, chamou atencao de varios dentre os alunos. Uma
das enunciagdes sobre essa musica: (10) Nossa, que musica triste, e ele se
chamava ‘Jesus'... (PD, excerto de fala n. 20, outubro de 2011). Ja a musica
“Rosa de Hiroshima”,"* na voz de Ney Matogrosso, causou muitas perguntas,
por exemplo: (11) T4, ¢ uma bomba ou € uma rosa?. (SVR, excerto de fala n. 45,
outubro de 2011); os alunos enunciaram muitas questdes sobre o que eram
bombas nucleares, onde era Hiroshima e focos afins. O tema ganhou contornos

bem especificos e varios alunos queriam saber quem era Ney Matogrosso,

12 Trata-se da musica “Gesu bambino”, can¢éo composta pelo italiano Lucio Dalla, em adaptagdo para
o portugués feita por Chico Buarque.

13 “Rosa de Hiroshima” ¢ um poema de Vinicius de Moraes, musicado por Gerson Conrad na
can¢do homdnima da banda Secos e Molhados. Fala sobre a explosdo atomica de Hiroshima, aludindo
aos bombardeamentos de Hiroshima e Nagasaki, na Segunda Guerra Mundial. (Disponivel em: <http://
pt.wikipedia.org/wiki/Rosa_de Hiroshima>. Acesso em: jul. 2013).
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sobretudo porque demoraram para transcender o impacto inicial, o estranha-
mento causado pela performance costumeira do cantor ao exibir-se. Tivemos
de reproduzir o video'* trés vezes para que de fato, familiarizados com esse
estranhamento, pudessem entdo ouvir a musica e ler a legenda com a letra.
Concluido esse processo, em nossas rodas de conversa reconhecemos
fragilidades desse encontro, tanto quanto reconhecemos ganhos com ele. Em
principio, nossa sobeja dificuldade de escutar de fato as musicas de que eles
gostavam, fazendo-o com audi¢do atenta e disposta a compreensao. Foi um
exercicio arduo para os bolsistas, mas que nos ensinou também sobre infun-
cionalidade, em outros desdobramentos de sentido que derivamos de Ponzio
(2008-09), tanto quanto sobre o grotesco, em também outros sentidos que
fazemos derivar da carnavalizag¢do bakhtiniana (2013 [1929]), sentidos esses
que seguramente sao “licengas” nossas para conceber tais conceitos desses
autores. Sejamos mais explicitas: vimos ali ndo a infuncionalidade do que se
contrapde a eficacia e a produtividade, mas a infuncionalidade do movimento
despretensioso da danga, a danca por si s0, a diversao de mover-se ao som de
uma melodia, sem consequéncias que nao o mero movimento de despretensao.
Assim, o que a principio entendiamos limitar-se a uma funcionalidade
pragmatica porque comercial ganhou contornos diversos: questionamos se
nao estaria tal funcionalidade comercial dessas can¢des exatamente no seu
apelo a uma infuncionalidade para o grotesco, para o corpéreo primitivo, que
evoca a instintividade basica da ontogénese humana, do movimento procriador
na sua imanéncia estrita, a nosso ver explicito, em “dar uma fugidinha com
voce”, verso da cangdo que suscitou toda a presente discussao. Exercitamos,
pois, por nossa conta e risco, ver nessa experiéncia uma infuncionalidade
diversa, concebida, a luz do “grotesco”, e exatamente por isso parte também da
condi¢do ontogenética humana. Dai derivou um movimento de “assustar-se”

conflituoso; enfim, um ‘““assustar-se” com o outro, um ‘“assustar-se”’ com o

14 Disponivel em: <http://letras.mus.br/ney-matogrosso/47735/>. Acesso em: out. 2011.
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movimento do encontro, um “assustar-se” com a admissao pura e simples
desse contorno para o grotesco que viamos naqueles desdobramentos aos
quais atribuiamos ao conceito de infuncionalidade.

Essa experiéncia nos imergiu e imergiu os alunos em mundos diferentes,
com a possibilidade de pensar sobre o estranhamento que a diferenca trazia
consigo, o desconforto de estarmos submetidos a conhecé-la e a franqueza de
(des)gostar dela, admitindo poder fazé-lo como resultado do encontro. Esta
consideragdo ¢ reversa: o movimento foi tanto nosso quanto deles — do que
deriva a impossibilidade de fugir a comparagdes. No final, porém, nos vimos
diante de abrir espaco para o que era efetivamente deles, forcando também a
abertura de espago para o que nos levava a estar com eles: sim, assumidamente
a experiéncia da cultura da ideologia dominante. Discutimos com eles e entre
nds como ver essa dominancia a partir do conjunto de vozes que a historicizam,
que se apoem a ela, que a fazem transcender. Essa, porém, teria de ser uma
segunda grande etapa do processo, do que apenas ensaiamos um inicio de
novos encontros.

Nesse exercicio de busca de novas inteligibilidades, discutimos com
eles e entre nos por que algumas cangdes atravessam a historia de algumas
geragdes enquanto outras nao o fazem, ou seja, por que algumas delas se
historicizam no espectro horizontal do tempo e do espaco, do grande tempo
(BAKHTIN, 2003 [1979]), enquanto outras sdo de temporalidade restrita, e
dai emergiram reflexdes sobre consumo, sobre efemeridade, sobre descarta-
bilidade e, em ultima instancia, sobre a propria condi¢do humana: tocar na
infuncionalidade do grotesco parece nao sustentar o transito das cangdes
pela horizontalidade do tempo e do espago. Ja tocar na infuncionalidade para
a condi¢dao de humanidade, portanto para além do grotesco, parece ganhar
historicidade mais ampla no conjunto de vozes que a legitimam, que a referendam,
que entram em dialogia com ela na horizontalidade do tempo e do espaco.

Eis, entdo, uma nova zona de conforto na busca por construir caminhos
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no encontro com o outro em se tratando de usos dominantes e vernaculares
da escrita: € preciso aprender a ver de fato, a ouvir de fato o que ¢ estranho.
Valorar o estranho requer, como condigao preliminar, conhecer efetivamente
0 que nado nos ¢ familiar, compreender a sua logica, entender as razdes de uma
historicizagdo mais ampla no espectro da horizontalidade ou mais duradoura no
espectro da temporalidade — a exemplo de muitas das manifestacdes culturais
dominantes —, ou menos ampla no espectro da horizontalidade ou menos duradoura
no espectro da temporalidade — a exemplo de muitas manifestagdes vernaculares,
que se mantém como tais ou se evanescem.

Estamos seguras de que o papel da escola ¢ facultar essa experiéncia
de provar da horizontalidade, o que implica dar espago para a discussao
desse infinito de possibilidades, incluindo o que se mostra no locus cultural
especifico em que a escola esta e instalado ali como altamente valorado.
Trata-se de apresentar o horizonte em seu espectro mais amplo, facultando
0 encontro entre representagdes e valoragdes diversas. Nao estamos na
escola para o proselitismo politico de tornar sacrossanto o vernacular — o
que insularizaria nossos alunos em uma faceta estreita do horizonte —, nem
tampouco para denega-lo — o que apagaria essa mesma faceta desse mesmo
horizonte. Estamos na escola para mostrar outros mundos, outras possibili-
dades desconhecidas ali e, para fazer isso, entendemos que o caminho nao ¢
a imposicao do que nao ¢ familiar em lugar do familiar, requerendo dos alu-
nos um processo de assimilacdo ou de acomodacao (KALANTZIS; COPE,
2006). Se eles continuarao na infuncionalidade do grotesco da danca pela
danc¢a, do movimento pelo movimento, nao ¢ a questao. A questdo € que estejam
aptos para optar por vivenciar outras possibilidades de infuncionalidade,
historicizadas nas relacdes humanas mais amplas no espectro do horizonte,
que, pensando no cronotopo bakhtiniano (BAKHTIN, 1998 [1975]), funde
tempo e espaco. Prepara-los para poder optar, esse parece ser o desafio da

escola nos entornos de vulnerabilidade social nos quais, boa parte das ve-
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zes, ndao ha possibilidade de opgao pelo desconhecimento de como o hori-
zonte € interessantemente diverso.

Ao final desse processo, algumas falas parecem denotar novas possi-
bilidades de opc¢ao, a exemplo de (12) Onde eu posso achar musicas desse
cara [Ney Matogrosso]? (BNC, excerto de fala n.54, outubro de 2011); ou
(13) Minha mde disse que conhece o Chico Buarque. Ela cantou pra mim
um pedaco de uma musica [fragmento de Roda Viva] que o patrdo dela, um
cara que trabalhava num jornal, cantava. (MH, excerto de fala n.55, outubro
de 2011). Ou, ainda: (14) Podemos fazer mais aulas assim? E bom escutar
musicas desse jeito. (GPV, excerto de fala n. 65, outubro de 2011).

Consideracoes finais

Por que alunos de estratos de vulnerabilidade social abandonam a escola?
Por que as aulas de Portugués, em muitos desses espagos, ndo acontecem
(MATENCIO, 2001; IRIGOITE, 2011)? Embora nao acontecam também em
outros espagos, de privilegiamento socioecondmico, nao nos parece que as
razoes sejam universalizaveis. Entendemos que estao implicadas nesses ques-
tionamentos inumeras problematizagdes de ordem sociologica, antropologica,
etnolinguistica e afins. Nossa vontade, neste estudo, foi tentar langar luzes
sobre um desses desdobramentos: as representacdes culturais, as praticas de
letramento —no sentido em que Street (1988) constrdi o conceito — que professores
e alunos levam consigo para o encontro que empreendem e, o0 mais importante,
as disposicdes que carreiam nesse processo € como lidam com o conflito entre
representacoes e vivéncias — neste caso, acerca da modalidade escrita.

Nao entendemos possivel prosseguir com aulas em que alunas pintem
unhas quando deveriam estar lendo, alunos falem ao telefone quando deveriam
estar escrevendo, jovens saiam e entrem recorrentemente quando deveriam

estar discutindo temas relevantes com base em leituras feitas, meninas faltem ou
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se evadam quando deveriam estar ouvindo o outro a partir de usos da escrita
que lhe chamaram a ateng@o; enfim, ndo entendemos possivel prosseguir com uma
acdo contemplativa da decadéncia da instituicdo escolar — para as finalidades
deste estudo, no que respeita as aulas de lingua materna e, especialmente, a
apropriacao da escrita em seus inimeros usos no grafocentrismo contemporaneo
(FISCHER, 2006). E fato que lidar com esse quadro tem implicagdes politicas e
econdmicas de toda ordem, mas, em nossa compreensao, importa que discutamos
o fragmento que nos cabe nesse mosaico. Nao pode continuar a constituir
questao menor lidar com os afazeres da escola, com suas mazelas, com seus
desafios, ndo em uma area das ci€éncias humanas como a Linguistica e muito
menos na Aplicada.

Talvez mais: de que vale a ciéncia linguistica em seu espectro mais amplo,
com toda a sua circunspeccao e seus arroubos de replicacao e verificabilidade,
se os saberes académicos sobre a /ingua, condicdo de humanidade, nao
puderem reverberar em favor de dias mais felizes, sobretudo, para aqueles que
convivem com as restrigdes desde sempre? Apropriar-se de diferentes usos da
modalidade escrita da lingua seguramente nao ¢ chave mestra para evadir-se
dessas imposi¢des socioecondmicas, sabemos disso a exaustao. Graft (1994)
e Britto (2003), dentre tantas outras vozes, clamam contra a ingenuidade de
conceber a escolarizagao na perspectiva redentorista de levar luz a escuridao.
Se ndo €, porém, a chave mestra, seguramente ¢ parte do conjunto de possibi-
lidades de novas “aberturas”. Apropriar-se dos letramentos dominantes, todos
nos, leitores desta revista, sabemos, € parte componencial de a estarmos lendo

hoje e da condi¢cdo de que gozamos para o fazer.
CERUTTI-RIZZATTI, Mary Elizabeth; PEREIRA, Hellen Melo; PEDRALLI,

Rosangela. The writing in the school: a study about conflict and meetings.
Revista do Gel, Sao Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013.
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ABSTRACT: This study discusses literacy practices in schoolby focusing on conflicts be-
tween dominant and vernacular literacies in teaching and learning mother tongue in spaces
of social vulnerability. It is a qualitative and interpretive approach (MASON, 1996) which
answers the research question: how is the encounter between dominant literacies and ver-
nacular literacies characterized in the relationship between teacher and students in mother
tongue classes in spaces of social vulnerability? The theoretical framework is provided by
the following studies: Street (1988, 2003), Ponzio (2010a,; 2010b), Bakhtin (2013 [1929];
1998 [1975]; 2010 [1920-24]), Vygotsky (1997 [1987]; 2000 [1978]) and others. The results
indicate the need for effective sensitivity to vernacular literacies in school, as well as the
commitment with education for the dominant literacies, requiring teacher and students to

look for different universes.

KEYWORDS: Dominants literacies. Vernaculars literacies. School. Literacy practices.

Referéncias

ANDRE, Marli Eliza Dalmazo Afonso de. Etnografia da pratica escolar.
17. ed. Campinas, SP: Papirus, 2010 [1995].

BAKHTIN, Mikhail. Problemas da poética de Dostoiévski. 5. ed. Rio de
Janeiro: Forense/Universitaria, 2013 [1929].

. Por uma filosofia do ato responsavel. Sao Carlos/SP: Pedro &
Joao Editores, 2010 [1920-24].

. Questoes de literatura e de estética — a teoria do romance. Sao
Paulo: Unesp; Hucitec, 1998 [1975].

BORGES NETO, Jos¢. Ensaios da Filosofia da Linguistica. Sao Paulo:
Parabola, 2004.

BRANDT, Deborah; CLINTON, Katie. Limits of the local: expanding
perspectives on literacy as a social practice. Journal of Literacy Research,
v. 34, n. 3, p. 337-356, 2002.

Revista do GEL, Sio Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013 59



Mary Elizabeth CERUTTI-RIZZATTI, Hellen Melo PEREIRA E Rosangela PEDRALLI

BRASIL. SEF. Parametros curriculares nacionais: terceiro e quarto ciclos
do ensino fundamental: lingua portuguesa. Brasilia: MEC/SEF, 1998.

BRITTO, Luiz Percival Leme A sombra do caos: ensino de lingua x tradi¢ao
gramatical. Campinas, SP: Mercado de Letras, 1997.

. Contra o consenso. Campinas, SP: Mercado de Letras, 2003.

CATOIA DIAS, Sabatha. O ato de ler e a sala de aula: concepc¢des docentes
acerca dos processos de ensino e aprendizagem de praticas de leitura/leitura.
Dissertagdao (Mestrado em Linguistica) — Programa de P6s-Graduagdo em
Linguistica, Universidade Federal de Santa Catarina, Florianopolis, 2012.

CERUTTI-RIZZATTI, Mary Elizabeth; ALMEIDA, Kamila Caetano.
Identidade, subjetividade e alteridade nas relacdes entre universos
global/local e letramentos dominantes/vernaculares. 2013 (no prelo).

CERUTTI-RIZZATTI, Mary Elizabeth; CORREIA, Karoliny; MOSSMANN,
Suziane. Escrever na universidade: um convite a novos olhares. In: OLIVEIRA,
Roberta Pires; NUNES, Zilma Gesser (Org.) Letras Portugués na EaD:
tdo longe, tdo perto. Floriandpolis: LLV/CCE/UFSC, 2012. p. 145-167.

DEHAENE, Stanislas. Les neurones de la lecture. Paris: Odile Jacob, 2007.

DURANTI, Alessandro (Org.) Antropologia linguistica. Tradugao de Pedro
Tena. Prologo a la edicion espanola de Amparo Tuson. Cambridge. University
Press: Cambridge, 2000 [1982].

EUZEBIO, Michelle D. Usos sociais da escrita na familia e na escola: um
estudo sobre praticas e eventos de letramento em uma comunidade escolar em
Floriandpolis/SC. 2011. Dissertacdo (Mestrado em Linguistica) — Programa
de Pos-Graduacdo em Linguistica, Universidade Federal de Santa Catarina.
Florianopolis: PPGLG/UFSC, 2011.

FISCHER, Steven Roger. Historia da leitura. Sao Paulo: Unesp, 2006.

60 Revista do GEL, So Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013



A escrita na escola: um estudo sobre conflitos e encontros

FREIRE, Paulo. A importancia do ato de ler: em trés artigos que se completam.
47. ed. Sao Paulo: Cortez, 2006 [1982].

GATTI, Bernardete Angelina. Grupo focal na pesquisa em Ciéncias Sociais
e Humanas. Brasilia: Liber Livro, 2005.

GEE, James Paul. New people in new worlds: networks, the new capitalism
and schools. In: COPE, Bill; KALANTZIS, Mary. Multiliteracies. London
and NY: Routledge, 2006 [2000]. p. 43-68.

GERALDI, Joao Wanderley. A aula como acontecimento. Sdo Carlos:
Pedro & Joao Editores, 2010.

GIACOMIN, Leticia. A analise linguistica na escola basica. Projeto de
Dissertagao de Mestrado em Linguistica. Programa de Pos-Graduagao em
Linguistica, Universidade Federal de Santa Catarina, Florian6polis, 2013.

GONCALVES, Fernanda Cargnin. Alfabetizacio sob o olhar dos alfabetiza-
dores: um estudo sobre essencialidades, valoragdes, fundamentos e agdes no
ensino da lingua escrita na escola. Dissertagdo (Mestrado em Linguistica) -
Programa de Pos-Graduagdo em Linguistica, Universidade Federal de Santa
Catarina, Florianopolis: PPGLg/UFSC, 2011.

GRAFF, Harvey J. Os labirintos da alfabetizacio: reflexdo sobre o passado
e o presente da alfabetizacdo. Porto Alegre: Artes Médicas, 1994.

KALANTZIS, Mary; COPE, Bill. Multiliteracies. London and NY:
Routledge, 2006.

KLEIMAN, Angela. Projetos de letramento na educagao infantil. Revis-
ta Caminhos em linguistica aplicada, UNITAU, Taubaté, v. 1, n. 1, p. 1-10,
2009.

. (Org.). Os significados do letramento: uma nova perspectiva sobre
a pratica social da escrita. Campinas: Mercado de Letras, 1995.

Revista do GEL, Sio Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013 61



Mary Elizabeth CERUTTI-RIZZATTI, Hellen Melo PEREIRA E Rosangela PEDRALLI

KRAMSCH, Claire. Language, thought and culture. In: DAVIS, Alan; ELDER,
Catherine. (Org.) The Handbook of Applied Linguistic. Blackwell Publishing:
Oxford/UK, 2010. p. 235-261.

. Language and culture. Oxford/New York: Oxford University
Press, 1998.

LAHIRE, Bernard. Retratos Socioldgicos: disposi¢des e variagoes individuais.
Porto Alegre: Artmed, 2004.

LE PAGE, Robert Brock; KELLER, Andrée Tabouret. Acts of identity.
Cambridge/New York: Cambridge University Press, 1985.

IRIGOITE, Josa Coelho. Vivéncias escolares em aulas de Portugués que
niao acontecem: a (ndo) formagdo do aluno leitor e produtor de textos-
-enunciado. 2011. Dissertagdo (Mestrado em Linguistica) — Programa de
P6s-Graduagao em Linguistica, Universidade Federal de Santa Catarina.
Floriandpolis: PPGLg/UFSC, 2011.

MASON, Jennifer. Qualitative researching. London: SAGE Publications, 1996.

MATENCIO, Maria de Lourdes Meirelles. Estudo da lingua falada e aula
de lingua materna: uma abordagem processual da interagao professor/alunos.
Campinas, SP: Mercado das Letras, 2001. (Colecao Letramento, Educacao e
Sociedade).

MOITA LOPES, Luiz Paulo da. Linguistica Aplicada e vida contemporanea:
problematizagao dos construtos que tém orientado a pesquisa. In: MOITA
LOPES, Luiz Paulo da (Org.). Por uma linguistica indisciplinar. Sao
Paulo: Pardbola Editorial, 2006. p. 13-42.

MOSSMANN, Suziane. O ato de dizer entre Babel e Pentecostes: um
estudo sobre os usos sociais da escrita na esfera académica. Projeto de
dissertacdo. Programa de Pos-Graduacao em Linguistica pela Universidade
Federal de Santa Catarina, Florianopolis, 2012.

62 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013



A escrita na escola: um estudo sobre conflitos e encontros

OLABUENAGA, José Ignacio Ruiz; ISPIZUA, Maria Antonia. La
descodificacion de la vida cotidiana: métodos de investigacion cualitativa.
Bilbao: Universidad de Deusto, 1989.

PEDRALLI, Rosangela. Usos sociais da escrita empreendidos por adultos
alfabetizandos em programa educacional institucionalizado: dimensdes
extraescolar e escolar. 2011. Dissertacdao (Mestrado em Linguistica) — Programa
de Pos-Graduagdo em Linguistica, Universidade Federal de Santa Catarina.
Florianopolis: PPGLg/UFSC, 2011.

PONZIO, Augusto. Procurando uma palavra outra. Sao Carlos: Pedro &
Joao Editores, 2010a.

. Encontro de palavras. Sdo Carlos/SP: Pedro & Jodo Editores, 2010b.

. Identita e mercato del lavoro: due dispositivi di uma stessa trappolla
mortale. In: . (Cura) Globalizazione e infunzionalita. Athanor. Roma:
Maltemi, 2008-09. p. 21-41.

RAJAGOPALAN, Kanavillil. Por uma linguistica critica: linguagem,
identidade e questdo ética. Sdo Paulo: Parabola, 2003.

STREET, Brian. Abordagens alternativas ao letramento e ao desenvolvimento.
Teleconferéncia Unesco — Brasil sobre letramento e diversidade. In: 111
Telecongresso Internacional de Educagao de Jovens e Adultos, Brasilia, 07
a 09 de outubro de 2003. Anais... Brasilia: SESI; UNESCO; UnB, 2003.
Disponivel em: <http://telecongresso.sesi.org.br/arquivos/biblioteca/Abor-
dagens%?20 Alternativas%20a0%?20 Letramento%20e%20Desenvolvimento.
doc>. Acesso em: 10 out. 2013.

. Practices and Literacy Myths. In: SALJO, R. (Ed.) The Written World:
studies in literate thought and action. Springer-Verlag: Berlim/Nova lorque, 1988.

TOMAZONI, Eloara. Produgao textual na disciplina de lingua portuguesa:
concepgdes de professores de terceiro e quarto ciclos do ensino fundamental da

Revista do GEL, Sio Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013 63



Mary Elizabeth CERUTTI-RIZZATTI, Hellen Melo PEREIRA E Rosangela PEDRALLI

rede estadual em Santa Catarina. 2012. Dissertacao (Mestrado em Linguistica) —
Programa de P6s-Graduacdo em Linguistica, Universidade Federal de Santa
Catarina. Florianépolis: PPGLg/UFSC, 2012.

VIGOTSKI, Lev Semenovich. A formacao social da mente. Sao Paulo:
Martins Fontes, 2000 [1978].

. The problem of development of higher mental functions. In: RIEBER,
Robert W. (Ed.). The collectd works of L.S. Vygotsky. New York: Plenun
Press, 1997 [1987]. p. 1-28.

VOLOSHINOV, Valentin Nikol4ievich. El marxismo y la filosofia del lenguaje.
Buenos Aires: Ediciones Godot, 2009 [1929].

64 Revista do GEL, Sao Paulo, v. 10, n. 1, p. 35-64, 2013



NOTAS SOBRE A
ECOLALIA DO AUTISTA:
SEU EFEITO DE EXCLUSAO

Gloria Maria Monteiro de CARVALHO!
Manoela de Lira MALTA?

Resumo: Este trabalho tentou focalizar a ecolalia do autista, realgando a abordagem de
algum aspecto da producdo verbal da crianga que ndo apresenta obstaculo em sua trajetdria
linguistica. Nessa perspectiva, foi colocada em discussdo a verbalizagdo ecolalica de um
adolescente diagnosticado como autista, em contexto de terapia em grupo. A partir dessa
discussdo, pode-se indicar um deslocamento raro, singular na ecolalia, o qual, por sua vez,
teria provocado, como efeito, um deslocamento também do investigador (ou do clinico),
tirando-o de uma posig¢do marcada pela exclusdo, isto ¢, marcada pelo movimento de negar

ao autista as condic¢des de sujeito e de linguagem.

Palavras-chave: Autismo. Ecolalia. Exclusdo. Subjetividade. Linguagem.

Introducao

Estas notas foram retiradas do Programa de Pesquisa (CARVALHO,

2007; 2010) que focaliza a ampla questdo do autismo e sua relagcdo com a
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linguagem. Pretendemos abordar, especificamente, a questao da linguagem,
na crianca diagnosticada como autista, tentando relacioné-la a algum aspecto da
linguagem da crianga que nao apresenta obstaculos em sua trajetoria linguistica.

No que diz respeito ao autismo, varios autores assumem uma postura
negativa na qual, segundo Araujo (2011), predominam expressdes do tipo:
fortalezas vazias, conchas, papagaios, falas desabitadas e tantas outras. Na
literatura psicanalitica sobre o autismo, por exemplo, destacam-se algumas
afirmacdes que carregam uma marca de forte negacao. A esse respeito, Meltzer
(1979, p. 23) afirmava que a esséncia do processo mental autista propriamente
dito € uma suspensdo da vida mental. Por sua vez, Tustin (1984), em relacao
ao bebé autista, falava numa falta de enraizamento ao corpo da mae.

De modo especifico, na perspectiva psicanalitico-lacaniana, diversos
autores propdem que manifestagdes sintomatologicas do quadro autista se
caracterizariam por permanecerem fora da lingua, isto ¢, essas manifestagdes
estariam indicado uma posicao subjetiva de exclusdo. Lasnik-Penot (1997)
propde que a crianga autista ndo entra no circuito pulsional e ndo lhe sdo
ofertados significantes. Para Jeruzalinsky (1993), o filho autista estaria fora
do desejo materno, fora do registro simbolico, excluido de toda circulagdo
simbolica.

Nesse sentido, ele estaria fora da lingua e, consequentemente, excluido
do percurso de subjetivacio. Soler (1999), numa abordagem positiva, afirma
que “essas criangas sao sujeitos, mesmo que elas ndo falem, uma vez que sao
tomadas no significante, pelo fato de se falar delas” (p. 222). No entanto,
mais adiante, essa autora assume, paradoxalmente, uma concepg¢ao negativa,
referindo-se, no autismo, a um sujeito “sem enunciagdo” (p. 226).

Desse modo, apesar das valiosas contribuigdes que os autores mencionados
trouxeram, no sentido de abordar algum aspecto do enigma que envolve o
autismo, destaca-se, nesse enigma, a questdo da exclusdo. Em nossa proposta
a ser discutida, concebemos essa exclusdo atribuida ao autista, predominantemente,

como um efeito provocado, sobre o outro, pelas produgdes autisticas, como ¢é
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o caso das verbalizagdes ecolalicas. Em outras palavras, ¢ importante real¢ar
que, nessa perspectiva, as propostas negativas (ou de exclusdo) supdem a
proposta positiva de que esse “permanecer fora” ndo implicaria uma auséncia da
lingua, no autismo, mas, sim, estaria significando uma determinada posicao
ocupada, diante da lingua, pelo autista e, sobretudo pelo outro, isto é, por
aquele que tenta se relacionar com o autista.

Partindo dessa colocacao, vamos enfocar as manifestagoes verbais
ecoldlicas, ou seja, aquelas verbalizacdes que levaram Kanner (1997) — numa
abordagem diferente — a afirmar que o autista, de forma imediata ou diferida,
reproduz, como um papagaio, tudo aquilo que lhe era dito.

Assim, considerando o sujeito que escuta/vé as manifestagdes sinto-
maticas da crianga diagnosticada como autista, poderiamos elaborar a seguinte
proposta: ao falar com/sobre o autista, o sujeito que fala (mae, pai, clinico,
educador, investigador, etc.) somente poderia fazé-lo a partir de sua propria
relagdo com a lingua (sobre essa questdo, ver CARVALHO, 2005). Desse
modo, em conformidade com tal postura, vamos falar (como investigadores)
sobre 0 autismo, numa estrutura em que comparecem trés polos — a nossa fala,
o sintoma (no caso, a ecolalia) e a lingua — numa relagao indissociavel,
singular e sujeita a deslocamentos. Tomamos, assim, como ponto de referéncia,
o quadro tedrico formulado por De Lemos (2002) no campo da aquisigdo de
linguagem. Colocando de modo bem geral, na abordagem da referida autora,
a trajetoria linguistica do sujeito ¢ concebida como mudangas estruturais que
ocorrem nas relagdes entre a fala da crianca, a fala do outro (a mae) e a lingua
(para um aprofundamento dessa abordagem, ver, por exemplo, DE LEMOS,
2002; LIER-DE VITTO; CARVALHO, 2008).

Nesse sentido, segundo a proposta do presente trabalho, o investigador,
na mencionada estrutura, seria colocado numa determinada posi¢do, por um
efeito de exclusao provocado pela ecolalia, como ja foi dito antes.

Emrelagdo a esse efeito, o clinico (nas mais diferentes linhas de intervengao)

oferece testemunhos de uma experiéncia de recusa, de afastamento acompanhada
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de angustia, experiéncia essa provocada pelo contato com o paciente diagnosticado
como portador de autismo. Em outras palavras, poderiamos supor que se trata de
um “efeito de exclusdao” provocado, no outro, pelas montagens defensivas do
autista, quando, por exemplo, Atem (1998) afirma que “ao trabalhar com M
(crianga autista), vi-me colocada diante dessa recusa de tal forma, que mal
podia formular a pergunta com relacdo ao sujeito de maneira coesa, tal era
a forca que sentia a repelir-me, afastar-me, manter-me a distancia.” (p. 79); ou
quando um dos sujeitos (uma psicologa clinica) entrevistados por Malta (2011),
em seu trabalho de tese de doutorado, expressa: “[...] € dificil entender que,
em alguns momentos, pra ela (crianca autista) funciona dessa forma de que
ela ndo nota que vocé ta ali, ou ela ndo quer notar, acho que isso é 000/ € essa

tentativa de vocé tem/tentar dizer: ‘Olha eu to aqui’ [...]” (p. 220).
Exclusao do sujeito: uma questao

Recortemos, portanto, a questdo da exclusdo, para destaca-la, nao
como uma caracteristica imanente a verbaliza¢ao do autista, mas, sobretudo,
como um efeito provocado sobre nds, na posicao de investigadores.

Nessa perspectiva, vamos dar o exemplo de Paulo, nome ficticio de um
menino diagnosticado como autista, em atendimento numa institui¢ao especia-
lizada no tratamento e pesquisa do autismo. No momento a que vamos nos referir
através dos exemplos, o0 menino tinha treze anos ¢ ja vinha sendo acompanhado,
ha varios anos, tanto através de sessoes de terapia individuais, como de sessoes
em grupo do qual participam duas psicanalistas e uma estagiaria, além de
mais quatro adolescentes também diagnosticados como autistas. Sessdes de

terapia em grupo foram registradas, quinzenalmente, durante um ano e meio,

3 A transcri¢@o da entrevista foi feita preservando os prolongamentos, pausas, hesita¢des e atos falhos
das entrevistadas, uma vez que a teoria norteadora do trabalho foi a Teoria Psicanalitica, que propde
tais elementos como manifestagdes do inconsciente. Portanto, expressdes como “000”, “aaa”, “ééé”
traduzem prolongamentos da fala e foram transcritas de modo a preservar a forma como surgiram na

fala das entrevistadas.
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através de gravagdes em video, cada uma com duragao de vinte minutos em
média. O que mencionaremos, a seguir, consiste em fragmentos da nossa
escuta de algumas dessas sessdes de grupo, no que se refere especificamente a
Paulo. A sua verbalizacao havia sido caracterizada, pelas psicanalistas, como
marcantemente ecolalica, tendo-se afirmado que se tratava de produgdes que
possuiam o carater de fixidez, permanéncia e imobilidade.

Relembremos, entdo, que a imobilidade, fixidez, permanéncia sdao
também concebidas — do mesmo modo que a exclusdo — sob a perspectiva de
um efeito produzido, pela ecolalia, sobre aquele que a escuta.

Vejamos o seguinte fragmento de verbalizagdo ecolalica de Paulo:

(1) T=terapeuta; P=Paulo
T: Botar brinco, cortar cabelos.......
P: Luiiza, Luiiiza
T: Chama Pedro para brincar. Chama Jodo para brincar.
P: Vriido. Vidroo...

vidro, vidro, vidro.

Parece importante notar que, num primeiro contato com as verbalizagdes
de Paulo, pudemos também testemunhar que haviamos sido afetadas por uma
exclusdo, uma imobilidade, uma perplexidade, um estranhamento, ou qualquer
outro termo que poderiamos usar, na tentativa de adjetivar essa afetacao, ou
ainda, na tentativa de falar sobre a ecolalia.

Perguntamos, entdo: Nao teriamos sido colocadas numa posi¢ao de
subordinagdo a ecolalia, por aquilo que estamos denominando de efeito de
exclusdo ou de imobilidade provocado por reproducdes verbais?

Talvez fosse melhor reunirmos todas as denominagdes referidas sob

a expressao efeito de impoténcia, para usarmos uma terminologia de Badiou
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(1997). Com fundamento nesse autor, podemos dizer que o mencionado efeito
¢ bastante vago, difuso e, por isso, “em primeiro lugar ¢ preciso situar ou
localizar a impoténcia” (p. 19). Em nosso caso, tal localizacao teria ocorrido
quando se destacou, em nossa escuta, alguma coisa que insistia € a que estamos
nos referindo — na falta de outra denominac¢ao melhor — como temas recorrentes,
isto €, temas que retornavam insistentemente nas verbaliza¢des estranhas do
menino, como por exemplo, os temas de barulho e de quebrar. Por sua vez,
nao somente os temas pareciam recorrentes, como também as formas verbais em
que eles retornavam, indicando, assim, na ecolalia, o seu carater de reproducgao
dos enunciados do outro.

Seguindo aquela localizagao (da impoténcia), decidimos, entao, agrupar
as reproducdes ecolalicas de Paulo, de acordo com os temas que mais se

destacavam em nossa escuta, como por exemplo:

Agrupamento A
(Barulho)
(2) T: O Paulo, O Paulo! Para de pegar esse avido. Se lembra do barulho
que tu fizeste?
Se lembra?

P: Nao ¢ pra fazer barulho nao. De jeito maneira. (ininteligivel).

T: (ininteligivel) telefona ai, vai. Telefona ai para o aeroporto. Para a
Forca Aérea.

P: (Pega o telefone e pde no ouvido) Forga Aérea, 6 Forga Aérea.
Nao ¢ pra fazer barulho ndo todinho.

(3) T: (ininteligivel) s6 porque Licia t4 conversando.
P: Tava fazendo barulho todinho.
T: Afe Maria e o avido é barulhento também, ¢ Célia?
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Agrupamento B
(Quebrar)

(4) P: Acenda Paulo o vidro do carro. O 6nibus quebrou o vidro.
T: O avido explode, o carro quebra.
P: O carro quebrou.
T: Tem vontade e ai quebra o carro, € isso Paulo.
P

: O carro quebrou.
Quebrou Paulo, quebrou, quebrou o carro todinho. Ta tudo quebrado.
Quebrou, quebrou o carro de mainha.

(5) P: O carro quebrou, o carro de mainha quebrou.
O carro quebrou. O carro quebrou.

: O carro quebrou.
: O carro todinho.

T
P
T: O carro de sua mae nao quebrou e vocé vai deixar de vir pra ca nao.
P: O carro td tudo quebrado.

T: T4 nada.

P

: Quebrou.

Ao que parece, essa tentativa de agrupamento exemplificada teria
consistido numa maneira de podermos, de algum modo, entrar em contato
com esse tipo de verbalizacdo, apds termos sido afetadas por um primeiro
impacto de impoténcia.

Entretanto, no momento mesmo em que tentdvamos alguma delimitagao
dos blocos ecolalicos do menino, enfrentavamos alguma coisa que resistia a
essa delimitacdo. Diriamos que certas reprodugdes de Paulo, sobre os temas
recorrentes, colocavam em questao esses supostos agrupamentos, desfazendo-os e
tornando visivel a sua impossibilidade, como fo1 o caso dos seguintes exemplos
de verbalizacdo do menino colocadas no agrupamento A: Ndo é para fazer
barulho nao todinho (episodio 2); Tava fazendo barulho todinho (episddio 3).
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Conforme vimos, nos exemplos acima, a palavra todinho, que preferimos
destacar em negrito, como um bloco, parece agregar-se a outros blocos repro-
duzidos por P. Na tentativa de explicar melhor o carater singular daquilo que
estamos chamando de deslocamentos, indicamos que, no episddio 2 (Ndo é
para fazer barulho ndo todinho), Paulo traz a expressao todinho — que aparece,
insistentemente, no bloco Quebrou o carro todinho (episddio 4) — e junta ao
bloco Nao é para fazer barulho nao.

Tornando um pouco mais claro, convém destacar que, a principio,
consideramos que essa palavra (todinho) estava intimamente ligada ao tema
quebrar, muito presente, na fala do menino; porém, apds um aprofundamento, em
nossa escuta, suspeitamos que o todinho seria também um bloco que flutuava
€ se juntava/se agregava a varios outros blocos (referentes a temas diversos).
Dizendo de outro modo, esse termo teria se desprendido de outros enunciados
ouvidos por Paulo, para fazer um tal movimento de flutuacao.

Assim, nos exemplos acima, surpreendemo-nos com as produgdes
verbais destacadas em negrito as quais pareciam ter sido produzidas a partir
de um certo movimento, ou de um certo deslocamento de pedagos de blocos
ecolalicos, blocos esses que haviam sido aproximados e separados, anteriormente,
nas nossas tentativas de agrupamento.

Vale indicar que o fodinho também se juntava/se agregava a blocos
que ficavam fora de nossas tentativas de agrupamento, como no exemplo que

se segue:

(6) P:Aluz.
T: T6 consertando aqui o farol.
T: Ta tirando o retrato.

P: Ta tirando o retrato todinho.

No exemplo acima (td tirando o retrato todinho), vemos que o

menino produz uma ecolalia imediata (74 tirando o retrato) na qual reproduz
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(como um bloco) a fala da terapeuta, havendo o bloco todinho se deslocado e
se agregado aquela aparente reprodugio®.

Convém, entretanto, notar que se trata de um deslocamento muito singular,
pontual e momentaneo, desde que, imediatamente depois, ocorria, na verbalizagao
do menino, uma volta a sua condi¢ao anterior de imobilidade.

Por sua vez, tal tipo de movimento, além de ter desfeito os limites
esbocados nas tentativas de agrupamento das verbalizagdes de Paulo, também
teria colocado em questdo uma separagao entre blocos dentro desses limites.
Assim, em relagdo ao tema de quebrar, no episddio 5, o menino desloca a
expressao ta tudo quebrado — usada em varias outras ocasides — e faz uma
cisdao na expressao ecolalica quebrou/o carro, realizando uma jungdo desses
blocos, o que resulta numa expressao estranha O carro td tudo quebrado.

O interessante ¢ que essas juncoes, de certa maneira, estariam rompendo,
momentaneamente, um padrao verbal ecolalico, produzindo um estranhamento,
ou melhor, uma espécie de efeito de desarmonia ou de quebras, nas reprodugdes,
embora tais jungdes parecam preservar o carater rigido de cada um dos blocos.

Ao que parece, a rigidez desse movimento singular ndo teria permitido
uma fragmentag¢do dos blocos e uma recombinagdo ou reestrutura¢do de suas
partes (com base em DE LEMOS, 2000), mas apenas o que estamos chamando
de juncdo.

A fim de jogar um pouco de luz sobre essa proposta, pretendemos
apontar para um exemplo de efeito de estranhamento — segundo a concepgao
de Lemos (2002) — provocado pela produgdo verbal de uma crianca que nao
apresenta obstaculos em sua trajetéria linguistica. Para essa autora, o efeito
de estranhamento, ou de enigma provocado pela fala da crianga na escuta do
investigador, consiste num retorno, nessa escuta, de uma combinatoria (de

significantes) da lingua que fora esquecida pelo investigador. Tal concepgao

4 Utilizamos a expressdo “aparente reprodu¢do” por compreendermos, a partir dos nossos estudos
psicanaliticos acerca da linguagem no autismo, que a ecolalia ¢ uma repeti¢do, uma vez que produz
diferenca, e ndo uma reprodu¢@o que seria uma “repeti¢do” do mesmo, sem diferenca.
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se fundamenta na nogao freudiana de estranho familiar, no sentido de que somente
estranhamos aquilo que nos ¢ familiar, mas que, no entanto, retorna de forma
modificada. Em relacdo a lingua, passamos por um momento em que realizavamos,
de modo singular, combinagdes entre significantes de nossa lingua os quais,
porém, tivemos que esquecer, para nos tornarmos falantes.

O exemplo seguinte foi extraido do Banco de Dados do Projeto de

Aquisi¢ao de Linguagem do IEL/Unicamp.

C = crianga (2.0.15); M = mae.
(7) M: Num pode, ndo. Quando a gente levanta precisa... c€ ficou descalca
antes de dormir, é?
C:E.
M: Ta se vendo.
C: Ta se vendo.
M: T4 se vendo que vocé ficou descalga antes de dormir.
C: Eu achuvia agu
M: Vai chover logo?
C:E.
M: Ahn.
C: T4 muito fio.

Nesse fragmento de didlogo, o efeito de estranhamento provocado pela
producao verbal: Eu achuvia agu estaria convocando (por um deslocamento
metonimico), na interpretacdo do investigador, varias outras cadeias, contendo
termos, de algum modo, relacionados a ver e chover. Tais cadeias foram
produzidas pela mae, ou pela crianga, em momentos diversos de sua relacdo
discursiva. E o caso, por exemplo, de: M e C: T4 se vendo (contida no proprio
fragmento de didlogo exemplificado): C: Ta sovendo; M: Ele (guarda-chuva)
ndo abriu porque num ta chovendo; M: Eu acho que vai chover (que aparece

frequentemente, em varias sessdes da gravagao); M: Deixe eu ver; C: Xo vé

74 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 65-79, 2013



Notas sobre a ecolalia do autista: seu efeito de exclusiao

e outras cadeias. Poder-se-ia propor, entdo, que, na producdo estranha aqui
destacada, algumas cadeias teriam se aproximado (metonimicamente), na fala da
crianga, bem como teriam se cruzado, havendo, nesse cruzamento, substituicoes
(metaforicas) entre varios de seus significantes. Explicando melhor, o efeito
de estranhamento provocado pela fala de C teria apontado para um movimento
de fragmentacgdo/desestruturagdo e recombinacao/reestruturacao de cadeias —
como aquelas exemplificadas acima — deixando vestigios, os quais apontam
para essas cadeias que permanecem latentes (DE LEMOS, 2002). Essa laténcia, por
sua vez, estaria indicando, na produgdo estranha, aquilo que Milner (1991),
em linguistica, chama de equivoco, isto €, a possibilidade de uma locucdo
verbal ser, a0 mesmo tempo, ela mesma e uma outra. Usamos as noc¢oes de
metonimia e de metafora segundo a leitura que De Lemos (2002) realiza de
Jakobson (1971). Assim, o processo metonimico consiste numa aproximagao
(ou combinacgado) de significantes por uma relaciao de contiguidade entre eles,
enquanto que, no processo metaforico, trata-se de um cruzamento entre cadeias
verbais, havendo substitui¢des de significantes dessas cadeias, de acordo com
alguma relagdo de similaridade entre eles.

Neste momento, relembremos as verbaliza¢des singulares de Paulo.
Poderiamos sugerir que o efeito de estranhamento provocado pelas produgdes do
menino, tais como Ndo é para fazer barulho ndo todinho, ndo seria 0 mesmo efeito
provocado pelos blocos ecolélicos, como por exemplo: Quebrou o carro
todinho. Nesse segundo caso, como ja dissemos, o estranhamento parece que
se restringe ao efeito de rigidez, imobilidade, exclusao, etc. No outro caso, o
estranhamento talvez se ligue a um certo efeito de quebra numa expectativa
de rigidez, expectativa essa construida pelo proprio investigador que teria
sido, entdo, surpreendido por aquele tipo de verbalizagdo de Paulo. Propde-se
que tal efeito, em ultima analise, teria sido provocado pela atuagao, no investigador,
de um deslocamento metonimico muito singular o qual teria sido produzido
por um deslocamento metonimico nas produgdes verbais do menino. Por sua

vez, esses dois casos, em seus efeitos, teriam se diferenciado do estranhamento
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provocado pela recombinacao de significantes, na producao de C (episodio 7).
Nessa producdo, poderiamos supor que o referido efeito de desestruturagdo (e
reestruturacao estranha) de cadeias verbais teria emergido, através da atuagao
conjunta de deslocamentos metonimicos e de substitui¢des metaforicas, na
escuta do investigador. Assim, essa atuacao conjunta teria trazido a tona o
carater equivoco da produgdo destacada, apontando para um cruzamento de
cadeias que permaneceriam latentes.

Essa proposta, entretanto, ¢ muito inicial, sendo concebida, nestas
reflexdes, como um caminho aberto, a fim de que sejam desenvolvidas
pesquisas futuras sobre a complexa questdo do autismo em sua relagdo com

a trajetoria de aquisicdo de linguagem que nao apresente dificuldades.
Algumas palavras finais

Por fim, real¢ando, ainda mais, a questdo do efeito provocado sobre o
investigador, pelas jungoes, antes discutidas (nas verbalizagdes de Paulo), supomos
que se trataria de um efeito predominante de imobilidade, estando, porém, essa
imobilidade permeada, de forma pontual e descontinua, por um deslocamento
(metonimico) muito singular. Nesse sentido, através de deslocamentos momen-
taneos do sujeito (no nosso caso, o investigador), poderia ser indicado também
um deslocamento do menino. Talvez se pudesse falar, em ultima analise, num
efeito de bloco com pequenas e rapidas fissuras, através das quais poderia
ser vislumbrada a possibilidade de inclusdo do sujeito. Tal inclusdo, ao que
tudo indica, significaria uma tentativa de quem escuta a ecolalia do menino,
no sentido de resistir ao efeito de rigidez, de imobilidade provocada por essa
ecolalia. Por sua vez, essa tentativa talvez pudesse arrancar — ndo apenas o
investigador, mas também o clinico e o educador —, de uma negagao, comumente
atribuida ao autismo, para lan¢a-los num caminho onde fosse possivel buscar
indicios de uma positividade. Explicando melhor, tal caminho nos permitiria

destacar, por exemplo, que as verbaliza¢des de Paulo ndo se relacionam a um
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tema qualquer — ou a um significante qualquer — conforme mostrou Malta
(2006), mas, sim, a temas especificos ou a significantes especificos: significantes de
destruicdo/fragmentagdo. Nesse sentido, podemos apontar para uma seletividade,
para uma escolha (embora nao consciente) do menino, no que concerne a suas
verbalizacdes, contribuindo, assim, para retirar o investigador (o clinico, o
educador) de sua posicao de imobilidade, ou melhor, de uma posi¢ao marcada
pelo efeito predominante de imobilidade provocado pela ecolalia.

Essa mudanca de posi¢ao do investigador permitiria, enfim, que novos
caminhos fossem abertos para a investigacao e a clinica do autismo, especifi-

camente no que toca a questao da linguagem.
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ABSTRACTS: This study aims to focus echolalia in autism, highlighting the approach of
some aspect of the child’s utterance which presents no obstacle in his linguistic course. In
this perspective, the discussion lies on the echolalic utterances of a teenager diagnosed as
autistic, in the context of group therapy. Based on this discussion, it is possible to indicate a
rare and singular displacement in echolalia which would have also provoked, as an effect,
a displacement on the part of the researcher (or practitioner), moving him out of a position
marked by exclusion, that is, marked by the movement to deprive the autistic of the conditions

of being a subject and bearing a language.
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GRAMATICALIZACAO DA
CONSTRUCAO "E CLARO QUE":
PADROES NA FALA E

NA ESCRITA
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Resumo: Neste trabalho, tratamos da construgdo “é claro (que)”, que se configura como
oracdo matriz, na qual se encaixa uma ora¢ao completiva em posi¢cdo argumental de sujeito.
Com base em amostras de fala e de escrita do portugués contemporaneo, apresentamos evi-
déncias de que essa construgdo vem passando por processos de mudanga identificados com
a gramaticalizacdo ¢ a dessentencializacdo de oragdes. Analisando parametros como posi¢do
da construgdo, presenca de copula e presenca de complementizador, mostramos que a ausén-
cia de copula e de complementizador na matriz leva a redugdo do complexo oracional, que,
de bioracional, passa a mono-oracional, e a alteragdo categorial do adjetivo matricial, que

passa a ter funcionamento adverbial.
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Introducao

Em portugués ha um tipo de encaixamento que atinge as denominadas
oracdes substantivas, assim classificadas por se equipararem a um sintagma
nominal. O complexo oracional em que elas ocorrem se caracteriza por conter
uma oracao matriz, na qual a ora¢do substantiva se encaixa, na qualidade de
argumento, configurando um processo de complementagao ou subordinacdo
sentencial. Compreende-se, pois, por complementag¢do/subordina¢do o mecanismo
por meio do qual uma predicagdo ¢ estruturada como argumento de um predicado.
O constituinte complementado por argumentos ¢ chamado predicado matriz,
e a oragdo que contém esse predicado como nucleo é a oracdo matriz
(GONCALVES, 2006).?

A classificagdo de oracdes completivas leva em conta a posi¢ao argumental
que elas ocupam no interior do complexo oracional, o que se define pela estrutura
argumental do predicado matriz no qual elas se encaixam (por exemplo, em
posicao de primeiro argumento, caso das subjetivas, em posi¢ao de segundo
ou de terceiro argumento, caso das objetivas, ou mesmo em posi¢ao de argumento
de nomes ou de adjetivos, caso das completivas nominais).*

Oragdes subjetivas constituem o tipo de completiva que apresenta
maior variedade morfossintatica de tipo matricial. Podem apresentar como
nucleo predicador um verbo, um nome ou um adjetivo, conforme (1a) a (1c),

respectivamente.

(1) a.Parece // que vaichover.
b. E verdade // que vai chover.

c. Elégico  // que vai chover.

3 Neste artigo, empregamos intercambiavelmente os termos subordinagdo, encaixamento e
complementagdo e seus respectivos correlatos.

4 Excluem-se dessa relagdo de subordinag@o tipos oracionais que ndo sustentam relacdo do tipo
predicado-argumento (GONCALVES et al., 2008), como, por exemplo, oracdes adverbiais, apositivas,
relativas explicativas.
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Ja foram investigadas em lingua portuguesa constru¢des com oragdes
subjetivas ligadas a predicados verbais (GONCALVES, 2004, 2006) como
em (la), porém, interessam-nos as oragdes que se vinculam a um predicado
adjetival, (como em (1c¢)). Tradicionalmente, considera-se que o predicado
adjetival pode estabelecer relagdes com a oragao subjetiva por meio de verbos
como ser, parecer, tornar, ficar (BECHARA, 2006), os quais carregam as
nog¢des gramaticais como Tempo, Modo e Aspecto.

Dentre as matrizes com predicado adjetival, observamos especificamente

a constru¢do® é claro que, exemplificada nas ocorréncias em (2) abaixo.

(2) a. éclaro que regras gramaticais:: isso vai ficando pra tras (BDI, AC-84,
L. 40)

b. E claro que, acima de tudo, o que fez a fama da série foi o talento
literario de Simenon. Série muda género policial (FSP, 05/03/2011)

c. é claro que cada um tem o seu tipo de trabalho. (BDI, AC-86. L 539)

Nosso interesse nessa constru¢ao deve-se a observagao de seus diferentes

formatos na fala e na escrita, o que pode ser entendido como pista indicativa

5 Nos estudos atuais de gramaticalizacdo, ao termo “constru¢do” ¢ conferido um sentido mais estrito
do que aquele que aparece nos estudos classicos. O termo, na consideragdo tradicional, ¢ muitas
vezes empregado simplesmente para se referir ao contexto linguistico especifico que favorece
o desencadeamento de um processo de gramaticalizagdo seja de itens particulares, seja de uma
sequéncia de lexemas a que um item pertence (BYBEE, 2003; HOPPER; TRAUGOTT, 2003). Em
desenvolvimentos mais recentes, € em acordo com a concep¢do de uma Gramatica de Construgdes
(GOLDBERG, 1995, 2006; CROFT, 2001), o termo identifica o pareamento simbolico de forma
(propriedades sintaticas, morfologicas e fonoldgicas) e funcao (propriedades semanticas, pragmaticas
e discursivo-funcionais), perpassando os diferentes niveis de andlise acima do morfema; tal proposta
torna possivel o estabelecimento de um sistema hierarquico, que vai de macro-construgdes (construgdes
totalmente esquematicas) a construtos (ocorréncias particulares), passando por meso-construgdes
e micro-construgcdes (TRAUGOTT, 2008). Assim, é possivel, sob essa perspectiva, considerar a
gramaticalizacdo como também um processo de construcionalizagdo, por meio do qual uma construgao
lexical (substantiva) se gramaticaliza, a medida que vai se tornando mais e mais esquematica, em forma
e em significado, e desenvolve novas fungdes gramaticais (TRAUSDALE, 2008). Embora essas duas
acepcdes do termo ndo sejam totalmente incompativeis entre si, ¢ mais sob a acep¢do cldssica que
empregamos, neste artigo, o termo “construgao”.
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de mudangas linguisticas que a vém atingindo e, possivelmente, se espraiando
para outros tipos de predicados de mesma natureza, como logico, obvio etc.

Os dados em (3) exemplificam essas mudangas.

(3) a. Claro que o meio/fim dos anos 1960, com Beatles, Stones, Beach
Boys, Who, Kinks, Dylan e tantos outros, ainda ¢ imbativel em termos
de inventividade. (FSP, 02/05/2011)
b. tem que estudar sim... claro. (BDI, AC-22, L.636)
c. E um passaro? Um avido? Um teleférico? N#o. A primeira-dama da

TV chega em uma espécie de gaiola suspensa por cabos de aco.
Gaiola chique. E claro. (FSP, 15/03/2011)

d. Adriana Santana, a ainda Miss Campos dos Goytacazes, dando o ar de
de sua graca numa participa¢ao no programa “Zorra Total”. Inexperiente
como atriz, € claro, mas toda charme, toda bela. Renato Kramer
boca do lixo. (FSP, 13/03/2011)

Tais ocorréncias, dadas suas estruturagdes sintatico-semanticas, permitem
reconhecer, para o adjetivo claro, um funcionamento que pode ser resultante de
processos de mudanga identificados com a gramaticalizagdo (HEINE et al.,
1991; HOPPER; TRAUGOTT, 2003 [1993]; THOMPSON; MULAC, 1991)
e a dessentencializagdo (LEHMANN, 1988), por meio dos quais ocorrem
mudangas relativas ao adjetivo matricial e a transformagdo da construcao
complexa em simples.

Nossa investigagao empirica tomou por base amostras do Projeto ALIP
(Amostra Linguistica do Interior Paulista), que totaliza cerca de 1,5 milhdo de
palavras e tem registrado em seu banco de dados, denominado /boruna (BDI),
amostras do portugués falado na regido noroeste do Estado de Sdo Paulo
(GONCALVES, 2007b). Para a abordagem da modalidade escrita, selecionamos
os textos que compdem o caderno /lustrada da versao online do jornal Folha
de S.Paulo (FSP), veiculados no periodo de 01 de janeiro de 2009 a 30 de julho

de 2011, os quais somam juntos 2,5 milhdes de palavras. Para nossas analises,
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recolhemos dados do adjetivo claro que apresentam uso alternante de copula,
quer na estruturagao de oragdes matrizes quer em usos parentéticos, como mostrado
em (2) e (3) acima, de modo que pudéssemos caracterizar os processos de mudanca
linguistica envolvidos, visualizando padrdes na fala e na escrita.

As ocorréncias provenientes dos corpora foram analisadas de acordo com
os fatores presenca (ou auséncia) de copula, presenca (ou auséncia) de comple-
mentizador € posi¢do da constru¢do no enunciado (inicial, medial e final).

O restante do artigo esta dividido em trés partes. Na primeira, apresentamos
breves consideragdes teodricas relativas a combinacao de oragdes e aos processos
de gramaticalizacao e dessentencializagdo. Na segunda, procedemos a caracte-
rizacdo da estrutura é claro que na fala e na escrita, com vistas a elucidacao do
processo de mudanga linguistica. Na terceira parte, destinada as consideragdes
finais, mostramos tracos das constru¢des em analise, no que se refere as

semelhancgas e diferencas nas modalidades analisadas.
Alinhamento tedrico: gramaticalizacio e dessentencializacao

Pode-se entender a gramaticalizag¢do, a partir de Heine, Claudi e
Hunnemeyer (1991), como um tipo de mudanga linguistica em que elementos do
léxico passam a desempenhar fun¢des gramaticais, ou elementos ja gramaticais
passam a desempenhar fung¢des ainda mais gramaticais, em um processo unidi-
recional. Esse tipo de mudanga envolve outras, de diferentes naturezas, pois,
quando um elemento ganha significado gramatical, além de mudar de categoria,
pode ter mudangas fonologicas, morfossintaticas e semanticas. Assim, as duas
principais evidéncias de que a gramaticaliza¢do ocorreu sdo a mudanga de classe
gramatical e a mudanga de significado.

Heine, Claudi e Hunnemeyer (1991) entendem que o processo de grama-
ticalizagdo envolve transferéncia de sentidos entre categorias cognitivas relevantes

para a experiéncia humana. Assim, os autores apresentam categorias capazes de
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conceituar esses diferentes dominios de experiéncia no seguinte c/ine: PESSOA >
OBJETO > ATIVIDADE > ESPACO > TEMPO > QUALIDADE. A mudanga
de uma categoria para outra se da por transferéncia metaforica, e sempre da
esquerda para a direita. Portanto, uma categoria cognitiva da esquerda pode
ser usada “metaforicamente” para conceituar a da sua direita. Desse modo,
objeto pode ser usado para conceituar espago, espago pode ser usado para
conceituar tempo, € assim por diante.

Esse processo de transferéncia metaforica ocorre de um dominio cognitivo
para outro, entendidos como dispostos em uma “cadeia”, ainda que nao haja
limites claros entre eles. E um processo unidirecional, pois parte da esquerda
para a direita e pode ser definido em termos de “abstragdo metaférica”, em
que a categoria da esquerda ¢ “menos abstrata” do que qualquer categoria a
sua direita.

De forma semelhante, Hopper e Traugott (2003 [1993]) consideram
que, quando uma forma lexical ganha caracteristicas gramaticais, pode-se dizer
que ela se gramaticalizou. No entanto, essa forma nao muda abruptamente
de uma categoria para outra, mas passa por mudancas graduais que podem
percorrer um cline do tipo: item lexical > item gramatical > clitico > afixo
flexional. Cada item, localizado a direita, ¢ mais gramatical que o seu par
a esquerda. No entanto, esses autores enfatizam a grande dificuldade em se
estabelecerem limites claros entre as categorias representadas no cline e que,
por isso, ele ndo pode ser entendido como um continuum com pontos rigidos,
ou como uma sequéncia simples, ja que a ocorréncia de sobreposigdes entre
as formas e/ou funcgdes antigas e as novas ¢ esperada.

Ampliando o nivel de atuagao da gramaticalizacao, do 1éxico/construgao a
oracdo, Hopper e Traugott (2003 [1993]), com base em Haiman e Thompson
(1988), Halliday (1985), entre outros, defendem um modo tripartite para um
entendimento mais satisfatorio de como as oragdes se articulam no interior de
um complexo oracional, propondo a seguinte separagdo: parataxe, hipotaxe ¢

subordinagdo. Tal distingdo ¢é explicada com base no reconhecimento de diferentes
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graus de integragdo sintatica, reveladores de um percurso unidirecional de
gramaticalizagdo dessas ora¢des. Ha assim uma rejeicdo ao modo dicotdomico
como abordagens tradicionais postulam a vincula¢do de oragdes de uma oragao
complexa, ou por coordenagdo ou por subordinagdo, em favor de um enfoque
que distribui as oragdes complexas ao longo de um continuum conforme o
maior ou menor grau de integracao de seus segmentos constitutivos. Valendo-se,
entdo, da combinacao dos tragos [dependéncia] e [encaixamento], Hopper e
Traugott (2003 [1993], p. 170) propdem o continuum dado abaixo, para colocar
de um lado os casos de relacoes taticas e, de outro, os casos de subordina¢ao estrita.

Continuum da combinagao de oragdes
Parataxe > Hipotaxe >  Subordinagdo
[Dependéncial - + +

[Encaixamento] - - +

Sob os critérios de dependéncia, integracdo e tipo de ligagcdo entre
oragdes, propdem ainda os autores (HOPPER; TRAUGOTT, 2003 [1993],

p. 172) as seguintes propriedades da combinagdo de oragdes:

Propriedades gradientes da combinagao de oragdes

Parataxe Hipotaxe Subordinacio
(independéncia) (interdependéncia) (dependéncia)
Nucleo < > Margem
integracdo minima < > integragdo maxima
ligagdo explicita méxima  <----------------- > ligagdo explicita minima

A partir das propriedades dadas nessa esquematizacdo, parataxe se
caracteriza pela relativa independéncia e integracao minima entre as oragoes;
hipotaxe, pela relativa interdependéncia e por um grau intermediario de

integragdo; e subordinagdo, por total dependéncia e integragdo maxima entre
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oragdes, ou seja, a margem € encaixada em um constituinte da oragdo nucleo,
sem necessariamente contar com um nexo que as una.

Mesmo em se tratando de subordinacdo stricto sensu, hd exemplares
mais gramaticalizados (ou mais integrados) do que outros, como explicita
Lehmann (1988) em sua proposta de gramaticalizagdo e dessentencializacao
de oragdes. A depender do grau de finitude da oragdo encaixada, ela pode
apresentar-se forte ou fracamente integrada a um nucleo, que pode, inclusive,
tomar como margem uma orac¢ao reduzida ao grau maximo de dessentencializagdo,
representado pelos casos de nominalizagdo, como mostra o esquema abaixo,
adaptado do autor (p. 200).

Continuum de sentencialidade

sentencialidade < > nominalidade
oracdo finita < ora¢do nao-finita < nominalizacio
integracdo fraca < integracao média < integracao forte

Rearranjando a classificagdo tradicional das oragdes complexas dentro
desse esquema de combinagdo de oragdes, tem-se, entdo, sob a designacao de
parataxe, oragdes coordenadas e justapostas, sob a designacao de hipotaxe,
oragdes adverbiais e apositivas, e, por fim, sob a designacao de subordinagao,
apenas as subordinadas substantivas e adjetivas restritivas.

A frequéncia de uso de uma forma ou constru¢do em gramaticalizagdo,
no transcorrer de seu caminho evolutivo, constitui um indicio importante da
ocorréncia do processo. Itens ou construgcdes mais gramaticais apresentam
frequéncia textual alta, enquanto itens ou construgdes lexicais apresentam

frequéncia baixa.® O crescimento da frequéncia de uso surge como uma con-

6 Faz sentido aqui evocar, neste ponto, a diferenca postulada pela Gramatica de Construcdes entre
construcdes lexicais e constru¢des gramaticais. Segundo Croft (2001, p. 16-17), o que diferencia uma
construcdo lexical de uma construgao sintatica com func¢do gramatical ¢ que a construgao lexical ¢ ao
mesmo tempo substantiva e atomica (uma unidade sintatica, completamente especificada em forma
e significado) enquanto uma construgdio sintatica € ao mesmo tempo esquematica e complexa (uma
combinagdo de unidades sintaticas em que forma e significado sdo menos especificos).
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sequéncia do aumento no nimero de contextos em que o item/construgao ¢
empregado. Segundo Bybee (2003), a repeticdo frequente de uma construcao
desempenha um papel importante em mudangas que ocorrem durante o processo
de gramaticalizagdo, dentre elas, o enfraquecimento semantico pela habitualidade,
que permite o uso da constru¢do em novos contextos, com novas associagoes
pragmaticas, colaborando para a ocorréncia de mudancas semanticas.

Quando associamos essas consideragdes de Bybee as de Traugott
(2003), ¢ possivel pensar na generalizacao por que passa um item/construgao,
considerada crucial para a gramaticalizacdo. A generalizagdo representa
importantes ganhos de ordem semantica e pragmatica, dentre eles, o fortale-
cimento da subjetividade, ou seja, a tendéncia de os significados se tornarem
crescentemente baseados em estados, atitudes e crengas subjetivas dos falantes
em relacdo a situagdo. A subjetivizagao ¢ definida por Traugott (2003) como
0 processo semasiologico por meio do qual significados passam, com o tempo,
a codificar perspectivas e atitudes baseadas ndo nas caracteristicas do evento
ou situag¢ao referente ao “mundo real”, mas no mundo comunicativo do evento
da fala. A subjetivizacao equivale ao modo pelo qual os falantes desenvolvem
novas significagdes para palavras ja existentes, expondo, via recursos linguisticos,
atitudes baseadas no préprio universo da comunicagao.

Valendo-se dos principios da gramaticalizagdo e considerando a frequéncia
e a rotinizacao das expressoes na lingua, Thompson e Mulac (1991) explicam
como construcdes com verbos como guess e think do inglés passam de oracao
matriz a funcionamento adverbial, conforme os casos abaixo, extraidos dos
autores (p. 248).

(4) a.Ithink that we’re definitely moving towards being more technological.
b. I think O exercises is really beneficial, to anybody.

c. It’s just your point of view you know what you like to do in tour
spare time, I think.
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Para Thompson e Mulac (1991), as ocorréncias de / think em (4b) e
(4c) constituem versdes gramaticalizadas da ocorréncia em (4a). As evidéncias
sugerem que as construgoes [sujeito + verbo], ocorrendo sem complementizador,
sdo reanalisadas pelos falantes como expressoes epistémicas, que t€ém liberdade
sintatica, funcionando como um constituinte adverbial. Em tais circunstancias,
em que ndo ocorre o complementizador, a expressao parentética recebe menos
acento do que o verbo principal. Além disso, como advérbio, essas expressdes
ndo se restringem a uma posi¢ao na cldusula. A mudanga de sentido também
¢ perceptivel: quando utiliza construgdes como (4b) e (4c), chamadas pelos
autores de parentéticos epistémicos, o falante ndo esta demarcando uma posicao
epistemologica, mas indicando o grau de validagao da declaragdo, sugerindo
que ndo tem nenhuma evidéncia direta para ele. A nomenclatura atribuida
pelos autores aos itens que passam por esse tipo de processo de mudanga
linguistica suscita a discussdo sobre a natureza dos parénteses, que podem
ser entendidos como uma modalidade de inser¢do, ou seja, breve suspensao
do topico discursivo em curso, que ndo constitui uma nova centracao topica,
nao afetando, portanto, a coesao do topico dentro do qual ocorrem (JUBRAN,
2006, p. 303). Quanto a constitui¢do formal, os parénteses podem compor-se
de Marcadores Discursivos ou de unidades limitrofes que se assemelham aos
marcadores discursivos, mas ndo compartilham de algumas de suas caracteristicas.

No portugués brasileiro, algumas outras construgdes ja foram investigadas
sob a otica de um tipo de gramaticalizagdo que as leva a se transformar em
parentéticos, embora ndo envolvam matrizes adjetivais, mas verbais. E o caso
dos trabalhos de Gongalves (2003) e Casseb-Galvao (1999), que investigaram
o processo de gramaticalizagao dos verbos parecer € achar, respectivamente,
processo do qual resultam construcdes parentéticas epist€émicas, de carater
adverbial ((5e), (6d)), originadas em contextos de oracdes matrizes ((5¢),
(6¢)), anteriormente, predicacdes plenas simples ((5a), (6a)), como mostram
as ocorréncias abaixo, exemplificativas da escala de gramaticalidade desses
dois predicados.
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(5) escala de gramaticalidade do verbo parecer

a. parecer  (predicado verbal)
[0 amendoim] fica parecendo um caramelo. (PEUL/CEN/E39)

b. parecer ,(suporte da predicagdo / operador modal)
o senhor me parece uma pessoa bem politizada mesmo, né?
(PEUL/TEN/T31)

¢. parecer (predicado de atitude proposicional)
ODEIO baile funk [...] eu ndo mor o préximo ao morro, mas parece
que a musica estd dentro do meu quarto por causa do eco, entendeu?
(PEUL/TEN/T22)

d. parecer (quase-satelite atitudinal)
nds nos casamos no civil... parece que de manha
(NURC/RIJ/SET/71)

e. parecer (satelite atitudinal)

me pa-re-ce se eu bem entendi o salario minimo ¢ trezentos

(NURC/RJ/COM/27)

eles preferiram transferir parece para o dia das criancas
(PEUL/CEN/E32)

naquele tempo devia ser presunto e queijo ... parece
(NURC/RIJ/SET/71)

(GONCALVES, 2003, p. 96-97)

(6) escala de gramaticalidade do verbo achar

a. achar 1 (agdo-processo)
V. num té estudando ... quero ver si acho uma vaga ... vai volta a
estuda (RD F, 40a., 0)

b. achar 2 (apreciagao)
eu achava uma vida farta ... eu sempre gostei de Rondon (RD F,
3%a., 3)
eu acho ruim fazé cumida separado (RD F, 40a, 0)
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c. achar 3 (palpite)
eles acha que aqui ¢ muito dificil (RD M, 2 (5b))

d. achar 4 (parentético epistémico)

... agora eu acho ... estamos vendo a tentativa de um cinema mais
expressivo (NURC, F, 2)

essa (musica) eu acho tu sabes qual ¢ (NS)
eu num sei nem conta ... eu acho (RD, F, 2 (2a))

(CASSEB-GALVAO, 1999, p. 73; 78; 81; 90; 95-96)

Indo além das interpretagdes de Thompson e Mulac (1991), Gongalves
(2003) e Casseb-Galvao (1999), o tratamento desses casos como afetados
também por um processo de dessentencializagdo requer que se evoquem aqui
0s seis parametros semantico-sintaticos propostos por Lehmann (1988), para
tratar da desvinculacao de oragdes componentes de uma constru¢ao complexa.

Sdo eles:

1. “rebaixamento” hierarquico da oragdo subordinada;
il. nivel sintatico da oragdo principal e da subordinada;
111, “dessentencializa¢do” da oragdio subordinada;
1v. gramaticalizagdo do verbo principal;
V. entrelacamento das duas oracdes;
Vi. grau de explicitacdo do vinculo oracional.
(LEHMANN, 1988, p. 183)

Interessam-nos, nesse momento, os parametros (iii) e (iv). Lehmann
(1988) prevé, dentre outros aspectos, que pode haver um processo de reducao
da oragdo principal, por meio da gramaticalizacdo de seu niicleo. Nesse caso,
verbos plenos tornam-se modais e auxiliares. Ja para a orag¢do subordinada,
pressupde-se um tipo de dessentencializacdo que leva a sua nominalizagdo. Em
ambos os casos, 0 complexo oracional reduz-se a uma construgdo simples. A
aplicacdo desses parametros de Lehmann aos nossos dados requer certa cautela,

uma vez que estamos lidando com constru¢des compostas por predicador adjetival,
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caso ndo previsto na proposta do autor, que contempla somente predicagdes
formadas por predicadores verbais, tanto na oragdo principal quanto na
subordinada.

A construcao “é claro que”: padroées na fala e na escrita

Antes de iniciarmos a analise sobre os padrdes das construgdes com
claro, ¢ importante tecer algumas consideracdes sobre a natureza desse adjetivo.
Trata-se de um adjetivo com valor modal, entendendo a modalidade como
o meio pelo qual o falante expressa suas opinides ou atitudes em relagdo a
proposi¢ao que a sentenca expressa ou em relacao a situacao que ela descreve
(DIK, 1997).

No quadro das modalidades, claro situa-se dentre os modais epistémicos,
pois faz parte dos meios linguisticos pelos quais o falante pode expressar seu
grau de certeza em relacdo a verdade de uma proposi¢do. Especificamente,
trata-se de um predicado epistémico que indica certeza do falante sobre o que
¢ dito.

Passando-se a andlise, encontram-se na tabela abaixo os padrdes de
construgdes com claro encontrados nos corpora de fala e de escrita. Além
da indicacdo de determinado padrao, definido pela combinatéria dos fatores

analisados, destacamos também sua frequéncia em cada modalidade.

92 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 80-106, 2013



Gramaticalizagdo da construgdo “é claro que”: padrées na fala e na escrita

Modalidade Fala Escrita
/copula
] Com Sem Com Sem
Comp 1~e mentizador copula copula copula copula
/ posigdo
Inicial 6 (66%) 10 (52%) | 11 (16%) | 17 (17%)
Com que Medial - - - -
Final . - - -
Inicial - 1(52%) - 8 (8%)
Sem que Medial 2(22%) | 1(52%) | 47(68%) | 60 (60%)
final 1(12%) | 7(37.5%) | 11(16%) | 15(15%)
Subtotal 9(32%) | 19(68%) | 69 (41%) | 100 (59%)
Total 28 (100%) 169 ()100%

Tabela 1: Padrdes de constru¢des com claro na fala e na escrita

Antes de tudo, ¢ importante dizer que claro, por sua natureza semantica
e pragmatica, concorre com outros adjetivos epistémicos, como logico, obvio
e evidente, € se mostra como o mais utilizado nos dois corpora investigados.
Tendo em vista essas outras opgdes do falante e o fato de as construgdes com
claro serem mais presentes e mais variaveis do que outras cujos efeitos no
discurso seriam semelhantes, ¢ que consideramos o fendmeno em questdo
bastante produtivo na lingua.

A partir dos resultados expostos na Tabela 1, constata-se a atualizagdo
de sete diferentes padrdes de construgdes com é claro que e suas formas
variantes. E interessante observar a total identidade entre os padrdes da fala
e da escrita, o que mostra que a modalidade nao ¢ um fator que diferencia as
construcdes em termos de sua possibilidade de ocorréncia na lingua. Podemos,
porém, notar distingdes em termos de frequéncia de um ou outro padrdo, o
que sera discutido adiante.

Alinhados a ideia de Gongalves (2003), constatamos que, quando presente,
a copula que antecede o predicado adjetival é o verbo ser, no presente do
indicativo: “o verbo da matriz aparece na 3 pessoa do singular e na maioria das

vezes no tempo presente do indicativo” (p. 187). Nas ocorréncias encontradas,
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nao ha varidncia modo-temporal na forma da copula, porque, como construgao
impessoal ja bastante frequente e rotinizada na lingua, ela se fixa na terceira
pessoa do presente do indicativo. Além disso, considerando que a propria natureza
dessa construgdo ¢ expressar atitude do falante, muito frequentemente, a avaliacao
do usudrio sobre o contetido da oracdo encaixada ¢ concomitante com o tempo
presente da enunciacdo (GONCALVES, 2003, p. 72).

Observando ¢ claro que como uma estrutura matriz quase fixa, notamos,
em alguns casos, a auséncia do verbo suporte, indicio do processo de mudanca
linguistica em curso. A medida que perde a copula, a construgdo matriz deixa
de ter tal estatuto, pois inicia-se sua dessentencializacao, aqui entendida de
modo ligeiramente diferente do proposto por Lehmann (1988), ou seja, como
um processo de reducao de uma ora¢ao matriz ao seu nucleo.

Observamos que a copula esta presente em trés padrdes da fala e da
escrita, sendo um deles a forma canonica mostrada em (7), em que, além desse

recurso, ainda se conservam a posi¢ao tipica e o complementizador.

(7) é claro que tem aquelas pessoas que sabem aproveitar
(BDI, AC-22, L. 563)

Ja os outros dois padrdes em que ocorre copula sdo aqueles em que,
ainda que nao haja mais encaixamento, parte da estrutura se mantém, estando
resumida a é claro. Recorrendo as ideias de Thompson e Mulac (1991), de que,
nos dados mostrados em (4), (4b) e (4¢), constituem versoes gramaticalizadas
de (4a), as evidéncias sugerem que as construgdes [sujeito + verbo], ocorrendo sem
complementizador, sdo reanalisadas pelos falantes como expressoes epistémicas,
que tém liberdade sintatica, funcionando semelhantemente a outras expressoes
epistémicas, como maybe. Aproximando tais consideracdes de nossos dados,
podemos considerar que, na construcao com claro, o que ocorre € a reanalise
de [verbo ser na 3% pessoa do singular no presente do indicativo + adjetivo]
como um sé elemento, cujo funcionamento se alinha ao dos advérbios, como
mostram (8) e (9).
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(8) ai so ligar pro cliente... ((risos)) ele vem buscar ((risos))... deixando o
cheque é claro (BDI, AC-53, L. 332)

(9) O destaque em grande parte, € claro, tem origem na interpretacao das
palavras do curador da Flip. (FSP, 13/07/2011)

Nesses dois ultimos padrdes, observamos que a construgdo é claro ja
deixou de se configurar como estrutura de encaixamento de oragdo subjetiva
e, portanto, ndo apresenta o complementizador gue, o qual, segundo Carone
(1988), ¢ o responsavel pelo fenomeno da inser¢do, claramente presente porque
a posi¢do inferior de uma das oragdes sugere sua subalternidade e sua
dependéncia de uma outra. A autora lembra que o instrumento que a opera ¢ o
complementizador, “que tem, entre outras, a propriedade de obrigar toda uma
oracdo a comportar-se como parte de outra” (p. 49). Ja para Cunha e Cintra
(2001), quando a oragdo tem seu verbo na forma finita, ¢ introduzida pelo
conector que (as vezes, o conector se), que marca a subordinagdo. Ja aquelas
que tém seu verbo na forma infinitiva nao sao antecedidas por nenhum conector.

E importante nos determos na afirmagio de que os predicados adjetivais
podem encaixar tanto oragdes finitas quanto nao-finitas. Para autores como
Lehmann (1988) e Givon (1990), a nao-finitude de uma oragao encaixada
indica maior vinculagdo sintatica com sua matriz. Tal consideragao pode nos
levar a compreender que, estando mais ligadas, hd uma tendéncia de que a
oragdo matriz e a subordinada ndo-finita continuem a operar juntas. Ao contrario,
quando a subordinada tem verbo finito, mostra-se mais independente, podendo
funcionar sozinha. E correto pensar entdo que as oragdes subordinadas subjetivas
finitas estdo mais aptas a funcionarem sozinhas, o que tem como consequéncia
a possibilidade de “esfacelamento” da matriz, processo aparentemente iniciado
pela perda da copula.

Desse modo, como as oragdes com as quais é claro gue ocorre sao sempre
oracdes finitas, € possivel que ela funcione como absoluta, dai a possibilidade de

apagamento do conector que a encaixava. Queremos dizer que, funcionando
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como uma oragao absoluta, a antiga oracao subjetiva ndo estabelece com o
predicado que constituia a sua matriz o mesmo nivel de vinculacao que tinha
anteriormente, o que permite o desaparecimento daquilo que Lehmann (1988)
chama de conector universal, o gue. Conforme ja mostrado, ocorre entdo uma
transformagao do antigo nucleo da matriz, que passa a se comportar como
advérbio.

Complementarmente, a observagao da posi¢do em que a estrutura é claro
se coloca revela outros aspectos importantes sobre a mudanca linguistica em
curso nessas constru¢des. Consideramos, com Gongalves (2003), a anteposicao,
ou a posigao inicial, como a preferida pelas oragdes matrizes; por conseguinte,
a encaixada coloca-se na posi¢ao final. Pode-se dizer que, quanto mais complexo
(oumais “pesado’’) ¢ um constituinte, maior ¢ sua tendéncia a aparecer a direita,
0 que se confirma no caso das construgdes subjetivas, que, mais pesadas, posi-
cionam-se no fim da sentenca, a despeito de a posi¢cao nao-marcada de sujeito,
em portugués, ser a posicao a esquerda da sentenca. Apoiando-se em autores
como Dik (1989), Gongalves, Casseb-Galvao e Sousa (2008) explicam essa
tendéncia através de dois principios, que parecem valer para qualquer lingua.
O primeiro desses principios € mais geral; o segundo, mais especifico, pode ser

considerado um detalhamento do primeiro.

Principio geral de Ordenacéo:
Ha uma preferéncia para sequenciar os constituintes em ordem de complexidade
crescente, que ¢ definida pelo principio especifico abaixo:
Principio especifico de Ordenacio:
A complexidade categorial se estabelece da seguinte forma:

1. clitico <pronome < SN < sintagma adposicional < senten¢a subordinada;

ii. para qualquer categoria X: X < X co X;

1il. para quaisquer categorias X e Y: X <X [sub Y.

DIK (1989, p. 45)

Quando a oracdo matriz formada por é claro que deixa de ter esse

status, isto €, quando deixa de encaixar uma oragao, observamos que sua
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complexidade sintatica diminui ainda mais, no sentido de que a estrutura de
encaixe fica reduzida ao seu nucleo. Assim, como constituinte mais leve, claro
passa a atuar em diferentes posicdes da sentenga, atuando também nessa colocagao
fatores relacionados ao seu escopo.

Nos dados em que nao se tem copula, quatro outros padroes se atualizam
nas duas modalidades. Um deles ¢ aquele em que ¢é preservada quase toda a
estrutura primaria da construgdo encaixadora, prescindindo-se apenas da cépula,

como mostrado em (10).

(10) Claro que eu penso ... eu me esforgo pra poder parar
(BDI, AC-36, L. 405)

Ha também, nas duas modalidades, um padrao em que o adjetivo matricial
ainda estd em posi¢do inicial, porém sem copula e sem complementizador,

como mostrado em (11).

claro cé€ num td mais no fundo conversando (BDI, AC-13, L. 76)

b. Claro, nunca o vi reunido com o contador na hora de pagar seus impostos
e dar adeus aos seus quaquilhdes. (FSP, 18/06/2011)

Nesse caso, a ligacdo entre claro e a oragdo que o segue da-se por
meio da prosodia, considerando a virgula como sua representagdo na escrita.
Mesmo conservando sua posicdo tipica de nicleo de uma oragdo matriz,
nesses casos, claro ja funciona como elemento adverbial, ou como parentético
epistémico, nos termos de Thompson e Mulac (1991), de maneira semelhante
ao caso (4a) desses autores.

Alinhando-se as suas contrapartes com cOpula, os outros dois padrdes
sdo aqueles em que o antigo adjetivo matricial circula nas posi¢oes medial e

final da sentenca, como em (12) e (13), respectivamente.

(12) Sao ao menos trés iniciativas tupiniquins que tentam espaco num
mercado em que os primeiros passos foram dados pelas americanas
Google (com o plano de expansao da digitalizacdo de livros pelo Google
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Books) e Amazon (com a venda do leitor Kindle no Brasil). E sao
acdes que, € claro, ainda encontram barreiras. (FSP, 07/12/2009)

(13) eu cuidava... d’'uma de quatro a::no... de manha::... essa num... num
tinha problema nenhum... normal... s6 que tinha que t&(r) aquele cuidado
claro. (BDI, AC-62, L. 343)

As mesmas propriedades observadas na contraparte com copula
aplicam-se a essas construgdes em que figura apenas o item claro.

A observacao dos padrdes da construcao ¢ claro que na fala e na escrita
permite visualizar usos mais identificados com adjetivos, como nos casos em
que claro encaixa uma proposi¢ao, até usos mais alinhados aos advérbios,
representados pelas ocorréncias em que a construgdo ja ndo encaixa uma
completiva. Assumindo, com Brinton e Traugott (2005), que os advérbios sdo
mais gramaticais do que os adjetivos, verificamos que, de um uso a outro, ha
um processo continuo de mudanga, identificado com a gramaticalizagao.

Ao estudar o caso da construcao / promise, do inglés, Traugott (1989)
propde um continuo para a mudanga semantica: de atos de fala performativos
a parentéticos epistémicos, sendo que da mudanga semantica de atos de fala
performativos a parentéticos epistémicos decorre a ampliacdo do escopo de
dentro da sentenga para sobre a sentenca toda. Embora ndo estejamos lidando
com performativos, observamos em cl/aro percurso semelhante.

Além de mudanga categorial, a gramaticalizacao inclui, dentre outras
transformagdes, alteracdes no significado. Traugott e Konig (1991) atestam que a
repeticdo e a rotinizagdo de um item/construcdo levam a sua generalizagdo, que
comumente esta associada aos estdgios mais tardios do processo de mudanga. Para
esses autores, ha importantes ganhos de ordem semantica e pragmatica, dentre eles,
o fortalecimento da subjetividade, ou seja, a tendéncia de os significados se tornarem
crescentemente baseados em estados, atitudes e crengas subjetivas dos falantes em
relagdo a situacdo. A subjetivizacdo equivale ao modo pelo qual os falantes
desenvolvem novas significagdes para expressoes ja existentes, expondo, via

recursos linguisticos, atitudes baseadas no proprio universo da comunicagao.
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Usado em um maior numero de contextos, devido a sua multifuncio-
nalidade, c/aro estd relacionado mais a ideia de obviedade, advinda da imagem
que o falante faz sobre os conhecimentos prévios do ouvinte, do que a ideia inicial
de clareza. O falante parece pressupor as informagdes e opinides compartilhadas
na interagdo, mas, mesmo assim, julga conveniente corrigir alguma parte da
informacao pragmatica do ouvinte (DIK, 1989).

O processo de subjetivizacao parece estar bastante presente na trajetoria
de claro, ja que, como parte substantiva da constru¢do que compde, esse item,
cada vez mais, deixa de se referir ao contetido proposicional para se referir a
relacdo estabelecida entre os interlocutores, marcando, primordialmente, as
informagdes que eles julgam comuns a ambos. Essas considera¢des condizem
com as de Grice (1983), para quem os parentéticos estabelecem, no discurso,
uma relacao entre o que ¢ dito e o que ¢ implicado.

Destacando das ideias de Lehmann os parametros (iii) e (iv), acima
expostos e que dizem respeito ao modo de reducdo de uma oragdo complexa,
observamos que tanto a dessentencializacdo da oragdo subordinada quanto a
gramaticalizagdo do predicado matriz promovem uma modificagdo no complexo
oracional mais amplo, que de bioracional passa a monooracional. Enquanto
a dessentencializacao aplica-se a reducao da oracao subordinada ao seu grau
maximo de nominalidade, tornando-a um termo nominal simples atuante no
que restou da oracdo principal, a gramaticalizagdo da ora¢do matriz prevé a
transformacdo de um predicado verbal em afixo do predicado antes subordinado.

Interpretando esses dois parametros de modo ligeiramente diferente, mas
preservando o resultado final do processo, ou seja, a reducdo da oragdo
complexa, consideramos que tanto um quanto outro parametro atuam conjun-
tamente na gramaticalizacdo da construgdo é claro que. Ainda que Lehmann
ndo apresente a possibilidade de oragdes matrizes passarem por um processo
de mudanca que as torne advérbios, consideramos valido interpretar que a
recategorizagdo (portanto, gramaticaliza¢ao) da construgdo é claro que como
advérbio/parentético epistémico ocorre paralelamente a um processo de
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dessentencializa¢ao, que reduz a oragao matriz ao seu nucleo predicador (claro),
a exemplo do processo cléssico de dessentencializagdo de uma subordinada, cujo
nucleo verbal, ao perder finitude e se tornar uma nominalizagdo, se recategoriza
como termo simples atuante no que restou da oracao matriz.

Importante dizer que a interpretacdo que aqui fazemos desses pardmetros
de Lehmann deve ter sua validade considerada com base em duas observagoes:
primeira, a de que a proposta do autor deve ao menos ser questionada, por
considerar como matrizes de oragdes subordinadas somente predicados verbais,
o que leva a proposta a perder qualquer apelo tipologico; a segunda, a de
que existe uma relagdo mais estreita, em termos funcionais, entre predicados
adjetivais e advérbios, pelo papel de modificadores que ambas as categorias
podem assumir, do que entre verbo e advérbio. Assim, o que o autor postula
como parametro proprio que afeta oragao subordinada pode também ser aplicado a
oragdo matriz, independente da natureza categorial do predicado que a constitui,

como ja mostrou também Gongalves (2004, 2006).
Consideracoes finais

Focando as construgdes com oracdes subjetivas encaixadas no adjetivo
claro, analisamos as transformacdes que levam a sentenca complexa a se tornar
uma sentenga simples pela dissolucao da matriz, com vistas a responder em
que condigdes estruturais e discursivas essa mudanga pode ocorrer. Com dados
de fala e escrita, compreendemos que o fendmeno ja ¢ bastante disseminado
no portugués brasileiro.

Por meio da correlagdo entre os diferentes padrdes de construcdes
com claro, foi possivel esclarecer as mudangas que tomam como base a forma
candnica dessas construcdes e ddo origem a construgdes mais gramaticalizadas.
Os dados analisados e as caracteristicas dos processos de mudanga linguistica
indicados pelos autores (HOPPER; TRAUGOTT, 2003 [1993]; LEHMANN,

1988) permitiram detectar em nossos dados um tipo de ocorréncia que, ao
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nosso ver, apresenta o estagio mais avancado da mudanca que vem afetando
construgdes com oracdes subjetivas. Tais dados possuem trés tragos que se
interrelacionam: a auséncia de copula suporte, a ndo explicitude de um conector
e a mobilidade do adjetivo/advérbio na oragdo.

Os predicados adjetivais podem encaixar tanto oracgdes finitas quanto
nao-finitas. Para autores como Givon (1990), a ndo-finitude da oracdo encaixada
indica maior vinculagado sintatica com a matriz. Tal considera¢ao nos leva a
compreender que, estando mais ligadas, ha uma tendéncia de que a oracao
matriz e a subordinada ndo-finita continuem a compor um complexo oracional.
Ao contréario, quando a subordinada tem verbo finito, mostra-se mais inde-
pendente, podendo funcionar sozinha. E correto pensar, ento, que as oragdes
subordinadas subjetivas finitas estdo mais aptas a funcionarem sozinhas, o
que tem como consequéncia a possibilidade de sua desvinculagdao da matriz,
processo aparentemente iniciado pela perda da copula. E importante atentar
para o fato de que o adjetivo em questdo encaixa apenas oragoes finitas, o que
explica o envolvimento do item em casos de gramaticalizagdo como os que
analisamos.

Se a subordinada finita pode funcionar como oragdo independente,
espera-se que outras mudangas, além da ndo expressao da copula na oracao matriz,
atualizem-se nessa nova construc@o. Tais mudancas sdo o apagamento do conector
que a unia a matriz e a mobilidade do termo especifico ao qual a subjetiva se unia,
o adjetivo. Queremos dizer que, funcionando como uma oragdo absoluta, a antiga
oragdo subjetiva ndo estabelece com o predicado que constituia a sua matriz o
mesmo nivel de vinculagdo que tinha anteriormente, o que permite o desapare-
cimento daquilo que Lehmann (1988) chama de conector universal, o gue. Se o
predicado encontra-se desprendido sintaticamente dessa nova oragdo absoluta,
ele ganha mobilidade, continuando a atuar sobre ela, mas ndo mais como predicado.
Assim, a fun¢do desse termo muda quando observamos todas as operagdes na
sentenca, o que faz com ele se torne um modificador, cuja natureza permite que

ele se encontre nas mais diversas posi¢des da sentenga.
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Associando nossa analise as consideragdes de Traugott (1989), vemos
que claro caminha de uma atuagao no componente proposicional para, uma
vez gramaticalizado, atuar no componente expressivo, que abrange todos os
recursos capazes de expressar atitudes e avaliagdes do falante em relagao
aquilo que esté sendo dito, tal como modalizadores, conectores argumentativos,
marcadores de pressuposicao e os indices de polifonia. Para a autora, ainda
que nao envolva uma mudanga categorial, o fato de um item ter forte atuacao

no componente expressivo ja € suficiente para atestar sua gramaticalizagao.

FORTILLI, Solange de Carvalho; GONCALVES, Sebastido Carlos Leite.
Grammaticalization of the construction “¢ claro que”: patterns in speech and
writing. Revista do Gel, Sao Paulo, v. 10, n. 1, p. 80-106, 2013.

Abstract: In this paper, we investigate the grammatical construction “é claro (que)”, which
is characterized as a matrix clause. As it is produced, an argumentative clause is added to
the matrix clause in subject position. We analyze oral speech and writing data of contemporary
Portuguese and show that the grammatical construction undergoes processes of change,
which are identified by desentencialization clauses and grammaticalization process. In addition,
by analyzing parameters such as the position of grammatical construction, the presence of
copulation and the use of a complementizer, we show that the absence of copulation and a
complementizer in the matrix leads to a reduced clause, i.e., a monoclause, and a categorical

change of the matrix adjective, which plays the role of functioning adverb.

Keywords: Subordination. Matrix clause. Adjective. Grammaticalization.
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A CUMULATIVIDADE E A
CONTABILIDADE DOS
VERBOS EM KARITIANA

Luciana SANCHEZ-MENDES!

RESUMO: O tema deste artigo sdo as propriedades semanticas dos predicados verbais em Karitiana,
uma lingua indigena brasileira. Sua tese central ¢ a de que o dominio verbal da lingua é ao mesmo
tempo cumulativo e contavel, embora as duas nogdes parecam teoricamente excludentes. Os dados

da lingua, com pluracionalidade verbal e advérbios de frequéncia e de grau, apoiam a tese.

PALAVRAS-CHAVE: Verbos. Advérbios. Cumulatividade. Contabilidade. Linguas indigenas.

Introducao

O foco deste artigo ¢ discutir duas propriedades semanticas do dominio
verbal da lingua Karitiana: a cumulatividade e a contabilidade. Karitiana € a inica
lingua sobrevivente da familia Arikém, uma das dez familias do tronco Tupi. E
falada por aproximadamente 320 pessoas de um grupo indigena de mesmo nome,
em uma reserva localizada a aproximadamente 90 quilometros ao sul de Porto
Velho, Rondonia (STORTO; VANDER VELDEN, 2005). A proposta central deste
trabalho ¢ de que os verbos nessa lingua tém denotagdo cumulativa e contavel,

embora essas duas propriedades paregam incompativeis a primeira vista.

1 Doutoranda em Linguistica pelo Programa de Pds-Graduagdo em Semidtica e Linguistica Geral da
Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas (FFLCH) da Universidade de Sao Paulo (USP), em
Sao Paulo, SP, Brasil, em co-tutela com a Unité Mixte de Recherche Strutures Formelles du Langage
(UMR 7023) da Université Paris 8, em Paris, Franga. sanchez.mendes@gmail.com
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Este artigo esta dividido em duas partes. Na primeira se¢ao, sdao apre-
sentados os dados da lingua Karitiana que sustentam uma analise que leve em
conta tanto a cumulatividade quanto a contabilidade. Mais especificamente
sao discutidas a operacao da pluracionalidade e a distingao entre advérbios de
frequéncia e de grau na lingua. A segunda parte apresenta uma discussao teorica
com o objetivo de mostrar que essas duas propriedades sao conciliaveis, a

despeito da sua aparente contradigao.

Dados do Karitiana

Cumulatividade

O objetivo desta se¢do ¢ mostrar que a investigacao de sentencas com
operagao de pluracionalidade em Karitiana sustenta a afirmagao de que o dominio
verbal da lingua tem denotagcdo cumulativa. Uma defini¢do simplificada da

cumulatividade baseada em Kratzer (2003, p. 12) ¢ apresentada em (1):

(1) Cumulatividade:

Um predicado ¢ cumulativo se, sempre que ele se aplicar a dois individuos
em sua denotacao, ele se aplica também a sua soma.

Miiller e Sanchez-Mendes (2008) afirmam que os verbos em Karitiana
denotam predicados cumulativos. Isso quer dizer que, em uma sentenga simples,
o verbo pode fazer referéncia a um evento singular ou a uma pluralidade de
eventos. O exemplo (2) com o verbo ‘of ‘cair’ mostra que a sentenca pode ser
usada tanto em uma situagcdo em que o Jodo caiu uma vez ou em uma situagao

em que o Jodo caiu mais de uma vez.?

2 Os dados da lingua Karitiana presentes neste artigo sem referéncia a outro autor foram coletados
por mim por meio de elicitagdo controlada com falantes nativos, seguindo o protocolo descrito em
Matthewson (2004). Agradego a todos os consultores que participaram da pesquisa. Agradecimentos
especiais a Claudiana Karitiana, Claudio Karitiana, Edelaine Karitiana, Inacio Karitiana, Luiz Karitiana,
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(2) Joao -na-aka-t i-’ot-0.}
Joao  3-DECL-COP-NFUT PART-CAir-ABS*
‘O Jodo caiu’

Situagdes: v/ uma vez
v" mais de uma vez

O exemplo abaixo ilustra a cumulatividade em uma sentenca com verbo
transitivo. A sentenca ¢ apropriada para descrever um contexto em que houve
um evento apenas de Inacio levantar Nadia ou um contexto em que houve
mais de um evento.

(3) Inacio ©-na-mangat-@ Nadia.

Inacio 3-DEcCL-levantar-NFUuT Nadia

‘O Inacio levantou a Nadia’

Situagdes: v/ uma vez
v" mais de uma vez

Essa caracteristica apoia a hipdtese do Universal da Cumulatividade que
postula que todos os predicados simples das linguas naturais possuem denotacao
cumulativa (KRIFKA, 1992; KRATZER, 2003; KRATZER, 2007). A denotagao
neutra para numero, porém, ndo ¢ mantida em sentengas que apresentam morfemas
que expressam pluracionalidade. A pluracionalidade ¢ a marcacdo de eventos
plurais por meio de afixos verbais, chamados de marcadores pluracionais
(LASERSOHN, 1995). Os marcadores pluracionais sdo morfemas verbais

que expressam a ocorréncia de multiplos eventos e ndo tém relagdo com a

3 Os dados da lingua Karitiana sdo apresentados da seguinte forma: primeira linha - transcricdo
ortografica da sentenga em Karitiana com a separagdo dos morfemas; segunda linha - glosa de cada
morfema da sentenca; terceira linha: tradugdo para a lingua portuguesa. As abreviagdes usadas para os
morfemas sdo as seguintes: 3 = concordancia de terceira pessoa; ABS = concordancia absolutiva; caus =
causativo; cop = copula; DECL = modo declarativo; bupL = duplicacdo; NFUT = tempo ndo futuro; OBL
= obliquo; pL = plural; PART = participio; VERB = verbalizador.

4 As sentengas com verbos intransitivos aparecem em uma construgdo de copula. Storto (2010) propde
que sentengas de copula sdo estruturas bi-sentenciais em Karitiana. O verbo de copula aka seleciona
uma miniora¢do nominalizada como complemento. Essas sentencas sdo entendidas como sentencas de
alcamento em que o sujeito da minioragdo se move para a posi¢do de foco.
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concordancia com os argumentos do verbo. Esses marcadores sao normalmente
afixos (frequentemente reduplicativos), mas podem também ser expressos por
meio de supletivismo da raiz verbal. Em Karitiana, a pluracionalidade ¢ expressa
por meio da duplicagcdo da raiz verbal e, em alguns casos, por supletivismo,
como mostram os exemplos (4) e (5) abaixo, respectivamente:
(4) a.Jodao @-naka-pon-O pikom kyynts.
Jodo 3-DECL-atirar-NFUT macaco em
‘O Jodo atirou em macaco’
b. Jodo @-naka-pon-pon-0 pikom  kyynt.
Jodo 3-DECL-atirar-DUPL-NFUT macaco em
‘O Jodo atirou em macaco (mais de uma vez)’

(5) a.Jodao O-na-oky-t pikom.
Jodo 3-DECL-matar.SG-NFUT  macaco
‘O Joao matou macaco’
b. Jodo @-na-popi-t pikom.
Jodo 3-DECL-matar.PL-NFUT  macaco
‘O Joao matou macaco (mais de uma vez)’

Miiller e Sanchez-Mendes (2008) e Sanchez-Mendes (2009) defendem
que os marcadores pluracionais em Karitiana realizam uma operacdo de
pluralizagdo na denotagcdo cumulativa dos verbos, excluindo seus eventos
atdmicos (cf. FERREIRA, 2005, para nomes e verbos e MULLER, 2000,
para nomes). Essa operagdo ¢ ilustrada pelo exemplo (6), que mostra que,
quando o verbo possui um morfema pluracional, a sentenca s6 pode ser utilizada
em contextos em que Jodo caiu mais de uma vez, ndo sendo apropriada para

descrever um evento que tenha ocorrido apenas uma vez.

5 Os sintagmas nominais em Karitiana aparecem sempre nus, ¢ ndo possuem nenhum material
funcional na posi¢ao de determinante. Os nomes na lingua ndo possuem tampouco marcas de plural/
singular ou classificadores. Eles possuem denotagdo cumulativa, ou seja, denotagdo neutra para numero
(MULLER; STORTO; COUTINHO-SILVA, 2006).
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(6) Joao -na-aka-t i-’ot-"ot-0
Jodo  3-DECL-COP-NFUT PART-Cair-DUPL-ABS
‘O Joao caiu (mais de uma vez)’

Situagdes: ¥ uma vez
v" mais de uma vez

Essa andlise dos marcadores pluracionais ¢ um pouco diferente da
analise classica da operagdo de pluralizagao descrita em Link (1983). O autor
investigou a denotagdo de nomes contaveis e massivos utilizando uma estrutura
algébrica de semirreticulado. Segundo sua proposta, nomes massivos
denotam porg¢des de matéria e nomes contaveis denotam atomos singulares
cujos plurais sao formados por operacdes sobre esses individuos singulares.
Em Karitiana, a pluralizagdo do dominio verbal ¢ uma operacdo que exclui
os atomos de uma denotagio cumulativa (MULLER; SANCHEZ-MENDES,
2008; SANCHEZ-MENDES, 2009). Nao ¢ o caso de que sentengas sem marcas
de pluracionalidade denotem um evento singular. Sentencas sem nenhum tipo
de quantificagdo como a pluracionalidade sdo compativeis com denotagdes
cumulativas, ou seja, denotagdes neutras para numero, que incluem atomos
e plurais. O exemplo (7), abaixo, mostra que o significado literal de uma
sentenca simples em Karitiana, sem a presenga de operadores de quantidade,
apresenta nomes e verbos com denotagdes cumulativas.

(7) Taso (¥-na-manga-t owa.
homem 3-DECL-levantar-NFUT  crianga

‘Homem levantou crianga’

Literalmente: ‘Um niimero indeterminado de homens levantou um niimero
indeterminado de criangas um niimero indeterminado de vezes’

No entanto, isso nao significa que as sentencas desse tipo em Karitiana
sdo sempre ambiguas. A descricado literal ¢ apenas uma tentativa de representar
a indeterminagdo de numero dos nomes e verbos na lingua. Trata-se mais de

um caso de vagueza ou indeterminagao do que de ambiguidade.

Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 107-136, 2013 111



Luciana SANCHEZ-MENDES

Uma vez que a pluracionalidade ¢ uma operagao que subtrai os eventos
atdmicos de uma denotagdo cumulativa, uma sentenga com afixo pluracional ¢
adequada para descrever situagdes em que dois ou mais eventos ocorreram. A sen-
tenga (8), com o advérbio sypom, que corresponde a ‘duas vezes’, ilustra esse fato.

(8) Sypom-t (J-na-aka-t i-’ot-’ot-0 Jodo.

dois-OBL 3-DECL-COP-NFUT PART-Cair-DUPL-ABS Jodo
‘O Joao caiu duas vezes’

A andlise dos afixos pluracionais em Karitiana como operadores de plural
na denotacdo cumulativa do dominio verbal ¢ diferente do que normalmente se
observa em outras linguas que possuem pluracionalidade. Lasersohn (1995)
investigou o fenomeno translinguisticamente € mostrou que os marcadores
pluracionais estao usualmente associados a uma semantica de intensidade ou
de um niimero de eventos acima da expectativa, como nos dados abaixo da

lingua Nahuatl (falada no México) e da lingua Dyirbal (falada na Australia).

(9) a.tlania Nahuatl
‘perguntar’

b. tlatlania®

‘perguntar insistentemente’ (LASERSOHN, 1995, p. 246)
(10) a. balgan Dyirbal
‘golpear’
b. Balbalgan
‘golpear muito’ (LASERSOHN, 1995, p. 246)

Os exemplos do Checheno (um lingua caucasiana) apresentados em
Yu (2003) também apresentam a mesma caracteristica. Os exemplos em (11)
e (12) mostram que a pluracionalidade em Checheno estd envolvida numa

repeticdo de muitos eventos ¢ ndo exatamente em uma operagdo de plural’.

6 Em Nahuatl e em Dyirbal, a pluracionalidade ¢ expressa pela duplicagdo da primeira silaba da raiz verbal.

7 Em Checheno, a pluracionalidade ndo ¢ marcada por duplicagdo verbal, mas por meio de uma
alternancia da vogal tematica.
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(11) a. molu Checheno
‘beber’
b. myylu
‘beber repetidamente’ (YU, 2003, p. 293)
(12) a. loocu Checheno
‘capturar’
b. loecu
‘capturar repetidamente’ (YU, 2003, p. 293)

Como se pode notar, a analise da pluracionalidade em Karitiana sustenta
que os verbos t€ém denotacdo cumulativa. Os marcadores pluracionais em Karitiana
realizam uma operacao de plural que exclui os atomos da denotacdo cumulativa
dos verbos. A proxima secdo discute a propriedade de contabilidade associada

aos predicados verbais em Karitiana.
Contabilidade

O objetivo desta se¢do € mostrar que a investigagdo de algumas pro-
priedades dos quantificadores adverbiais em Karitiana apoia a hipotese de que
todo o dominio verbal nessa lingua ¢ contavel. Primeiramente, sera apresen-
tada a analise da distin¢do entre advérbios de frequéncia e de grau em francés
(cf. DOETIJES, 2007) para compara-los com os advérbios do Karitiana. Em
seguida, algumas caracteristicas da pluracionalidade em Karitiana serao reto-

madas para fortalecer o argumento da contabilidade do dominio verbal.
Advérbios de frequéncia e de grau em francés

Doetjes (2007) analisou a diferenca entre as operagdes de frequéncia e
de grau em francés examinando os advérbios souvent ‘frequentemente/muitas

vezes’ € beaucoup ‘muito’ na lingua. De acordo com a autora, sentengas com
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advérbios de frequéncia, como souvent, sempre possuem uma interpretacao
iterativa, ou seja, de ocorréncia de muitos eventos. Essa ¢ uma propriedade
irrestrita desses advérbios, que podem ocorrer com predicados verbais tanto télicos

quanto atélicos, como mostram as sentengas (13) e (14), respectivamente.®

(13) Sylvie va souvent au cinema. PREDICADO TELICO

‘Sylvie vai frequentemente ao cinema’
(DOETIES, 2007, p. 1)

(14) 11 a plu souvent. PREDICADO ATELICO
‘Choveu frequentemente’
(DOETIES, 2007, p. 2)

Advérbios de grau como beaucoup, por outro lado, tem um comportamento
diferente dependendo do tipo de predicado que modificam. Quando beaucoup
¢ usado com predicados télicos, como no exemplo (15), a sentenga tem uma
interpretacdo de muitos eventos. Sentengas com predicados atélicos como (16) t€ém
leitura de intensidade, que Doetjes (2007) chama de leitura de grau.

(15) Sylvie va beaucoup au cinema. PREDICADO TELICO

‘Sylvie vai muitas vezes ao cinema’
(DOETIES, 2007, p. 1)

(16) 11 a plu beaucoup. PREDICADO ATELICO

‘Choveu intensamente’
(DOETIES, 2007, p. 2)

A andlise de Doetjes (2007) para souvent e beaucoup ¢ baseada na
distingdo contavel-massivo dos predicados verbais. A autora assume a proposta

de Bach (1986) de que predicados verbais télicos podem ser considerados

8 Predicados télicos sdo basicamente aqueles que denotam um evento com um fim determinado
lexicalmente. Por exemplo, ir ao cinema ¢ um evento télico que termina com a chegada ao cinema.
Predicados atélicos, por sua vez, sdo aqueles que denotam eventos que ndo possuem um fim lexicalmente
determinado. O verbo chover, por exemplo, ¢ atélico, pois ndo tem um fim determinado para o evento
descrito na raiz verbal. Predicados télicos sdo divididos em accomplishments (que tém duragdo) e
achievements (que sdo pontuais). Predicados atélicos sdo divididos em atividade e estados. Para uma
boa introdugao sobre as classes acionais, ver Vendler (1957) e Rothstein (2004).
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como predicados contaveis e os atélicos, como massivos. O autor argumenta que
a mesma distingao encontrada no dominio nominal entre predicados contaveis
e massivos pode ser empregada no tratamento dos predicados verbais. Bach
(1986) mostra que ha uma similaridade entre predicados atélicos e nomes
massivos. Eles representariam a matéria (do inglés stuff) de que os predicados
télicos e os nomes contaveis sdo constituidos respectivamente. Assim, ouro,
nome massivo, representa a matéria de que ¢ feito o anel, nome contavel. Do
mesmo modo, correr, verbo atélico, seria a matéria de um predicado télico
como correr até a farmdcia.

Doetjes (2007) afirma que os advérbios de frequéncia como souvent
podem contar em ambos os dominios, contavel (télico) e massivo (atélico),
porque eles possuem uma operagao de plural de ocorréncias (operacao de n
vezes — do inglés n times) que torna possivel a multiplicacdo de eventos em
qualquer contexto. Sua denotacdo ¢ de que o nimero de ocorréncias do evento
¢ maior que um n normal dado contextualmente.’ A interpretacao iterativa das
sentencas com advérbio de frequéncia é, portanto, devida a uma propriedade
do quantificador. Logo, ela sempre esta disponivel.

Ja a interpretagao iterativa de sentencas com advérbios de grau como
beaucoup nao pode ser explicada do mesmo modo, ja que ela € restrita aos
predicados télicos, como se viuem (15) e (16). De acordo com Doetjes (2007),
advérbios de grau nao possuem uma operagao de plural como os advérbios de
frequéncia. E, uma vez que a interpretacao de muitos eventos so esta disponivel
em contextos télicos (contaveis), a autora afirma que ela ¢ consequéncia da
natureza contavel do predicado, e ndo do advérbio. Quando os advérbios de
grau ocorrem em sentencas com predicados atélicos (massivos), a sentenga
possui uma interpretacao de grau. No entanto, Doetjes (2007) admite que uma

leitura iterativa também ¢ possivel com alguns predicados atélicos modificados

9 Doetjes (2007) ndo avanga muito na proposta de como essa operacdo funciona. Uma forma possivel
de se implementar formalmente a proposta ¢ algo do tipo | E | > n (a cardinalidade do evento ¢ maior
que um n normal definido contextualmente).
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por beaucoup."® Mas, uma vez que a autora assume que em sentengas com
beaucoup a iteratividade ¢ devida a natureza contavel do predicado, ela tem que
postular uma mudancga do predicado de massivo para contavel de predicados
como pleuvoir ‘chover’ para capturar essa leitura em sentencas como (16).
Desse modo, ela pode manter a assun¢do de que a interpretacdo de muitos
eventos em sentencas com advérbios de grau tem origem na natureza contavel
do predicado, e ndo em uma caracteristica especial do advérbio, como no caso

dos modificadores de frequéncia.
Advérbios de frequéncia e de grau em Karitiana

O objetivo desta subsecao ¢ apresentar uma analise para advérbios de
frequéncia e de grau em Karitiana que sera utilizada como argumento para
a hipotese de que todo o dominio verbal da lingua ¢ contavel. Advérbios de
frequéncia em Karitiana sempre tém interpretacao iterativa (muitos eventos),
do mesmo modo que souvent do francés. Sentengas com o advérbio kandat
sempre denotam a ocorréncia de muitos eventos, seja com predicados télicos,
como ‘ot ‘cair’ em (17), ou atélicos, como kydn ‘esperar’ em (18).!! A sentenga
em (18), por exemplo, ndo pode ser usada em um contexto em que Inacio
tenha esperado uma vez s6 por muito tempo.

(17) Joao  ©@-na-aka-t i-’ot-0 kandat.
Jodo  3-DECL-COP-NFUT PART-CAir-ABS muitas.vezes
‘O Jodo caiu muitas vezes’

10 A autora ndo estabelece, no entanto, quais os predicados atélicos que podem sofrer essa mudanga e
ter leitura iterativa com o advérbio beaucoup.

11 Para uma discussdo das classes acionais em Karitiana, ver Sanchez-Mendes (2013).
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(18) Inacio @-naka-kydn-O kandat.
Inacio  3-DECL-esperar-NFUT  muitas.vezes
‘O Inacio esperou muitas vezes’

Situagdes: v* ‘O Inacio esperou muitas vezes’
% ‘O Inacio esperou muito tempo em uma ocasiao’

Logo, a operacdo de frequéncia em Karitiana parece ser semelhante a
do francés. No entanto, algumas diferencas aparecem quando se compara o
comportamento dos advérbios de grau nas duas linguas. A sentenca (19), com
o verbo de atividade pytim 'adn ‘trabalhar’, e a (20), com o verbo estativo
osedn ‘alegrar-se’, ilustram que o advérbio de grau pitat pode ser usado para
descrever uma situacao iterativa ou com interpretagao de grau.
(19) Taso ?D-na-pytim’adn-0 pitat.’
homem  3-DECL-trabalhar-NFUT ~ muito

‘O homem trabalhou muito’
‘O homem trabalhou muitas vezes’

(20) Inacio ©-na-aka-t i-osedn-0 pitat.
Inacio  3-DECL-COP-NFUT  PART-alegrar-ABS  muito
‘O Inacio se alegrou muito’
‘O Inacio se alegrou muitas vezes’

O comportamento ¢ semelhante ao de beaucoup em francés. No entanto,
ha duas propriedades cruciais que diferenciam pitat de beaucoup. Em primeiro
lugar, diferentemente de beaucoup, que pode ocorrer como todos os tipos de
predicados verbais, pitat s6 pode ser usado como modificador de grau com
predicados atélicos. Sentengas com pitat e predicados de accomplishments, como
‘a myhint gooj ‘fazer uma canoa’, em (21), ou achievements, como ‘ot ‘cair’,

em (22), tém uma interpretagdo nao prevista para um modificador de grau.'

12 Pitat esta sendo traduzido por ‘muito’ nas glosas. O seu significado ¢ parecido mas ndo exatamente
igual ao muito do portugués. Ver Sanchez-Mendes (2012) para uma analise de pitat.

13 Esse comportamento de pitat com predicados télicos é assunto para outro trabalho.
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(21) Yn -naka-m-’a-t pitat myhin-t  gooj.
eu  3-DECL-CAUS-fazer-NFUT muito um-OBL canoa
‘Eu fiz uma canoa mesmo’

(22) Joao @-na-aka-t 1-’ot-0 pitat.
Jodo 3-DECL-COP-NFUT  PART-CAir-ABS muito
‘O Jodo caiu mesmo’

Além disso, pitat tem uma outra caracteristica inesperada para advérbios
de grau: ele pode ser usado em mais de uma situacao, associada ao que usualmente
¢ chamado de contexto de grau, além do contexto iterativo. A sentenca (23)
pode ser usada em todos os contextos descritos em (24).

(23) Inacio ©-na-aka-t i-pykyn-<a>-t  pitat.

Inacio 3-DECL-COP-NFUT  PART-COITEr-ABS  muito

‘O Inacio correu muito’

Situagdes em que a sentenca (23) ¢ verdadeira:

(24) a. ‘O Inacio correu por muito tempo’

a
b. ‘O Inacio correu muitas vezes’

¢. ‘O Inacio correu em alta velocidade’
d. ‘O Inacio correu uma longa distancia’
e

‘O Inacio correu fazendo muito esfor¢o’

Logo, pitat ndo pode ser analisado da mesma forma que beaucoup.
Os dados (23) e (24) mostram que o uso de pitat com predicados atélicos
ndo esta associado a um par de interpretagdes, mas a pelo menos trés.'* Nao
seria apropriado dizer que uma interpretacao, a iterativa, pode ser explicada
por uma regra de mudanca de predicado e as outras interpreta¢des, por uma
outra regra. Parece mais adequado apresentar uma proposta unificada para as
interpretagdes. A proposta que defendemos ¢ a de que a interpretagao iterativa é
apenas mais uma interpretacao presente nesse tipo de operacao, tanto quanto

14 Pelo menos trés interpretagdes estdo disponiveis nas sentengas com pitat: duragdo no tempo, muitas
ocorréncias do evento e intensidade. Verbos de movimento apresentam ainda leitura de alta velocidade
e longa distancia.
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as outras. A iteratividade deve ser considerada como uma dimensdo de uma
escala, e nao uma operagao no dominio verbal que compete com a modificagdo
de grau.

Beaucoup possui um comportamento dicotomico nas suas interpretacdes;
logo, faz sentido que ele seja explicado por uma regra bindria, como a distingdo
contavel-massivo. Pitat, por outro lado, ndo possui um comportamento semelhante.

Para analisar os advérbios de grau e de frequéncia em Karitiana, assumimos
que o dominio verbal ndo possui a mesma distingao contdvel-massivo encontrada
no dominio nominal, mas ¢ todo contavel (cf. ROTHSTEIN, 1999, 2004,
2008). Para Rothstein (1999, 2004, 2008), a diferenca entre predicados télicos e
atélicos ndo revela uma diferenca entre contdvel e massivo, como na proposta de
Bach (1986), mas expressa de que modo o critério de atomicidade (designado
como MEAS pela autora), que cria os atomos semanticos para contagem, ¢
preenchido.

Em predicados télicos como cair, o que conta como uma unidade de
evento ¢ dado pelo léxico, como em (25a). A formula indica que o que conta como
um evento de cair ¢ uma queda. Por outro lado, predicados verbais atélicos
como esperar ndo possuem atomos fornecidos pelo 1éxico, mas que sdo preen-
chidos contextualmente. Em outras palavras, a situacdo informa o que conta
como um atomo de esperar, representado pela variavel U na formula em (25b).
Segundo a formula, o que conta como um evento de esperar ¢ uma unidade U

preenchida contextualmente.
(25) a. [[cair]] = Ae. cair(e) * MEAS(e) = < 1,queda> TELICO
b. [ esperar ]| = Ae.esperar(e) *MEAS(e)=<1,U>  ATELICO
Um dos argumentos de Rothstein (2008) para a assung¢do de que todo o

dominio verbal ¢ contavel ¢ que, aparentemente, ndo ha classificadores nesse

dominio como os encontrados no dominio nominal.'” Os sintagmas verbais

15 Em linguas com classificadores nominais, como o chinés, a contagem no dominio nominal exige a presenga
de classificadores. Ver Borer (2005) para uma introducdo entre a relagdo entre contagem e classificadores.
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podem ser facilmente contados, diferentemente dos sintagmas adjetivais, por
exemplo. As sentencas do inglés em (26) mostram que a operacao de contagem
sO pode ocorrer na presenca do verbo be ‘ser’.

O advérbio iterativo three times ‘trés vezes’ em (26a) s6 pode ser associado
ao predicado principal made ‘fez’. A sentenca sé possui a interpretagao de que
a bruxa fez por trés vezes alguma coisa que deixou o Jodo doente. Em (26b),
por outro lado, o advérbio pode quantificar tanto o predicado principal (made
‘fez’) quanto o predicado da sentenca subordinada (be ‘ficar’). A sentenca
pode significar que a bruxa fez por trés vezes alguma coisa que deixou o Jodao
doente ou que a bruxa fez algo (ndo sabemos quantas vezes) que deixou o

Jodo doente trés vezes.

(26) a. The witch made John ill three times.
‘A bruxa fez o Jodo doente trés vezes’'®

Interpretacdes: v fez alguma coisa trés vezes
x ficar doente trés vezes

b. The witch made John be ill three times.
‘A bruxa fez o Joao ficar doente trés vezes’

Interpretacdes: v' fez alguma coisa trés vezes
v ficar doente trés vezes

(ROTHSTEIN, 2008, p. 12)

Os exemplos mostram que i// ‘doente’ ndo ¢ um predicado que pode ser
contado, enquanto que be il/ ‘ficar doente’ pode. Isso mostra que o dominio
das eventualidades denotadas por adjetivos como i// ‘doente’ pode ser massivo,
mas o dominio dos eventos denotados por predicados verbais como be ill ‘fi-
car doente’ € contavel. Essa € uma distingdo importante uma vez que a hipdtese de
Rothstein (1999, 2004, 2008) ndo ¢ a de que o dominio dos eventos seja con-

tavel, mas de que a contabilidade seja uma propriedade do dominio verbal. E

16 Embora a sentenga pareca agramatical em portugués, optamos por deixa-la o mais préximo possivel
da sentenga em inglés para preservar o argumento de Rothstein (2008).
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possivel haver eventualidades massivas denotadas por predicados nao verbais,
mas, se ha um sintagma verbal, ha um evento contavel.

Nas sentencas abaixo, uma vez que o predicado de (27a) ndo possui
um verbo, a eventualidade ndo pode ser pluralizada para ser distribuida aos
participantes John and Mary e a sentenga € mal formada. Ja (27b) € uma sentenga
bem formada porque o verbo be torna a pluralizagao da eventualidade possivel,

distribuindo-a aos participantes.

(27) a. # The witch made John and Mary each ill.
‘A bruxa fez John e Mary doente individualmente’

b. The witch made John and Mary each be ill.
‘A bruxa fez John e Mary ficar doente individualmente’

(ROTHSTEIN, 2008, p. 12)

Em trabalhos anteriores, analisamos os advérbios de frequéncia e de
grau em Karitiana, assumindo que todo o dominio verbal na lingua ¢ contavel
(SANCHEZ-MENDES, 2009). A proposta foi a de que a interpretacdo de
muitos eventos associada a advérbios de frequéncia como kandat em Karitiana
esta sempre disponivel porque o dominio verbal é todo contavel. Logo, a contagem
de eventos ¢ sempre uma possibilidade e ndo precisa ser precedida de uma
operacdo n times ‘n vezes’ introduzida pelo advérbio como na proposta de
Doetjes (2007).

A operacgdo de frequéncia em Karitiana pode ser descrita como uma
multiplicagcdo das ocorréncias dos eventos que pode ser aplicada em todos os
contextos verbais na lingua. A interpretacdo iterativa tem origem na natureza
contavel do predicado e ndo em uma propriedade particular do quantificador
responsavel pela contagem dos eventos, como sugerido por Doetjes (2007)
para o souvent do francé€s. O quadro (1) abaixo resume as duas propostas

apresentadas para os advérbios de frequéncia.'’

17 A nossa proposta ¢ baseada na andlise de Doetjes (2007) para a interpretagdo iterativa de sentencas
com advérbios de grau.
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Advérbios de frequéncia

Doetjes (2007) Nossa proposta

Iteratividade ¢ devida a um Iteratividade tem origem na

componente especial do advérbio. | natureza contavel do predicado.

Quadro 1: Comparagao das propostas para os advérbios de frequéncia

Uma vez que propusemos uma analise para a operacao de frequéncia
que possui uma operagdo a menos, ja que nao € preciso assumir que o advérbio
possui um componente especial de n times ‘n vezes’, ela parece ser uma op¢ao
mais econdmica. Mas assumir que o dominio verbal € contavel vai ser especial-
mente vantajoso na andlise dos advérbios de grau. Como a sentenga (23) mostrou,
repetida em (28), pitat s6 pode ocorrer como modificador de grau em sentengas
com predicados verbais atélicos, e as sentencas apresentam mais de duas
interpretacdes.

(28) Inacio ©-na-aka-t i-pykyn-<a>-t pitat.

Inacio 3-DECL-COP-NFUT  PART-COITEr-ABS  muito

‘O Inacio correu por muito tempo’

‘O Inacio correu muitas vezes’

‘O Inacio correu em alta velocidade’

‘O Inacio correu uma longa distancia’
‘O Inacio correu fazendo muito esforgo’

Uma vez que pitat ocorre como modificador de grau apenas com
predicados atélicos, e a interpretacdo de muitos eventos ¢ tdo viavel quanto as
outras, ndo parece adequado dizer que ela deve ser explicada por uma regra de
excegdo, como na proposta de Doetjes (2007). Na proposta da autora, o verbo
tem que sofrer uma mudanca de massivo para contavel para ser pluralizado
por beaucoup e a interpretagdo iterativa ficar disponivel. Em uma proposta
que assume que todo o dominio verbal é contavel, a pluralizagdo de eventos
nesse contexto pode ser explicada do mesmo modo que com os advérbios de

frequéncia, pela natureza contavel do predicado.
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Assumimos que a possibilidade de especificar um significado de grau
¢ uma caracteristica dos advérbios de grau que os advérbios de frequéncia
nao possuem. Logo, a proposta apresentada parece mais intuitiva, ja que o
advérbio que tem um componente gramatical a mais (de grau) € aquele cujas
sentencas tém significados extras. Como ja se pdde notar pelo exemplo (28),
acima, pitat apresenta sempre um grau maior em relacdo a uma escala, ou
seja, uma medida acima da média em uma escala, que pode variar (tempo,
numero de vezes, velocidade, etc.).

Portanto, uma proposta baseada em Rothstein (1999, 2004, 2008) ¢
mais simples, uma vez que a interpretacao iterativa tem sempre a mesma
origem, a multiplicagdo de eventos que esta sempre disponivel para predicados
verbais. Na proposta de Doetjes (2007), por outro lado, a interpretacao iterativa
tem origens diferentes em sentengas com advérbios de frequéncia e de grau.

A comparagao das duas propostas ¢ apresenta no quadro abaixo.
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Advérbios de grau (AG)
Doetjes (2007) Nossa proposta
AG
N AG
+
predicado Iteratividade com origem redicado
télico na natureza contavel do P télico Iteratividade com origem na
(contavel) predicado . natureza contavel do predicado
= leitura ~ leitura
terativa iterativa
v
. Com origem em
. Grau com origem .
leitura leitura um componen-
AG na natureza mas- .
de grau | . . de grau te especial do
+ siva do predicado L
. AG advérbio
predicado
atélico Mudanga do +
. verbo de massivo | predicado L
(massivo) ) . Iteratividade
_ . para contavel. atélico ) )
= leitura .. leitura com origem na
. . Iteratividade = . . .
iterativa . iterativa | natureza contavel
com origem na .
i do predicado
natureza contavel
do predicado
uadro 2: Comparacdo das propostas para os advérbios de grau
p prop
Pluracionalidade

Vimos que considerar o dominio verbal como contavel ajudou a oferecer
uma analise apropriada e econdmica para advérbios de frequéncia e de grau
em Karitiana. Nesta subse¢do, vamos retomar os dados de pluracionalidade
na lingua para reforgar o argumento. Como foi apresentado acima, os afixos
pluracionais realizam uma operagdo de plural na denotacdo cumulativa dos
verbos em Karitiana. O plural ¢ uma operagdo entendida semanticamente
como um processo de contagem de um certo dominio. Uma vez que apenas os
dominios que possuem unidades semanticas podem ser contados, a operacao
de plural pode ser usada como um teste para diagnosticar sintagmas contaveis
(cf. CHIERCHIA, 1998). Os exemplos em (29) do inglés demonstram esse
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teste. Footwear ‘calgado’ e blood ‘sangue’ sao nomes massivos € nao podem ser
pluralizados, como mostram (29b) e (29d), enquanto shoe ‘sapato’ e drop ‘gota’

sdo contaveis e podem receber o morfema de plural (sentengas (29a) e (29¢)).

(29) a. There are shoes in this store.
“Tem sapatos nesta loja’

b. * There are footwears in this store.
‘Tem calgados nesta loja’

c. There are drops of bood on the wall.
‘Tem gotas de sangue no muro’

d. * There are bloods on the wall.
‘Tem sangues no muro’
(CHIERCHIA, 1998, p. 55)

Vimos que a pluracionalidade ¢ um mecanismo de plural no dominio
verbal. Ela pode servir, entdo, como diagnoéstico de sintagmas verbais contaveis.
Em Karitiana, os afixos pluracionais podem ocorrer com qualquer tipo de predicado
verbal e as sentencas sempre t€m leitura iterativa. As sentengas (30) e (31)
mostram que os predicados télicos de accomplishments, como tat Porto Velho
pip ‘ir a Porto Velho’, e de achievements, como typ carro sara’it ‘descobrir o
problema do carro’, podem ser pluralizados, como previsto mesmo numa proposta
que assume a distingdo contdvel-massivo no dominio verbal e propde que
esses sejam os predicados contaveis (BACH, 1986; DOETIJES, 2007).

(30) a.Jodo ©-na-aka-t i-tat-0 Porto Velho  pip.

Jodo 3-DECL-COP-NFUT PART-ir-ABS Porto Velho para
‘O Joao foi até Porto Velho’

b. Jodo ©-na-aka-t i-tat-tat-0 Porto Velho  pip.
Jodo 3-DECL-COP-NFUT PART-ir-DUPL-ABS Porto Velho para
‘O Joao foi até Porto Velho (mais de uma vez)’
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(31) a.Jodo  @-naka-typ-O carro  sara’it.
Jodo  3-DECL-descobrir-NFUT carro  problema
‘Jodo descobriu o problema do carro’

b.Jodo -naka-typ-typ-O carro sara’it.
Jodo  3-DECL-descobrir-DUPL-NFUT  carro  problema
‘Jodo descobriu o problema do carro (mais de uma vez)’

No entanto, predicados atélicos (atividades e estados stage-level) também
podem ser pluralizados por duplicagdo verbal, como mostram os exemplos em
(32), com o verbo de atividade pykyn ‘correr’ e (33) com o verbo estativo osedn
‘alegrar-se’. E importante notar que também nesses casos a interpretagdo da
sentenca ¢ de iteratividade.

(32) a.Jodo  ©-na-aka-t i-pykyn-t.
Jodo  3-DECL-COP-NFUT PART-COITEIr-ABS
‘O Joao correu’

b.Jodo -na-aka-t i-pykyn-pykyn-t.
Jodo  3-DECL-COP-NFUT  PART-COITEr-DUPL-ABS
‘0 Joao correu (mais de uma vez)’

Situagdes: v' correu mais de uma vez
X correu intensamente em uma ocasiao

(33) a. Inacio  ¥-na-aka-t 1-osedn-Q.
Inacio  3-DECL-COP-NFUT  PART-alegrar-ABS
‘O Inacio ficou alegre’

b. Inacio  (J-na-aka-t i-osedn-osedn-Q.
Inacio  3-DECL-COP-NFUT  PART-alegrar-DUPL-ABS
‘O Inacio ficou alegre (mais de uma vez)’

Situagdes: v ficou alegre mais de uma vez

x ficou muito alegre em uma ocasiao

Em Karitiana, apenas predicados ndo eventivos, como os predicados
estativos individual-level, ndo podem ser pluralizados, como mostram os
exemplos (34) e (35) abaixo.
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(34) a. Luciana  ¥-na-aka-t 1-kywytit-<a>-t Botyj)-ty.
Luciana  3-DECL-COP-NFUT PART-acreditar-aBS  Deus-OBL
‘A Luciana acredita em Deus’
b. * Luciana ©@-na-aka-t i-kywytit-kywytit<a>-t  Botyj)-ty.
Luciana 3-DECL-COP-NFUT PART-acreditar-DUPL-ABS Deus-OBL
‘A Luciana acredita em Deus (mais de uma vez)’

(35) a. Milena -na-aka-t i-pasat-@ Jodo.
Milena  3-DECL-COP-NFUT  PART-amar-ABS Jodo
‘A Milena ama o Joao’
b. * Milena (J-na-aka-t i-pasat-pasat-0 Jodo.
Milena  3-DECL-COP-NFUT  PART-amar-DUPL-ABS  Jodo
‘A Milena ama o Joao (mais de uma vez)’

Tradicionalmente, a literatura semantica divide os predicados estativos
em predicados stage-level e predicados individual-level. Carlson (1977) apresenta
uma distingdo entre propriedades transitorias dos individuos e susceptiveis a
repeti¢des — propriedades stage-level — e propriedades que sdo consideradas
permanentes — propriedades individual-level. Essas propriedades sdo expressas,
respectivamente, por predicados stage-level e individual-level. Sao predicados
individual-level, por exemplo, os verbos apresentados acima como acreditar em
Deus e amar, além de saber, conhecer, ser brasileiro, etc. Exemplos de predicados
stage-level sdo estar feliz, querer, estar disponivel. Muitos trabalhos t€ém
mostrado que essa diferenca ¢é relevante para o estudo de fendmenos gramaticais
— como, por exemplo, o comportamento dos plurais nus do inglés, descrito
em Carlson (1977).

Kratzer (1995) explora essa diferenga e propde que predicados estativos
stage-level e individual-level tém estruturas argumentais diferentes. Predicados
stage-level tém comportamento semelhante aos outros predicados verbais ¢
possuem um argumento davidsoniano de evento. Predicados individual-level, por
outro lado, ndo possuem esse argumento. A autora apresenta argumentos para

a sua proposta com base nos dados com o locativo em alemao, de sentengas
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introduzidas por when ‘quando’ e de plurais nus do inglés. Nao vamos apresentar
todos os detalhes da argumentac¢ao, mas o que se pode dizer ¢ que considerar
que os predicados stage-level, mas ndo os individual-level, t€tm um argumento
extra de evento traz consequéncias bastante desejaveis para a analise de muitas
constru¢des em que ocorrem. Vamos focar no argumento da modificagdo de
predicados verbais.

A modificagdo de predicados verbais ¢ um dos argumentos que Parsons
(1990) apresenta como evidéncia a favor de uma semantica de eventos.
Modificadores verbais tipicos sdo predicados de eventos. Logo, para que a
modificacdo ocorra, € preciso que haja um argumento evento sobre o qual se
possa predicar. O que se espera a partir da proposta de Kratzer (1995) de que
predicados individual-level nao possuem um argumento evento €, portanto, que
esses predicados nao possam ser modificados. A expectativa € confirmada pelos
dados, como se pode ver em (36), abaixo — exemplos adaptados de Kratzer
(1995). As sentengas (36a) e (36b) mostram que predicados stage-level como
dangar podem ser modificados por locugdes adverbiais de lugar, como no
pdatio, e de tempo, como hoje. O predicado é uma dangarina, por outro lado,
¢ um predicado individual-level e, portanto, nao pode ser modificado, como
mostram os dados (36¢) e (36d).

(36) a. Maria esta dangando no patio.
b. Maria estd dangando hoje.
c. # Maria é uma dangarina no patio.
d. # Maria ¢ uma dancgarina hoje.

Logo, vemos que a pluracionalidade em Karitiana se aplica a todos os
predicados verbais que possuem um argumento evento, nao se aplicando ape-
nas a predicados estativos individual-level, que ndo possuem um argumento
evento. Kratzer (1995) chama a atenc¢ao para o fato de que essa distingao nao
¢ tdo categorica a ponto de ser lexical. Nao € raro um predicado individual-le-

vel ser interpretado como stage-level. Por exemplo, ter cabelos castanhos ¢é
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canonicamente um predicado individual-level; mas ele pode ser considerado como
uma propriedade bastante transitdria para um sujeito que frequentemente
colore os cabelos de cores diferentes. Nos casos em que isso ocorre, o predicado
passa a ter a estrutura argumental de um predicado stage-level. O mesmo
ocorre para possiveis sentengas com predicados individual-level modificados.
A sentenca (36d) acima, por exemplo, pode ser considerada uma sentenca
adequada num contexto em que ser uma dangarina seja interpretado como
um predicado stage-level, como ‘se passar por uma bailarina’.

Examinar se as sentengas com pluracionalidade de predicados individual-
-level em Karitiana seriam possiveis se o predicado tivesse uma interpretacao
stage-level ¢ um trabalho a ser feito.

Uma vez que todo o dominio verbal eventivo pode ser pluralizado em
Karitiana, isso indica que esse dominio ¢ inteiramente contavel na lingua.
Segundo a proposta de Rothstein (1999, 2004, 2008), todo o dominio verbal ¢
contavel. A autora ndo diferencia predicados estativos eventivos (stage-level)
e ndo-eventivos (individual-level). Os dados do Karitiana motivam uma analise
um pouco mais restrita de que todo o dominio verbal eventivo ¢ contavel.

Segundo Rothstein (1999, 2004, 2008), a diferenga entre predicados télicos
e atélicos nao ¢ uma distingao entre massivo e contavel, mas uma diferenca no
modo como os dtomos sdo disponiveis para contagem. Os atomos que sao contados
em predicados télicos sdo dados pelo 1éxico, enquanto que os atomos dos
predicados atélicos sao dados pelo contexto. Nos dados do Karitiana mostrados,
em (30) com tat Porto Velho pip ‘ir a Porto Velho’ e (31) com #yp carro sara’it
‘encontrar o problema do carro’, por exemplo, os atomos sao cada evento de
ir a Porto Velho e cada descoberta de um problema do carro. Em (32), com o
verbo pykyn ‘correr’ e (33) com o verbo osedn ‘alegrar-se’, o contexto devera
fornecer o que conta como um evento de correr ou um evento de ficar alegre.
Uma vez que os verbos kywytit Botyj)ty ‘acreditar em Deus’ e pasat ‘amar’ nos
dados (34) e (35) nao possuem um dominio eventivo (contavel), nao € possivel

encontrar o que conta como um evento, mesmo considerando o contexto.
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Logo, a tese adotada neste trabalho ¢ de que a contagem nao ¢ necessaria-
mente uma questao dependente de &tomos naturais, mas de &tomos semanticos.
A disting@o contavel-massivo e a operacao de plural sao fenomenos gramaticais
que sao relativamente independentes de operacdes cognitivas que exigem a
percepcao de individuos. A distingdo contavel-massivo ¢ mais bem descrita
em termos de como as expressoes referem do que a que elas referem no mundo
(CHIERCHIA, 1998; ROTHSTEIN, 2007). Uma vez que ¢ possivel contar/
pluralizar gramaticalmente os eventos denotados por todo tipo de verbo em

Karitiana, pode-se dizer que eles fazem parte de um dominio contavel.
Discussao Teorica

Esta secdo discute algumas consequéncias tedricas da afirmagao de que
o dominio verbal em Karitiana é ao mesmo tempo cumulativo e contavel. O
objetivo ¢ mostrar que essas duas propriedades ndo sdo teoricamente excludentes.
A aparente incompatibilidade que essa afirmagao pode gerar ¢ devida ao fato
de que a cumulatividade ¢ uma propriedade tradicionalmente atribuida aos
predicados massivos (LINK, 1983). No entanto, a cumulatividade nao ¢ a
caracteristica que distingue predicados massivos de contaveis. Na teoria de
Link (1983), a cumulatividade ¢ uma propriedade de predicados massivos e
de plurais e, portanto, ndo ¢ que o permite a distingdo contavel-massivo. Na
proposta do autor, o teste para a distingdo contavel-massivo ¢ baseado na proprie-
dade da homogeneidade.

A primeira vista, a cumulatividade e a homogeneidade parecem ser
bastante similares. Mas, para descrever os predicados em trabalhos como
este, a sua diferenca ¢ crucial. As definigdes em (37) e (38) (baseadas em

Rothstein, 2007, p. 5) mostram que a homogeneidade ¢ uma propriedade dos

18 Rothstein (2007), por outro lado, apresenta evidéncias de que nem a cumulatividade nem a
homogeneidade podem distinguir predicados contaveis de massivos. Uma vez que a homogeneidade
ndo ¢ importante para este trabalho, vamos seguir a proposta classica de Link (1983).
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predicados que ¢ atribuida a suas partes, ou seja, € uma propriedade descendente.
A cumulatividade, por outro lado, ¢ uma propriedade ascendente, que caracteriza

o predicado de acordo com as somas de suas partes.

(37) Homogeneidade:
Um predicado P ¢ homogéneo se: para todo x € P, e para todo y:
Yy<SXA—-y=Xx—yeP
“Um predicado P é homogéneo se, e somente se, para todo x que

pertence ao predicado P, todas as partes y de x, que forem diferentes
de x, também pertencem ao predicado P.”

(38) Cumulatividade:
Um predicado P € cumulativo se:
XeEPAyePA ax=y—>x®yeP

“Um predicado P ¢ cumulativo se, e somente se, dois individuos
distintos x e y pertencem ao predicado P, entdo, a soma de x e y
também pertence a P.”

Como se vé€, ndo ha nada na definicao de cumulatividade que impeca a
operacado de contagem de um predicado cumulativo. Na realidade, na propria
definicdo de cumulatividade hd uma operacao de soma. De fato, a aproximagao
entre cumulatividade e predicados massivos se sustenta. Mas o fato ¢ que
todos os predicados massivos sao cumulativos, mas nem todos os predicados
cumulativos sdo massivos. Rothstein (2007) mostrou, por exemplo, que ha
certos nomes contaveis em inglés, como fence ‘cerca’ e line ‘linha’, que sao
cumulativos. Fence ‘cerca’ e line ‘linha’ podem ser pluralizadas (fences ‘cercas’
e lines ‘linhas’); mas t€m a propriedade da cumulatividade. Duas cercas (fences)
que sao colocadas lado a lado formam uma cerca; o mesmo vale para /inha.

Além disso, quando Kratzer (2003) defende que todos os predicados
simples denotam conjuntos cumulativos, a autora afirma que o problema que
a denotagdo cumulativa dos verbos pode evocar ¢ relacionado a contextos

distributivos e coletivos em sentencas com individuos plurais como Casey
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and Stacey lifted the green box ‘Casey e Stacey levantaram a caixa verde’.
Trabalhos como os de Lasersohn (1995), no entanto, apresentam argumentos
suficientes para se continuar analisando esses contextos com o Universal da
Cumulatividade. Logo, os possiveis problemas que podem surgir da consideragao
de que o dominio verbal ¢ cumulativo ndo estao relacionados a pluralizagao,
pelo menos nao no sentido da pluracionalidade.

Logo, a andlise apropriada para descrever o comportamento dos
marcadores pluracionais e dos advérbios de frequéncia e de grau em Karitiana
tem que levar em conta tanto a cumulatividade quanto a contabilidade como

propriedades do dominio verbal.

Conclusoes

Este artigo mostrou argumentos de que o dominio verbal eventivo em
Karitiana tem denotagdo ao mesmo tempo cumulativa e contavel. O compor-
tamento da pluracionalidade na lingua apoia a hipdtese da cumulatividade € o
comportamento dos quantificadores adverbiais e da pluracionalidade apoiam
a hipotese da contabilidade dos predicados verbais eventivos. Além disso,
discutiram-se brevemente as consequéncias teoricas da hipdtese com intuito
de mostrar que a teoria semantica sustenta essas duas propriedades sem

incompatibilidade.

Agradecimentos: Agradeco a Luciana Storto pela ajuda com os dados da
lingua Karitiana desde o inicio desta pesquisa. Agradeco a Fapesp, pelo apoio

financeiro, processo numero 2009/17185-8.

SANCHEZ-MENDES, Luciana. Cumulativity and Countability in Karitiana
Verbs. Revista do Gel, Sao Paulo, v. 10, n. 1, p. 107-136, 2013.

132 Revista do GEL, Sdo Paulo, v. 10, n. 1, p. 107-136, 2013



A cumulatividade e a contabilidade dos verbos em Karitiana

ABSTRACT: This paper focuses on semantic properties of verbal phrases in Karitiana — a
Brazilian Indigenous language. Its main claim is that the verbal domain is both cumulative
and countable in the language, although these notions seem to be theoretically mutually
exclusives. The data with verbal pluractionality and with frequency and degree adverbs in

Karitiana support this thesis.
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